* MINISTERSTVO
ZDRAVOTNICTVA
SLOVENSKE] REPUBLIKY

Spolufinancovany
Eurépskou tiniou

Ministerstvo zdravotnictva Slovenskej republiky, Limbova 2, 837 52 Bratislava
ICO: 00165565
sprostredkovatel'sky organ pre Program Slovensko
(d’alej aj ako ,,Poskytovatel* alebo ,,sprostredkovatel'sky organ®)

ROZHODNUTIE

O SCHVALENI ZIADOSTI O POSKYTNUTIE NENAVRATNEHO FINANCNEHO
PRISPEVKU

Poskytovatel’ na zaklade Ziadosti o poskytnutie nenavratného finanéného prispevku (d’alej len

,»,NFP%)
Identifikacia Fiadatela Ministerstvo zdravotnictva Slovenskej republiky,
(dalej len ,,Ziadatel’“) Limbova 2, 837 52 Bratislava ICO: 00165565

Kod Ziadosti o poskytnutie

NFP NFP401405A137

Kod vyzvy na predkladanie
Ziadosti o poskytnutie NFP | PSK-MZ-005-2024-NP-ESF+

(d’alej len ,,vyzva*)

Nazov projektu ako je
uvedeny v Ziadosti

o poskytnutie NFP (d’alej
len ,,Projekt*)

Stabilizacia personalu v paliativnej starostlivosti a
vytvorenie podpornych timov v oblasti dlhodobej a
paliativnej zdravotnej starostlivosti

dorucenej dia 31.07.2024 (d’alej len ,,ziadost o NFP*)

rozhodol podl'a § 16 ods. 6 v spojeni s § 13 ods. 2 zdkona ¢. 121/2022 Z. z. o prispevkoch
z fondov Eurdpskej uUnie a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorSich

predpisov (d’alej ako ,,zdkon o prispevkoch z fondov EU*) takto:
1. Ziadost o NFP sa schval'uje.

2. Podla obsahu ziadosti o NFP sa Ziadatel'ovi poskytuje NFP 8 201 949,92 EUR (slovom:

osem milidnov dvestojedentisic devit'stoStyridsatdevat’ eur, devdtdesiatdva centov),
pri¢om celkové opravnené vydavky Projektu boli schvalené vo vyske 8 201 949,92 EUR
(slovom: osem milionov dvestojedentisic devitstostyridsatdevit’ eur, devitdesiatdva
centov).
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http://www.health.gov.sk/Titulka

Pri poskytovani NFP na realizaciu Projektu sa postupuje podla tohto rozhodnutia
o schvéleni ziadosti o NFP (dalej aj ako ,,rozhodnutie®), ktoré v prilohe ¢. 1 obsahuje prava
a povinnosti Prijimatel’a a Poskytovatela v stvislosti s realizaciou Projektu a v ostatnych
prilohdch obsahuje d’alSie skutocnosti, ktoré sa uplatnia v suvislosti s realizdciou prav
a povinnosti Prijimatel’a a Poskytovatela pri realizacii Projektu az do uplynutia ¢asu podl'a
bodu 6. tohto rozhodnutia. Nadobudnutim pravoplatnosti tohto rozhodnutia podla § 52 ods.
1 zdkona ¢. 71/1967 Zb. o spravnom konani (Spravny poriadok) v zneni neskorSich
predpisov (d’alej len ,,Spravny poriadok*) nadobuda toto rozhodnutie G¢innost’ a Ziadatel
sa d’alej oznacuje ako Prijimatel’. Poskytnutie NFP na zéklade tohto rozhodnutia je viazané
na splnenie povinnosti Prijimatela uvedenych v prilohdch tohto rozhodnutia, ktoré su
oznacené v bode 4. tohto rozhodnutia.

Jednotlivé prilohy tohto rozhodnutia st pre Ziadatela rovnako zavizné ako samotné
rozhodnutie. Sucastou rozhodnutia su tieto prilohy:

a) Priloha €. 1 - Prava a povinnosti Prijimatel’a a Poskytovatel’a v suvislosti s realizaciou
Projektu;

b) Priloha €. 2 - Rozpocet Projektu.

Toto rozhodnutie méze byt zmenené postupom podla § 19 az § 21 zékona o prispevkoch
z fondov EU na zéklade prejednania podaného opravného prostriedku. Zmenu v pravach
a povinnostiach Poskytovatel'a a Prijimatela v suvislosti s realizaciou Projektu, ako aj
zmenu v d’alSich priloh4dch tohto rozhodnutia je mozné vykonat’ pocas trvania u¢inkov
tohto rozhodnutia podla bodu 6. tohto rozhodnutia; zmena sa vykona postupom
avrozsahu podlaprilohy ¢ 1 tohto rozhodnutia. Zmenou vykonanou podla
predchadzajicej vety mozu byt dotknuté skutocnosti uvedené v bode 2. tohto rozhodnutia.

Rozhodnutie sa vydava na dobu urcitt a jeho platnost’ a G¢innost’ sa limituje Finan¢nym
ukoncenim Projektu, pricom v oboch pripadoch nad’alej zostavaju platné a ucinné:

a) Clanky 14, 18 a 20 prilohy €. 1 tohto rozhodnutia, ktorych platnost’ a t¢innost’ sa kon¢i
31. decembra 2034 alebo po tomto datume vysporiadanim financnych vztahov medzi
Poskytovatel'om a Prijimatelom na zaklade tohto rozhodnutia, ak nedoslo k ich
vysporiadaniu k 31. decembru 2034;

b) tie ustanovenia prilohy €. 1 tohto rozhodnutia, ktoré majua sankény charakter pre pripad
porusenia povinnosti vyplyvajucich pre Prijimatel’a z ¢lankov 14, 18 a 20 prilohy ¢. 1
tohto rozhodnutia, priCom ich platnost” a u¢innost’ konc¢i s platnostou a ti¢innost'ou
predmetnych ¢lankov.

Platnost’ a t¢innost’ tohto rozhodnutia v rozsahu uvedenom v pismenach a) a b) tohto bodu 6
sa prediZi na zaklade oznamenia Poskytovatel’a Prijimatelovi v pripade, ak nastana skutoénosti
uvedené v ¢lanku 82 Nariadenia 2021/1060 (ako je definované v ¢lanku 1 ods. 4 prilohy €. 1
tohto rozhodnutia) o ¢as trvania tychto skuto¢nosti.

Odovodnenie:

Ministerstvo zdravotnictva SR ako sprostredkovatel'sky organ pre Program Slovensko v ramci
konania o ziadosti o NFP overilo splnenie podmienok poskytnutia prispevku a dospelo k
zaveru, ze ziadost o NFP podla jej obsahu (vratane priloh) splnila vSetky podmienky
poskytnutia prispevku tak, ako boli stanovené vo vyzve a zaroven bol k dispozicii dostatok
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finan¢nych prostriedkov na financovanie realizcie Projektu obsiahnutého v schvalenej ziadosti
o NFP na zaklade alokacie uréenej v predmetnej vyzve, na zdklade ¢oho ziadost’ schvalilo.
Uvedené overenie podmienok poskytnutia prispevku nelimituje poskytovatel’a alebo Statutarny
organ poskytovatela v overovani ich splnenia v pripadnych d’al§ich konaniach v stvislosti so
ziadostou o NFP v stilade so zdkonom o prispevkoch z fondov EU.

V konani o Ziadosti o NFP bolo zistené, Ze v ramci Ziadatelom predloZenych a pozadovanych
vydavkov boli identifikované také, ktoré nespiiiaji podmienky opravnenosti vydavkov
definované vo vyzve, v dosledku ¢oho bola vyska ziadaného NFP znizend o 32 346,05 EUR
(slovom: tridsat'dvatisictristostyridsatSest’” eur, pat centov) zpdvodne ziadaného NFP
8 234 295,97 EUR (slovom: osem milionov dvestotridsat’styritisic dvestodevétdesiatpét’ eur,
devitdesiatsedem centov).

ZniZenie pozadovanej vysky NFP bolo vykonané pri nasledovnych vydavkoch:

Vvdavok: odborny garant projektu znizeny osumu vo vySke 21795,84 EUR
z nasledovnych dévodov:

Zakon ¢. 311/2001 Z. z. Zakonnik prace v § 224 ods. 2 pism. ¢) uvadza, Ze na zéklade
uzatvorenych dohod podrla § 223 (dohody o pracach vykondvanych mimo pracovného pomeru),
je zamestnavatel’ povinny najméd poskytnut’ zamestnancom za vykonanl pracu dohodnutu
odmenu a dodrziavat’ ostatné dohodnuté podmienky; naroky zamestnanca alebo iné plnenia v
jeho prospech nemozno dohodnut’ pre zamestnanca priaznivejSie, ako st naroky a plnenia
vyplyvajice z pracovného pomeru;

Priloha ¢. 2 vyzvy PSK-MZ-005-2024-NP-ESF+ ,,Zoznam opravnenych vydavkov*
stanovuje, ze v pripade osobnych vydavkov je nevyhnutné, aby ziadatel reSpektoval
odmenovanie jednotlivych pracovnych pozicii (pre pracovny pomer alebo dohody o pracach
vykonavanych mimo pracovného pomeru) s oh'adom na jeho predchadzajicu mzdova politiku,
t. j. nie je mozné akceptovat’ navysSenie mzdy, resp. odmeny za vykonanu pracu iba z dovodu,
ze prace vykondvané na projekte su financované zo Strukturidlnych fondov (napr. rozdielne
sadzby odmeniovania za prace vykonavané mimo aktivit projektu a za zhodné alebo obdobné
prace vykonavané na aktivitdch projektu financovanych z prostriedkov Strukturdlnych fondov;
rozdielne hodinové sadzby u jednej osoby v pripade pridc vykondvanych na viacerych
projektoch v tej istej pozicii a zhodnej, resp. obdobnej ¢innosti (napr. projektového manazéra;
neopodstatnené rozdielne hodinové sadzby odborného persondlu). RozliSovacimi znakmi pri
porovnavani, ¢i ide o zhodnu, resp. obdobnu Cinnost’ je posudenie druhu préace, na ktora bol
zamestnanec prijaty do pracovného pomeru s prihliadnutim na kvalifikaciu a odborni prax, a
zaroven aky vysledok prace je stanoveny v pripade prace, ktora je financovana z prostriedkov
pomoci Strukturdlnych fondov. Uvedené plati najmd pre osobné vydavky uplatiiované
zamestnancami ziadatel'a;

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/1057 z 24. jina 2021, ktorym sa
zriad’uje Eurdpsky socialny fond plus (ESF+) a zrusuje nariadenie (EU) ¢. 1296/2013 v ¢l. 16
Opravnenost, bode €. 4 uvadza, ze priame naklady na zamestnancov s opravnené na prispevok
7o vSeobecnej podpory zo zlozky ESF+ podliehajicej zdielanému riadeniu, ak st v stilade
s obvyklou praxou prijimatel’a tykajicou sa odmeiiovania pre prislusnt kategériu funkceii alebo
v sulade s uplatnitelnym vnutro$tatnym pravom, kolektivnymi zmluvami alebo oficidlnymi
Statistikami.
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Ziadatel pri stanoveni vysky vydavku pre odborného garanta projektu, ktory bude zamestnany
formou dohody o pracach mimo pracovného pomeru vychddzal z dokumentu “Mzdova politika
MZSR: prehl'ad o vyske platov na pracovnych poziciach definovanych v rdmci odmenovania
pracovnych pozicii v narodnych projektoch MZ SR*, na zaklade ktorého stanovil vysku
hodinovej odmeny na 54,08 EUR. Poskytovatel' predlozené zdovodnenie vyhodnotil ako
nedostato¢né z dovodu, ze v uvedenom dokumente ide iba o odmeniovanie na Grovni projektu
spolufinancovaného zo zdrojov EU a nepreukazal, Ze ide o vieobecne uplatiiované pravidla
odmeiiovania na urovni MZ SR ako zamestnavatel’a, tak ako to vyZzaduju vysSie citované
ustanovenia.

Nakol’ko ziadatel’ stanovil vysku vydavku na zéklade podkladu, ktory nie je v sulade s vyssie
uvedenym, vyska hodinovej odmeny pre odborného garanta projektu bola upravend na sumu
40,32 EUR a tym doslo ku krateniu, resp. ponizeniu uvedeného vydavku. Pri vypocte kratenia
vydavku sme postupovali v stilade s metodickym usmernenim ,,Limity pri dohodéach o pracach
vykondvanych mimo pracovného pomeru®, ktory je zverejneny na webovej stranke MZSR
https://www.health.gov.sk/?Eufondy-Program-Slovensko.

Vvdavok: expert pre tvorbu metodik pre podaktivitu ¢. 2 znizeny o sumu vo vyske 1 308,48
EUR z nasledovnych dovodov:

Ziadatel’ v dokumente ,,Rozpodet projektu Zziadatela“, v ¢asti podrobny komentér k polozke a
k spdsobu vypoctu polozky s nazvom expert pre tvorbu metodik pre podaktivitu €. 2 uvadza, ze
sa jednd o poziciu pre 2 osoby, ktoré budu pracovat formou dohody o pracach mimo
pracovné¢ho pomeru. Pri takomto type dohdd je vSak maximalny pocet odpracovanych hodin
stanoveny na 10 hodin tyzdenne, t.j. 520 hodin ro¢ne. Z uvedené¢ho vyplyva, ze maximalny
mozny pocet hodin, ktoré¢ 2 osoby vedia odpracovat’ na projekte za 3 roky (36 mesiacov) je
3120 hodin.

Vyvdavok: ostatné vydavky projektu znizeny o sumu vo vyske 9 241,73 EUR z nasledovnych
dévodov:

Vzhl'adom k tomu, Ze priSlo k zmene vysky vydavku pri pozicii odborny garant zmenila sa aj
celkové vyska pausalnej sadzby na uhradu ostatnych vydavkov projektu, ktora je vo vyske 40%
z vydavkov na zamestnancov.

Podl'a § 13 ods. 3 zékona o prispevkoch z fondov EU pravny narok na poskytnutie prispevku
vznikd nadobudnutim pravoplatnosti tohto rozhodnutia.

Poucenie o opravnom prostriedku: Proti tomuto rozhodnutiu je podla § 19 zakona
o prispevkoch z fondov EU mozné podat’ odvolanie okrem pripadu, Ze Ziadost o NFP bola
schvalena tak, ako bola podana (§ 19 ods. 7 pism. b) zakona o prispevkoch z fondov). Ziadatel
moZe podat’ odvolanie pisomne poskytovatelovi do 10 pracovnych dni odo diia dorucenia tohto
rozhodnutia. V odvolani sa okrem identifikacnych nalezitosti (§ 19 ods. 5 pism. a) a b) zdkona
o prispevkoch z fondov EU) musi uviest,, proti ktorému rozhodnutiu odvolanie smeruje, akej
veci sa odvolanie tyka a dovody podania odvolania, ¢o odvolanim Ziadatel’ navrhuje a datum
podania a podpis osoby podéavajucej odvolanie.
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Ziadatel' je opravneny po nadobudnuti pravoplatnosti tohto rozhodnutia podat podnet
na preskimanie rozhodnutia mimo odvolacieho konania (d’alej ako ,podnet) podla
podmienok uvedenych v § 21 ods. 2 a 3 zakona o prispevkoch z fondov EU, ak skor nepodal
odvolanie, o ktorom bolo rozhodnuté podla § 20 ods. 2 alebo ods. 3 zékona o prispevkoch
z fondov EU. Ziadatel mdze podat’ podnet pisomne poskytovatelovi, ktory preskiimavané
rozhodnutie vydal.

Toto rozhodnutie je preskimatel'né suidom.

V Bratislave, dia za datum vydania rozhodnutia sa povazuje datum vyplyvajiici z kvalifikovanej elektronickej
Casovej peciatky pripojenej k autorizacii opravnenou osobou podla zdakona ¢. 305/2013 Z. z. o elektronickej
podobe vykonu pdsobnosti organov verejnej moci a o zmene a doplneni niektorych zakonov (zdkon o e-
Governmente) v zneni neskorsich predpisov (dalej ako ,,zakon o e-Governmente *)

Zuzana Dolinkova
ministerka zdravotnictva

(podpisané elektronicky podl'a zdkona o e-Governmente)
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Priloha Zameru narodného projektu

\/
' z X XX
Financované Sl Rletsts PROGRAM e MINISTERSTVO
: Nt LA LA J WVOTNICT
Eurépskou niou R SLOVENSKO LR ROk
Rozpocet projektu ziadatela
Priorita 4P5
Specificky ciel 4 Socialnejsia a inkluzivnejsia Eurdépa implementujiica Eurdpsky pilier socidlnych prav
Akcia Zabezpecenie dostacujucich odbornych kapacit persondlu v zdravotnictve, reflektujicich poziadavky modernych zdravotnickych povolani

Merna Jednotkova Pocet

Nazov polozky Skupina vydavkov et cena SEanntiek Celkom MRR Podrobny komentar k polozke a k spésobu vypoctu polozky

Spdsob vypoctu: 40, 32 EUR (celkova cena prace/hodina) x 44 (priemerne pocet odpracovanych hodin mesacne)
x 36 (pocet mesiacov) = 63 866, 88 EUR. Odborny garant projektu bude pracovat’ na dohodu o pracach mimo

. . ¢h .

Odborny garant projektu 521 - Mzdové vidavky hodina 40,32 € 1584,00 63 866,88 € 63 866,88 € 0,00 [Préacoviehio pomert
Vyska hodinovej odmeny vychadza z pravidiel odmenovania Statneho zamestnanca na zaklade pravidiel
stanovenej hodinovej odmeny podla zékona 55/2017 Z. z. o Statnej sluzbe.

Sposob vypoctu: 27,26 EUR (celkova cena prace/hodina) x 520 (maximalny pocet odpracovanych hodin roéne)
x 3 roky (36 mesiacov mesiacov) x 2 zamestnanci = 85 051,20 EUR. 2 Experti pre tvorbu metodik pre
podaktivitu ¢.2 budua pracovat’ na dohodu o pracach mimo pracovného pomeru. Hodinova mzda bola stanovena
na zaklade internej politiky MZ SR pri odmenovani zamestnancov pre rovnakd pracovnil poziciu v oblasti
narodnych projektov - napr. v projekte MZ SR ,, Tvorba novych a inovovanych standardnych klinickych
postupov a ich zavedenie do medicinskej praxe®. Polozka rozpo¢tu valorizovana za obdobie od 06/2018 do
09/2023 podra tidajov uverejnenych na webovej stranke Statistického tiradu Slovenskej republiky v asti
Priemernd mesac¢nd mzda zamestnanca v hospodarstve SR - Odborné, vedecké a technické ¢innosti bola mzda
navysend o 28,96%.

Expert pre tvorbu metodik pre

podaktivitu &. 2 521 - Mzdové vydavky hodina 27,26 € 3120,00 85 051,20 € 85051,20 € 0,00 €

Vyska hodinovej odmeny na predmetnej pracovnej pozicii neprekracuje maximalnu vysku hodinovej odmeny,
ktora vychadza z pravidiel odmenovania Statneho zamestnanca podl'a zakona 55/2017 Z. z. o Statnej sluzbe.

Sposob vypoctu: 2 (pocet zamestnancov) x 12 (pocet mesiacov) x 3 nemocnice x 1 931,47 EUR= 139 065,84
EUR. Celkova cena prace bola valorozivana z NP React 0 24,28% = 3 862,93 EUR podl'a dostupnych udajov
Statistického Gradu. Z uvedenej valorizovanej sumy sme uplatnili 50%. V 3 nemocniciach budt podporené 2
Lekar nemocnica pilot 352 - Poskytnutie dotacii, prispevkov voci tretim osobam mesiac 1931,47€ 72,00 139 065,84 € 139 065,84 € 0,00 €|pracovné miesta v odbore "Lekar", bud’ na trvaly pracovny pomer, ¢iastkovy pracovny pomer alebo na dohodu o
pracach mimo pracovného pomeru s priemernym platom 3 862,93 EUR. V pripade dohdd o pracach mimo
pracovného pomeru je hodinova mzda stanovena vypoctom: 3 862,93 EUR (celkova cena prace na mesiac) /160
(priemerny pocet hodin na mesiac v pripade TPP) = 24,14 EUR.

Sposob vypoctu: 3 (pocet zamestnancov) x 12 (pocet mesiacov) x 3 nemocnice x 1 110,66 EUR =119 951,28
EUR. Celkova cena prace bola valorozivana z NP React 0 24,28% = 2221,31 EUR podla dostupnych udajov
Statistického Gradu. Z uvedenej valorizovanej sumy sme uplatnili 50%. V 3 nemocniciach budi podporené 3
Sestra nemocnica pilot 352 - Poskytnutie dotacifi, prispevkov voci tretim osobam mesiac 1 110,66 € 108,00 119 951,28 € 119 951,28 € 0,00 €]pracovné miesta v odbore "Sestra - Specialista”, bud’ na trvaly pracovny pomer, ¢iastkovy pracovny pomer alebo
na dohodu o pracach mimo pracovného pomeru s priemernym platom 2 221,31 EUR. V pripade dohdd o pracach
mimo pracovného pomeru je hodinova mzda stanovena vypoctom: 2 221,31 EUR (celkova cena prace na
mesiac) /160 (priemerny pocet hodin na mesiac v pripade TPP) = 13,88 EUR.

Spdsob vypoctu: 2 (pocet zamestnancov) x 12 (pocet mesiacov) x 3 nemocnice x 790,56 EUR = 56 920,32
EUR. Celkova cena prace bola valorozivana z NP React 0 24,28% = 1581,12 EUR podl'a dostupnych udajov
Statistického Gradu. Z uvedenej valorizovanej sumy sme uplatnili 50%. V 3 nemocniciach budd podporené 2
pracovné miesta v odbore "Pomahajuca profesia". Ide napr. o pracovné pozicie: $pecialista v oblasti socialne
Pomahajuca profesia pilot 352 - Poskytnutie dotacii, prispevkov voci tretim osobam mesiac 790,56 € 72,00 56 920,32 € 56 920,32 € 0,00 €]prace a poradenstva, psychologovia a psychoterapeuti, odborni pracovnici v oblasti religionalistiky,
fyzioterapeut, nutri¢ny odbornik, $pecialista na liecbu chornickych ran bud’ na trvaly pracovny pomer,
Ciastkovy pracovny pomer alebo na dohodu o pracach mimo pracovného pomeru s priemernym platom 1 581,12
EUR. V pripade dohod o pracach mimo pracovného pomeru je hodinova mzda stanovena vypoctom: 1 581,12
EUR (celkova cena prace na mesiac) /160 (priemerny pocet hodin na mesiac v pripade TPP) = 9,88 EUR.
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Nazov polozky

Skupina vydavkov

Merna
jednotka

Jednotkova
cena

Pocet
jednotiek

Priloha Zameru narodného projektu

Podrobny komentar k poloZke a k spésobu vypoctu polozky

Lekar nemoncica

352 - Poskytnutie dotacii, prispevkov voéi tretim osobam

mesiac

1931,47€

384,00

741 684,48 €

741 684,48 €

0,00 €

Sposob vypoctu: 2 (poéet zamestnancov) x 24 (pocet mesiacov) x 8 nemocnic x 1 931,47 EUR = 741 684,48
EUR. Celkova cena prace bola valorozivana z NP React 0 24,28% = 3 862,93 EUR podl'a dostupnych udajov
Statistického uradu. Z uvedenej valorizovanej sumy sme uplatnili 50%. Vo 8 nemocniciach budu podporené 2
pracovné miesta v odbore "Lekar", bud’ na trvaly pracovny pomer, ¢iastkovy pracovny pomer alebo na dohodu o
pracach mimo pracovného pomeru s priemernym platom 3 862,93 EUR. V pripade dohdd o pracach mimo
pracovného pomeru je hodinova mzda stanovena vypoctom: 3 862,93 EUR (celkova cena prace na mesiac) /160
(priemerny pocet hodin na mesiac v pripade TPP) = 24,14 EUR.

Sestra nemocnica

352 - Poskytnutie dotacii, prispevkov voéi tretim osobam

mesiac

1 110,66 €

576,00

639 740,16 €

639 740,16 €

0,00 €

Sposob vypoctu: 3 (pocet zamestnancov) x 24 (pocet mesiacov) x 8 nemocnic x 1 110,66 EUR = 639 740,16
EUR. Celkova cena prace bola valorozivana z NP React 0 24,28% =2221,31 EUR podl'a dostupnych tidajov
Statistického uradu. Z uvedenej valorizovanej sumy sme uplatnili 50%. Vo 8 nemocniciach budu podporené 3
pracovné miesta v odbore "Sestra - $pecialista", bud’ na trvaly pracovny pomer, ¢iastkovy pracovny pomer alebo
na dohodu o pracach mimo pracovného pomeru s priemernym platom 2 221,31 EUR. V pripade dohdd o pracach
mimo pracovného pomeru je hodinova mzda stanovena vypoctom: 2 221,31 EUR (celkova cena prace na
mesiac) /160 (priemerny pocet hodin na mesiac v pripade TPP) = 13,88 EUR.

Pomahajuca profesia nemocnica

352 - Poskytnutie dotacii, prispevkov voci tretim osobam

mesiac

790,57 €

384,00

303 578,88 €

303 578,88 €

0,00 €

Spodsob vypoctu: 2 (pocet zamestnancov) x 24 (pocet mesiacov) x 8 nemocnin x 790,57 EUR =303 578,88
EUR. Celkova cena prace bola valorozivana z NP React 0 24,28% = 1581,12 EUR podla dostupnych udajov
Statistického Gradu. Z uvedenej valorizovanej sumy sme uplatnili 50%. Vo 8 nemocniciach budi podporené 2
pracovné miesta v odbore "Pomahajuca profesia".lde napr. o pracovné pozicie: Specialista v oblasti socidlne
prace a poradenstva, psychologovia a psychoterapeuti, odborni pracovnici v oblasti religionalistiky,
fyzioterapeut, nutri¢ny odbornik, Specialista na liecbu chornickych ran bud’ na trvaly pracovny pomer,
Ciastkovy pracovny pomer alebo na dohodu o pracach mimo pracovného pomeru s priemernym platom 1 581,12
EUR. V pripade dohdd o pracach mimo pracovného pomeru je hodinova mzda stanovena vypoctom: 1 581,12
EUR (celkova cena prace na mesiac) /160 (priemerny pocet hodin na mesiac v pripade TPP) = 9,88 EUR.

Sestra hospic

352 - Poskytnutie dotacii, prispevkov voci tretim osobam

mesiac

1 110,66 €

432,00

479 805,12 €

479 805,12 €

0,00 €

Sposob vypoctu: 1 (pocet zamestnancov) x 36 (pocet mesiacov) x 12 hospicov x 1 110,66 EUR =479 805,12
EUR. Celkova cena prace bola valorozivana z NP React 0 24,28% = 2221,31 EUR podl'a dostupnych tidajov
Statistického uradu. Z uvedenej valorizovanej sumy sme uplatnili 50%. V 12 hospicoch bude podporené 1
pracovné miesto v odbore "Sestra - Specialista", bud’ na trvaly pracovny pomer, ¢iastkovy pracovny pomer alebo
na dohodu o pracach mimo pracovného pomeru s priemernym platom 2 221,31 EUR. V pripade dohdd o pracach
mimo pracovného pomeru je hodinova mzda stanovena vypoctom: 2 221,31 EUR (celkova cena prace na
mesiac) /160 (priemerny pocet hodin na mesiac v pripade TPP) = 13,88 EUR.

Pomahajtca profesia hospic

352 - Poskytnutie dotacii, prispevkov voci tretim osobam

mesiac

790,57 €

864,00

683 052,48 €

683 052,48 €

0,00 €

Sposob vypoctu: 2 (pocet zamestnancov) x 36 (pocet mesiacov) x 12 hospicov x 790,57 EUR = 683 052,48
EUR. Celkova cena prace bola valorozivana z NP React 0 24,28% = 1581,12 EUR podla dostupnych udajov
Statistického Gradu. Z uvedenej valorizovanej sumy sme uplatnili 50%. V 12 hospicov buda podporené 2
pracovné miesta v odbore "Pomahajuca profesia".lde napr. o pracovné pozicie: Specialista v oblasti socidlne
prace a poradenstva, psycholdgovia a psychoterapeuti, odborni pracovnici v oblasti religionalistiky,
fyzioterapeut, nutriény odbornik, $pecialista na lie¢bu chornickych ran bud’ na trvaly pracovny pomer,
¢iastkovy pracovny pomer alebo na dohodu o pracach mimo pracovného pomeru s priemernym platom 1 581,12
EUR. V pripade dohdd o pracach mimo pracovného pomeru je hodinova mzda stanovena vypoctom: 1 581,12
EUR (celkova cena prace na mesiac) /160 (priemerny pocet hodin na mesiac v pripade TPP) = 9,88 EUR.

Lekar MOHO

352 - Poskytnutie dotacii, prispevkov voéi tretim osobam

mesiac

1545,17 €

612,00

945 644,04 €

945 644,04 €

0,00 €

Spo6sob vypoctu: 1 (pocet zamestnancov) x 36 (pocet mesiacov) x 17 MOHO x 1 545,17 EUR = 945 644,04
EUR. Celkova cena prace bola valorozivana z NP React 0 24,28% = 3 862,93 EUR podl'a dostupnych udajov
Statistického uradu. Z uvedenej valorizovanej sumy sme uplatnili 40%. V 17 MOHO bude podporené 1
pracovné miesto v odbore "Lekar", bud’ na trvaly pracovny pomer, ¢iastkovy pracovny pomer alebo na dohodu o
pracach mimo pracovného pomeru s priemernym platom 3 862,93 EUR. V pripade dohdd o pracach mimo
pracovného pomeru je hodinova mzda stanovena vypoctom: 3 862,93 EUR (celkova cena prace na mesiac) /160
(priemerny pocet hodin na mesiac v pripade TPP) = 24,14 EUR.

Sestra MOHO

352 - Poskytnutie dotacii, prispevkov voci tretim osobam

mesiac

1 110,66 €

918,00

1019 585,88 €

1019 585,88 €

0,00 €

Sposob vypoctu: 1,5 (poet zamestnancov) x 36 (pocet mesiacov) x 17 MOHO x 1 110,66 EUR =1 019
585,88EUR. Celkova cena prace bola valorozivana z NP React 0 24,28% = 2221,31 EUR podl'a dostupnych
udajov Statistického tradu. Z uvedenej valorizovanej sumy sme uplatnili 50%. V 17 MOHO bude podporené
1,5 pracovné miesto v odbore "Sestra - Specialista”, bud’ na trvaly pracovny pomer, ¢iastkovy pracovny pomer
alebo na dohodu o pracach mimo pracovného pomeru s priemernym platom 2 221,31 EUR. V pripade dohdd o
pracach mimo pracovného pomeru je hodinova mzda stanovena vypoctom: 2 221,31 EUR (celkova cena prace
na mesiac) /160 (priemerny pocet hodin na mesiac v pripade TPP) = 13,88 EUR.
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Nazov polozky

Skupina vydavkov

Merna
jednotka

Jednotkova
cena

Pocet
jednotiek

Priloha Zameru narodného projektu

Podrobny komentar k poloZke a k spésobu vypoctu polozky

Spdsob vypoctu: 1,5 (pocet zamestnancov) x 36 (pocet mesiacov) x 17 MOHO x 632,45 EUR= 580 589,10
EUR. Celkova cena prace bola valorozivana z NP React 0 24,28% = 1581,12 EUR podl'a dostupnych tidajov
Statistického Gradu. Z uvedenej valorizovanej sumy sme uplatnili 40%. V 17 MOHO bude podporené 1,5
pracovné miesto v odbore "Pomahajica profesia". Ide napr. o pracovné pozicie: $pecialista v oblasti socialne

Pomahajuca profesia MOHO 352 - Poskytnutie dotacii, prispevkov voci tretim osobam mesiac 632,45 € 918,00 580 589,10 € 580 589,10 € 0,00 €]prace a poradenstva, psychologovia a psychoterapeuti, odborni pracovnici v oblasti religionalistiky,
fyzioterapeut, nutriény odbornik, $pecialista na liecbu chornickych ran, bud’ na trvaly pracovny pomer,
Ciastkovy pracovny pomer alebo na dohodu o pracach mimo pracovného pomeru s priemernym platom 1 581,12
EUR. V pripade dohdd o pracach mimo pracovného pomeru je hodinova mzda stanovena vypoctom: 1 581,12
EUR (celkova cena prace na mesiac) /160 (priemerny pocet hodin na mesiac v pripade TPP) = 9,88 EUR.
Spolu za skupinu vydavkov 5 858 535,66 € 5 858 535,66 € 0,00 €
Ostatné vydavky projektu 0,00
., . 956 - Pausalna sadzba na pokrytie zostavajticich opravnenych . Pausalna sadzba na tthradu ostatnych vydavkov projektu vo vyske 40 % z vydavkov na zamestnancov
Ostatné vydavky projektu vydavkov projektu podTa élénku 56 NSU projekt 2343 414,26 € 1,00 2343 414,26 € 0,00 € (siadatela a zapojenych subjektov).
Spolu za skupinu vydavkov 2 343 414,26 € 2 343 414,26 € 0,00 €
0,00 €
0,00 €
Spolu za skupinu vydavkov 0,00 €
Priame vydavky (spolu) 8201 949,92 € 8201 949,92 € 0,00 €

Spolu za skupinu vydavkov

0,00 €

Nepriame vydavky (spolu)

Spolu za Specificky ciel’

0,00 €

8201 949,92 €

8201 949,92 €

Tabul’ky je potrebné nakopirovat’ podl’a poctu Specifickych ciel’ov

Spolu za ziadatel’a

Spolu za projekt

Pozadovana vySka NFP ziadatela

Celkova vyska opravnenych vydavkov

8201 949,92 €

8201 949,92 €

8201 949,92 €

Celkova vyska opravnenych vydavkov pre projekty generujuce prijem

Percento spolufinancovania zo zdrojov EU a SR 100%
Ziadana vyska nenavratného finanéného prispevku 820194992 €
Vyska spolufinancovania z vlastnych zdrojov - €
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Priloha Zameru narodného projektu

Nazov projektu:

. , \/

Financovane e Q. PROGRAM MINISTERSTVO
Euré k ;o 0:0:0:0’ ’0’0:0’ I. VEN K PRACE, SOCIALNYCH
urbpskou tniou ¢4 ®* * SLOVENSKO TR

Rozpocet projektu partnera XX

Priorita
Specificky ciel
Akcia
Skupina Merna  Jednotkova Pocet
Nazov poloz i . . . Celkom Podrobny komentar k polozke a k sposobu vypoctu poloz
polozky vydavkov jednotka cena jednotiek Y P P P polozky

0,00 €
0,00 €
Spolu za skupinu vydavkov 0,00 €
Spolu za skupinu vydavkov 0,00 €
0,00 €
0,00 €
Spolu za skupinu vydavkov 0,00 €
Priame vydavky (spolu) 0,00 €
0,00 €
0,00 €
Spolu za skupinu vydavkov 0,00 €
Nepriame vydavky (spolu) 0,00 €
Spolu za Specificky ciel’ 0,00 €

Tabul’ky je potrebné nakopirovat’ podl’a poctu Specifickych ciel’ov

Spolu za partnera 0,00 €

Pozadovana vySka NFP partnera

Celkova vyska opravnenych vydavkov - €

Celkova vyska opravnenych vydavkov pre projekty generujice prijem

Percento spolufinancovania zo zdrojov EU a SR 0%
Ziadana vyska nenavratného finanéného prispevku - €

Vyska spolufinancovania z vlastnych zdrojov - €
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Priloha Zameru narodného projektu

Nazov projektu:

. , \

Financovaneé e Q. PROGRAM MINISTERSTVO
Euré k ;o 0:0:0:0’ ’0’0:0’ I. VEN K PRACE, SOCIALNYCH
urbpskou tniou ¥ * SLOVENSKO TSR A

Rozpocet projektu partnera YY

Priorita
Specificky ciel
AKkcia
: . Skupina Merna Jednotkova Pocet Podrobny komentar k polozke a k sposobu vypoctu
Nazov polozky i P . . . y P . P yp
vydavkov jednotka cena jednotiek polozky

0,00 €

0,00 €

Spolu za skupinu vydavkov 0,00 €
0,00 €

0,00 €

Spolu za skupinu vydavkov 0,00 €
0,00 €

0,00 €

Spolu za skupinu vydavkov 0,00 €
Priame vydavky (spolu) 0,00 €
0,00 €

0,00 €

Spolu za skupinu vydavkov 0,00 €
Nepriame vydavky (spolu) 0,00 €
Spolu za Specificky ciel’ 0,00 €

Tabul’ky je potrebné nakopirovat’ podl’a poctu Specifickych ciel’ov

Spolu za partnera 0,00 €

Pozadovana vyska NFP partnera

Celkova vyska opravnenych vydavkov - €
Celkova vyska opravnenych vydavkov pre projekty generujuce prijem

Percento spolufinancovania zo zdrojov EU a SR 0%
Ziadana vy$ka nenavratného finanéného prispevku - €
Vyska spolufinancovania z vlastnych zdrojov - €
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013 - Softvér

014 - Ocenitel'né prava

019 - Ostatny dlhodoby nehmotny majetok

021 - Stavby

022 - Samostatné hnutel'né veci a subor hnutel'nych veci

023 - Dopravné prostriedky

027 - Pozemky

029 - Ostatny dlhodoby hmotny majetok

112 - Zasoby

352 - Poskytnutie dotacii, prispevkov voci tretim osobam

502 - Spotreba energie

503 - Spotreba ostatnych neskladovatelnych dodavok

511 - Opravy a udrziavanie

512 - Cestovné nahrady

518 - Ostatné sluzby

521 - Mzdové vydavky

548 - Vydavky na prevadzkov ¢innost’

551 - Odpisy

568 - Ostatné financné vydavky

901 - Jednotkové naklady podla ¢lanku 53 ods. 1 pism. b) NSU

902 - Jednorazové platby podla ¢lanku 53 ods. 1 pism. ¢) NSU

903 - Ostatné spdsoby pausalneho financovania podla ¢lanku 53 ods. 1 pism. d) NSU okrem tych podla ¢lar
907 - Pausalna sadzba na nepriame vydavky podl'a ¢lanku 54 pism. a) NSU
915 - Pausalna sadzba na nepriame vydavky podla ¢lanku 54 pism. b) NSU
925 - Pausalna sadzba na nepriame vydavky podl'a ¢lanku 54 pism. ¢) NSU
955 - Pausalna sadzba na vydavky na zamestnancov podla ¢lanku 55 NSU
956 - Pausalna sadzba na pokrytie zostavajicich opravnenych vydavkov projektu podl'a ¢lanku 56 NSU
964 — Vydavky z prispevku Unie na program podla ¢lanku 94 NSU

965 - Vydavky z prispevku Unie na program podl'a ¢lanku 95 NSU

hodina
mesiac
projekt
pausal
osoba
kus
podujatie
rok

den
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iku 54 — 56 NSU
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Priloha ¢. 1 rozhodnutia o schvaleni ziadosti o poskytnuti nenavratného finan¢ného prispevku

PRAVA A POVINNOSTI POSKYTAVATELA A PRIJIMATELA V SUVISLOSTI S
REALIZACIOU PROJEKTU

CLANOK1 VSEOBECNE USTANOVENIA

1.

Tato priloha ¢. 1 rozhodnutia o schvaleni Zziadosti o poskytnutie nenavratného finan¢ného
prispevku (d’alej len ako ,,rozhodnutie”) obsahuje prava a povinnosti Prijimatel’a a Poskytovatel’a
pri realizacii Projektu podl'a §13 ods. 2 zak. ¢. 121/2022 Z. z. o prispevkoch z fondov Europske;j
unie a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov (d’alej ako ,,zakon
o prispevkoch zfondov EU“) vo forme vseobecnych podmienok (d’alej len ,,vSeobecné
podmienky“ alebo ,,VP*). Ak by niektoré ustanovenia VP boli v rozpore s ustanoveniami
rozhodnutia, platia ustanovenia rozhodnutia o schvaleni ziadosti o NFP.

Poskytovatel’ a Prijimatel’ si d’alej oznacovani aj ako ,,Strany rozhodnutia“ alebo ,,Strany*.

Vzajomné prava a povinnosti Poskytovatel'a a Prijimatel’a v suvislosti s realizaciou Projektu sa
riadia rozhodnutim, v§etkymi dokumentmi, na ktoré sa v rozhodnuti a v jeho prilohach odkazuje,
zdkonom o prispevkoch z fondov EU, pravnymi predpismi SR, Pravnymi aktmi EU, Pravnymi
dokumentmi a sucasne dokumentmi, ktoré su uvedené v ¢l. 3 ods. 4 VP. Ak sa v prilohach
rozhodnutia odkazuje na pravidla stanovené alebo uvedené v rozhodnuti, znamena to vsetky prava
a povinnosti Stran, vratane ostatnych pravidiel, ktoré sa vztahuji na Realizaciu aktivit Projektu
podla obsahu rozhodnutia a podl'a obsahu jeho jednotlivych priloh.

Pojmy pouzité v tychto VP su zavdzné pre rozhodnutie, pre celé VP a d’alsie prilohy rozhodnutia,
ak nie je v rozhodnuti vyslovne stanovené inak. Povinnosti vyplyvajuce pre Poskytovatel'a alebo
Prijimatel'a z definicie pojmov podl'a tohto odseku su rovnako zavdzné, akoby boli obsiahnuté
v inych ustanoveniach VP.

Aktivita — sthrn ¢innosti realizovanych Prijimatelom v ramci Projektu na to vyélenenymi
finanénymi zdrojmi pocas Realizacie Projektu. Aktivity sa Clenia na hlavné aktivity a podporné
aktivity. Hlavna aktivita je vymedzend ¢asom, t.j. musi byt’ realizovana pocas Realizacie hlavnych
aktivit Projektu, je vymedzena vecne a finan¢ne. Podporné aktivity su vymedzené vecne, t.j. vecne
musia suvisiet’ s hlavnymi Aktivitami a podporovat’ ich realizaciu podl'a rozhodnutia, a financne.
Hlavnou aktivitou sa prispieva k dosiahnutiu konkrétneho vysledku a ma definovany vystup, ktory
predstavuje pridani hodnotu pre Prijimatela a/alebo cielova skupinu/uzivatelov vysledkov
Projektu nezéavisle na realizacii ostatnych Aktivit, ak z Pravnych dokumentov nevyplyva osobitna
uprava v Specifickych pripadoch. Ak sa osobitne vo VP a ostatnych prilohdch rozhodnutia
neuvadza inak, v§eobecny pojem Aktivita bez privlastku ,,hlavna* alebo ,,podporna“, zahtia hlavné
aj podporné Aktivity;

ARACHNE - je $pecificky nastroj na hibkova analyzu tidajov s cielom uréit’ projekty v ramci
Fondov EU nichylné na rizika podvodu, konflikt zaujmov a nezrovnalosti a ktory moze zvysit
efektivnost’ vyberu a riadenia projektov, auditu a d’alej posilnit predchadzanie podvodom,
zistovanie a odhal'ovanie podvodov; systém ARACHNE vytvorila Eurdpska komisia a ¢lenskym
Statom umoznila jeho vyuZivanie;

Bezodkladne — najneskor do siedmich pracovnych dni od vzniku skutoCnosti rozhodnej pre
pocitanie lehoty; to neplati, ak sa v konkrétnom ustanoveni VP stanovuje odlisna lehota platna pre
konkrétny pripad; pre pocitanie lehdt platia pravidla uvedené v definicii Lehoty;

Celkové opravnené vydavKky — vydavky, ktorych vyska vyplyva z rozhodnutia a ktoré predstavuju
vecny aj finanény rdmec pre vznik Opravnenych vydavkov, ak budid vynalozené v stvislosti
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s Projektom na Realizaciu aktivit Projektu. Pre ucely tychto VP je pouzivand terminologia
»vydavky“, ato aj pre ,,naklady* v zmysle zakona ¢.431/2002 Z. z. o uétovnictve v zneni
neskorsich predpisov (d’alej aj ,,zakon o uctovnictve®);

Defi — Pracovny den, ak v rozhodnuti a/alebo v jeho prilohach nie je vyslovne uvedené, ze ide
o kalendarny den;

Dokumentacia - akakol'vek informacia alebo stbor informacii, ktoré st zachytené
na hmotnom substrate, vratane elektronickych dokumentov vo formate pocitacového suboru,
tykajice sa a/alebo stvisiace s Projektom;

Dodavatel’ — subjekt, ktory zabezpecuje pre Prijimatel’a dodavku tovarov, uskuto¢nenie prac alebo
poskytnutie sluzieb ako sucast Realizacie aktivit Projektu na zaklade vysledkov Verejného
obstaravania, ktoré bolo v ramci Projektu vykonané podla pravidiel uvedenych v rozhodnuti
a/alebo v Pravnych dokumentoch;

EU - Eurdpska Unia, ktora bola forméalne konstituovana na zaklade rozhodnutia o schvéleni ziadosti
o Eurodpskej Unii;

Ex ante finan¢na oprava - zniZenie vysky narokovanych finanénych prostriedkov z dévodu
zisteni porusenia pravnych predpisov SR alebo Pravnych aktov EU, najmé v oblasti Verejného
obstaravania, pred schvalenim vydavkov Prijimatel'ovi Poskytovatelom. Nepotvrdena ex ante
finan¢na oprava — Poskytovatel’ identifikuje poruSenie pravnych predpisov SR alebo Pravnych
aktov EU, ale vy$ka navrhovanej finanénej opravy méze byt’ upravena v nadviznosti na vysledok
Prebiehajuceho skimania iného organu. Potvrdena ex ante finan¢na oprava — Poskytovatel’
identifikuje porusenie pravnych predpisov SR alebo Pravnych aktov EU, uplatni finanéna opravu
a k tomuto momentu sa neviaze Prebiehajiice skiimanie iného organu, ktoré by mohlo mat’ vplyv
na vySku uplatnenej finanénej opravy, resp. konanie bolo ukonéené a finan¢nd oprava bola
uplatnena aj v nadvdznosti na ukonéené Prebiehajice skiimanie iného organu;

Ex post finan¢na oprava — Gprava vydavkov nasledkom porusenia pravnych predpisov SR alebo
Pravnych aktov EU vo faze po schvaleni a realizovanej thrade narokovanych vydavkov. Ex post
finanéni opravu aplikuje poskytovatel' v pripade, ak zisti v stvislosti s poskytovanim NFP
porusenie pravnych predpisov SR alebo Pravnych aktov EU, pri¢om uZ doglo k uhrade stvisiacich
vydavkov v ramci ZoP.

Finan¢né ukoncenie Projektu — den, kedy po zrealizovani vSetkych Aktivit v ramci Realizacie
aktivit Projektu doslo k splneniu oboch nasledovnych podmienok:

a) Prijimatel’ uhradil vSetky Opravnené vydavky a tieto si premietnuté do uctovnictva Prijimatela
podl’a prislusnych pravnych predpisov SR a podmienok uvedenych v rozhodnuti a

b) Prijimatel’'ovi bol uhradeny/zactovany zodpovedajuci NFP alebo jeho cast’;
Fondy EU — fondy Eurdpskej Ginie uvedené v § 2 zakona o prispevkoch z fondov EU;

Iné udaje - udaje, resp. parametre (iné ako Meratel'né ukazovatele Projektu), ktoré Prijimatel’
povinne a kazdoro¢ne poskytuje prostrednictvom monitorovacich sprav pocas Realizacie aktivit
Projektu, resp. v ramci Udrzatel'nosti Projektu. Prijimatel’ v postaveni ziadatel'a neuvadza Iné udaje
v ramei formularu Ziadosti o poskytnutie NFP. Podla Vyzvy sa Iné udaje automaticky prenasaju
do prilohy 2: Predmet podpory NFP rozhodnutia. V priebehu Realizacie aktivit Projektu moze dojst’
k doplneniu Inych udajov.

Informaény monitorovaci systém alebo ITMS - informacny systém, ktory zahfna
Standardizované procesy programového a projektového riadenia. Obsahuje udaje, ktoré su potrebné
na transparentné a efektivne riadenie, finan¢né riadenie a kontrolu poskytovania prispevku.
Prostrednictvom Informa¢ného monitorovacieho systému sa elektronicky vymienaji udaje
s idajmi v informaénych systémoch Eurépskej komisie uréenych pre spravu Fondov EU a s inymi
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vnatrostatnymi informanymi systémami vratane informacného systému uctovnictva fondov
(ISUF), pre ktory je zdrojovym systémom v ramci integracného rozhrania;

Lehota — uprava lehot vyplyva z § 27 Spravneho poriadku;

Meratelny ukazovatel’ Projektu alebo Merateny ukazovatel’ — ukazovatel vykonnosti,
prostrednictvom ktorého sa meria, do akej miery sa plni ciel’ Projektu a na agregovanej tirovni
prispieva k plneniu ciel'ov programu. Ma stanovent1 vychodiskovu a ciel'ovi hodnotu, ktora ma byt’
dosiahnuta Realizaciou hlavnych aktivit Projektu (vystup) alebo prostrednictvom jej ucéinkov
(vysledok). Za plnenie Meratelného ukazovatela je zodpovedny Prijimatel v rozsahu podla
Prilohy ¢. 2 rozhodnutia. Ak sa vo VP uvadza pojem Meratelny ukazovatel Projektu vo
v§eobecnosti, bez rozliSenia, ¢i ide o ukazovatel’ vysledku alebo vystupu, zahfiia takyto pojem aj
Meratel'ny ukazovatel’ vysledku aj Meratel'ny ukazovatel’ vystupu;

Meratel’ny ukazovatel’ vysledku — Meratel'ny ukazovatel’ Projektu na meranie i€¢inkov Realizacie
aktivit Projektu s osobitnym dérazom na priamych adresatov, cielovi skupinu alebo pouzivatel'ov
realizovanej infrastruktiry; dosiahnutie cielovej hodnoty Meratelného ukazovatela vysledku je
objektivne ovplyvnitelné externymi faktormi, ktorych ovplyvnenie nie je plne v kompetencii
Prijimatel'a. Nedosiahnutie cielove] hodnoty Meratelného ukazovatela vysledku v ramci
akceptovatel'nej miery odchylky pri preukazani externého vplyvu mimo vplyv Prijimatel’a nemusi
byt’ spojené s finan¢nou sankciou vo vztahu k Prijimatel’ovi pri splneni podmienok podla ¢l. 15
ods. 7 pism. f) bod i) VP;

Meratel’ny ukazovatel’ vystupu — Meratel'ny ukazovatel’ Projektu, ktory odzrkadl'uje skutocné
dosahovanie pokroku na urovni Projektu a dosiahnutie jeho cielovej hodnoty je pre Prijimatela
zavazné. Pri nedosiahnuti cielovej hodnoty Meratelného ukazovatel'a vystupu sa uplatni tzv.
sank¢ny mechanizmus podla ¢lanku 18 ods. 1 pism. h) VP;

Nariadenie 2021/1060 alebo nariadenie o spolo¢nych ustanoveniach - nariadenie Eurdpskeho
parlamentu a Rady (EU, Euratom) 2021/1060 z 24. juna 2021, ktorym sa stanovuji spolo¢né
ustanovenia o Eurdpskom fonde regionalneho rozvoja, Eurdépskom socialnom fonde plus,
Kohéznom fonde, Fonde na spravodlivi transformaciu a Eurdpskom namornom, rybolovnom a
akvakultrnom fonde a rozpoétové pravidla pre uvedené fondy, ako aj pre Fond pre azyl, migraciu
a integraciu, Fond pre vnttorni1 bezpecnost’ a Nastroj financnej podpory na riadenie hranic a vizova
politiku;

Nariadenia k jednotlivym fondom — zahfiiaju pre ucely tohto rozhodnutia o schvaleni ziadosti
o poskytnuti NFP nariadenie Eurépskeho parlamentu (d’alej aj ako ,,EP*) a Rady (EU) 2021/1058
o Eurépskom fonde regiondlneho rozvoja a Kohéznom fonde, nariadenie EP a Rady (EU)
2021/1057, ktorym sa zriad’uje Eurdpsky socidlny fond plus (ESF+) a zru$uje nariadenie (EU)
¢.1296/2013, nariadenie EP aRady (EU) 2021/1139, ktorym sa zriaduje Eurdpsky
namorny, rybolovny a akvakulturny fond a ktorym sa meni nariadenie (EU) 2017/1004, nariadenie
EP a Rady (EU) 2021/1056, ktorym sa zriad'uje Fond na spravodlivi transforméciu, nariadenie EP
a Rady (EU) 2021/1059 o osobitnych ustanoveniach tykajucich sa ciela Eurdpska tizemna
spolupraca (Interreg) podporovaného z Europskeho fondu regiondlneho rozvoja a vonkajsich
finan¢nych nastrojov;

Nariadenie 2018/1046 — Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) 2018/1046
z 18. jula 2018, o rozpoétovych pravidlach, ktoré sa vztahujii na vieobecny rozpodet Unie,
o zmene nariadeni (EU) ¢&. 1296/2013, (EU) &. 1301/2013, (EU) ¢. 1303/2013, (EU) & 1304/2013,
(EU) ¢&. 1309/2013, (EU) &. 1316/2013, (EU) &. 223/2014, (EU) &. 283/2014 a rozhodnutia &.
541/2014/EU a o zru$eni nariadenia (EU, Euratom) &. 966/2012;

Nenavratny finanény prispevok alebo NFP - suma financnych prostriedkov poskytnuta
Prijimatel'ovi na Realizaciu aktivit Projektu podl'a podmienok stanovenych tymito VP z verejnych
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prostriedkov podla pravnych predpisov SR (najmi podla zikona o prispevkoch z fondov EU,
zakona o financnej kontrole a audite, zakona o rozpoctovych pravidlach), vychadzajica
z rozhodnutia o schvaleni Ziadosti o NFP;

Neopravnené vydavky — vydavky Projektu, ktoré nie st Opravnenymi vydavkami; ide najmi o
vydavky, ktoré nespliiaju pravidla opravnenosti podl'a rozhodnutia (vratane jeho priloh) a/alebo
Vyzvy a/alebo schémy pomoci a/alebo podl'a Pravnych dokumentov, ktoré Poskytovatel’ vydal pre
urcenie opravnenosti vydavkov podla ¢l. 63 ods. 1 nariadenia o spolo¢nych ustanoveniach;

Nezrovnalost® — akékol'vek porusenie uplatnitelného prava vyplyvajice z konania alebo
opomenutia hospodarskeho subjektu, ktory sa zucastnuje na implementacii fondov, dosledkom
&oho je alebo by bolo poskodenie rozpo&tu EU tym, Ze by bol zataZeny neopravnenym vydavkom.
Na tcely spravnej aplikacie podmienok definicie nezrovnalosti stanovenej nariadenia o spolo¢nych
ustanoveniach sa pri posudzovani skuto¢nosti a zistenych nedostatkov pod pojmom nezrovnalost’
rozumie aj podozrenie z nezrovnalosti;

Obciansky zakonnik — zakon ¢. 40/1964 Zb. Ob¢iansky zakonnik, v zneni neskorSich predpisov;
Opakovany — vyskyt urcitej identickej skuto¢nosti najmenej dvakrat;

Opravnené vydavky - vydavky, ktoré skutocne vznikli a boli uhradené Prijimatel'om v savislosti
s Realizaciou aktivit Projektu, ak spifiaja pravidla opravnenosti vydavkov uvedené v &l. 11 VP; za
Opravnené vydavky sa povazuji aj odpisy a vecné prispevky, ako aj Vydavky vykazované
zjednodusenym sposobom vykazovania a Vydavky vykazované formou FNLC, pri ktorych sa ich
skuto¢ny vznik nepreukazuje;

Opravneni uZivatelia - poskytovatelia zdravotnej starostlivosti zriadeni podl'a § 4 a vykonavajuci
svoju ¢innost’ podla § 7 zakona ¢. 578/2004 Z. z. o poskytovatel'och zdravotnej starostlivosti,
zdravotnickych pracovnikoch, stavovskych organizaciach v zdravotnictve a o zmene a doplneni
niektorych zakonov blizsie definovani v:

- ods. 3 pism. g) — mobilné hospice ako zariadenie ambulantnej zdravotnej starostlivosti;

- ods. 4 pism. a) — ktorym je Gstavné zariadenia poskytujice program paliativnej mediciny (budu
poskytovat’ sluzby ul'ahujice cestu pacienta z prostredia Ustavnej starostlivosti do domacej
starostlivosti na komunitnej Grovni)

- ods. 4 pism. ¢) — hospic,

v

a zaroveil maju podla § 10e) zdkona ¢&. 576/2004 Z. z. o zdravotne] starostlivosti, sluzbach
suvisiacich s poskytovanim starostlivosti a o zmene a doplneni niektorych zakonov povolenie
vykonavat’ paliativnu starostlivost’.

Organ zapojeny do riadenia, auditu a kontroly fondov EU vratane finan¢ného riadenia —
jeden alebo viacero znasledovnych organov, pricom ich pdsobnost a pravomoc vyplyva
z pravnych predpisov SR a/alebo Pravnych aktov EU:

a) Euroépska komisia,

b) vlada Slovenskej republiky,

c¢) centralny koordina¢ny organ (d’alej ako ,,CKO%),

d) platobny organ,

€) monitorovaci vybor,

f) organ auditu a orgdnom auditu poverené osoby

g) organ zabezpetujici ochranu finanénych zaujmov EU,
h) Ministerstvo préace socidlnych veci a rodiny SR ako gestor horizontalnych principov,
i) riadiaci organ,

j) sprostredkovatel'sky organ,

k) Europsky dvor auditorov;
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Platba — finan¢ny prevod NFP alebo jeho casti;

Podstatna zmena Projektu - ma vyznam uvedeny v ¢lanku 65 nariadenia o spolo¢nych
ustanoveniach, ktory je dalej precizovany tymito VP a ktory méze byt predmetom vykladu alebo
usmerneni uvedenych v Pravnych dokumentoch;

Pracovny den - den, ktorym nie je sobota, nedel'a alebo den pracovného pokoja podl'a zakona ¢.
241/1993 Z. z. o statnych sviatkoch, diloch pracovného pokoja a pamidtnych dioch v zneni
neskorsich predpisov;

Pravny dokument, z ktorého pre Prijimatel’a vyplyvaji prava a povinnosti alebo ich zmena
(Casto sa pouziva v mnoznom ¢isle ako Pravne dokumenty) - predpis, opatrenie, usmernenie,
metodicky postup, prirucka, rozhodnutie alebo akykol'vek iny pravny dokument bez ohl’adu na jeho
nazov, pravnu formu a procediuru (postup) jeho vydania alebo schvalenia, ktory bol vydany
akymkol'vek Organom zapojenym do riadenia, auditu a kontroly fondov EU vratane finanéného
riadenia a/alebo ktory bol vydany na zaklade a v stvislosti s nariadenim o spolo¢nych
ustanoveniach alebo Nariadeniami k jednotlivym fondom, to vSetko vzdy za podmienky, ze bol
Zverejneny;

Pravne akty EU - primarne pramene prava EU (najmi zakladajuce zmluvy; doplnky, protokoly a
deklaracie, pripojené k zmluvam; dohody o pristupeni k EU; ale aj akty, ktoré prijima Eurdpska
rada s ciefom zabezpe¢it' hladké fungovanie EU), sekundérne pramene prava EU (nariadenia,
smernice, rozhodnutia, odpori¢ania a stanoviska) a ostatné dokumenty, z ktorych vyplyvaja prava
a povinnosti, ak boli Zverejnené;

Prebiehajuce skimanie — prebichajice posudzovanie suladu poskytovania prispevku s Pravnymi
aktami EU, pravnymi predpismi SR a inymi prislusnymi podzakonnymi predpismi, resp. zmluvami
vykonavané riadiacim organom, organom auditu alebo Eurépskou komisiou z dovodu vzniku
pochybnosti o spravnosti, opravnenosti a zdkonnosti vydavkov. Samotny vykon finan¢nej kontroly,
vladneho auditu a auditu EK bez vzniku pochybnosti sa nepovazuje za prebichajuce skiimanie.
Riadiaci organ a organ auditu vykondvaju svoje skimania (finan¢na kontrola, vladne audity)
a vramci svojej zodpovednosti st opravnené podat’ podnet organom vecne prislusSnym konat’ v
danej veci (napr. Narodna kriminalna agenttra, Generalna prokuratira SR, Eurdpska prokuratura,
Protimonopolny trad SR, Urad pre verejné obstaravanie a pod.). Prebiehajuce skimanie moze
zacat’ na zaklade konania akéhokol'vek subjektu (Europska komisia, Europsky trad pre boj proti
podvodom, Eurdpsky dvor auditorov, Narodna kriminilna agentira, Europska prokuratira,
Najvyssi kontrolny trad SR a pod.) v pripade vzniku pochybnosti o spravnosti, opravnenosti
a zdkonnosti vydavkov. V pripade riadiaceho organu je vznik pochybnosti o sprévnosti,
opravnenosti a zakonnosti vydavkov (prebiehajuce skiimanie, nie samotny vykon financ¢nej
kontroly), preukazany najméd vypracovanim navrhu spravy/navrhu Ciastkovej spravy. V pripade
organu auditu vypracovanim ndvrhu spravy/Ciastkovej spravy, resp. ndmietkovym konanim, t. j.
v ase predkladania Uctov Eurdpskej komisii preukazatelne prebieha namietkové konanie. Vo
vSeobecnosti za prebiehajuce skiimanie nie je mozné povazovat finan¢nu kontrolu vykonavanu
riadiacim organom, na zaklade zaverov vladneho auditu vykonaného orgdnom auditu vo vztahu
k tym nedostatkom, ktoré organ auditu identifikoval a ich financnému vy¢isleniu. V pripade
prebiehajiceho skiimania vzniknutého na zaklade auditu Eurdpskej komisie/Eurdpskeho dvora
auditorov sa zohl'adiiuju uz nedostatky z navrhu spravy z auditu Eurdpskej komisie/Eurdpskeho
dvora auditorov;

Preddavkova platba - thrada finan¢nych prostriedkov zo strany Prijimatela v prospech
Dodavatela vopred, t. j. pred dodanim dohodnutych tovarov, poskytnutim sluzieb alebo vykonanim
stavebnych prac; v beznej obchodnej praxi sa pouziva aj pojem ,,zaloha* alebo ,,preddavok* a pre
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doklad, na zaklade ktorého sa tihrada realizuje, sa pouziva aj pojem ,,zalohova faktura“ alebo
»preddavkova faktara®;

Predmet Projektu — hmotne zachytitelna (zaznamenatel'nd) podstata Projektu (po Ukonceni
realizacie hlavnych aktivit Projektu sa oznacuje aj ako hmotny vystup realizacie Projektu), ktorej
nadobudnutie, realizacia, rekonstrukcia, poskytnutie alebo iné aktivity opisané v Projekte boli
spolufinancované z NFP; moéze ist napriklad o stavbu, zariadenie, dokumentaciu, ini vec,
majetkovi hodnotu alebo pravo, pricom jeden Projekt moze zahiiat’ aj viacero Predmetov Projektu;

Realizacia aktivit Projektu — realizacia vSetkych hlavnych ako aj podpornych Aktivit projektu
v stlade s VP; uvedena definicia sa pouziva vtedy, ak je potrebné vyjadrit’ vecnt stranku Realizacie
aktivit Projektu bez ohl'adu na casovy faktor;

Realizacia hlavnych aktivit Projektu — obdobie tzv. fyzickej realizacie Projektu, t. j. obdobie,
v ramci ktorého Prijimatel’ realizuje jednotlivé hlavné Aktivity Projektu od Zacatia realizacie
hlavnych aktivit Projektu do Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu. Maximalna doba
Realizacie hlavnych aktivit Projektu zodpoveda opravnenému obdobiu stanovenému vo Vyzve na
predkladanie ziadosti o NFP, pricom za ziadnych okolnosti nesmie prekrocit’ termin stanoveny v ¢l.
63 ods. 2 nariadenia o spolo¢nych ustanoveniach, t. j. 31.12.2029;

Realizacia Projektu - obdobie od Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu az po Finan¢né
ukonéenie Projektu;

Riadne — uskutoc¢nenie (pravneho) tkonu v stlade s VP, pravnymi predpismi SR a Pravnymi aktmi
EU, prislusnou schémou pomoci/schémou pomoci de minimis, ak je su¢astou Projektu poskytnutie
pomoci a Pravnymi dokumentmi;

Schéma S$tatnej pomoci a schéma pomoci "de minimis', spolo¢ne aj ako ,,schémy pomoci® —
zavazné dokumenty, ktoré komplexne upravuju poskytovanie pomoci / pomoci de minimis
jednotlivym prijemcom podl'a podmienok stanovenych v zdkone o $tatnej pomoci a v Pravnych
aktoch EU - schéma $tatnej pomoci sa uplatiiuje vo vztahu k uZivatelom;

Schvalena Ziadost’ o poskytnutie NFP — Ziadost’ o poskytnutie NFP, v rozsahu a obsahu ako bola
schvalena podla zikona o prispevkoch zfondov EU aktora je uloZend v Informaénom
monitorovacom systéme alebo u Poskytovatel’a;

Schvalené opravnené vydavky — skutotne vynalozené, odovodnené ariadne preukazané
Opravnené vydavky Prijimatel’a schvalené Poskytovatelom v ramci predlozenej Ziadosti o platbu;
za Schvalené opravnené vydavky sa povazuju aj schvalené Vydavky vykazované zjednodusenym
spdsobom vykazovania, ako j Vydavky vykazované formou FNLC, ktorych vynaloZenie sa
nepreukazuje;

Skupina vydavkov — vydavky rovnakého charakteru zoskupené v ramcoch vychadzajicich z
opatreni Ministerstva financii SR, ktorymi sa ustanovujii podrobnosti o postupoch uctovania.
Skupiny opravnenych vydavkov su definované prostrednictvom Prilohy €. 2 rozhodnutia alebo
Pravneho dokumentu (napr. Ciselnika opravnenych vydavkov, ktory tvori prilohu &. 2 Prirucky pre
opravnenost’ vydavkov k ¢iselniku opravnenych vydavkov);

Sprava o zistenej nezrovnalosti — dokument, na zaklade ktorého je zdokumentované podozrenie
z Nezrovnalosti alebo zistenie Nezrovnalosti v jednotlivych §tadiach vyvoja nezrovnalosti v ITMS;
nalezitosti Spravy o zistenej nezrovnalosti upravuje § 39 zakona o prispevkoch z fondov EU;

Statna pomoc alebo pomoc — akakol'vek pomoc poskytovana z prostriedkov §tatneho rozpoétu SR
alebo akoukol'vek formou z verejnych zdrojov podniku podla ¢l. 107 ods. 1 rozhodnutia o
schvaleni ziadosti o fungovani EU, ktora narisa sutaz, alebo hrozi narusenim sttaze tym, Ze
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zvyhodiuje urcité podniky alebo vyrobu urcitych druhov tovarov a moéze nepriaznivo ovplyvnit’
obchod medzi ¢lenskymi §tatmi EU. Pomocou sa vo vyzname uvadzanom v tychto VP rozumie
pomoc de minimis ako aj $tatna pomoc. Povinnosti Zmluvnych stran, ktoré pre ne vyplyvaji
zpravneho poriadku SR alebo z Pravnych aktov EU ohladom $tatnej pomoci, zostavaju
plnohodnotne aplikovatel'né v ramei rezimu tzv. uplatnitelného prava bez ohl'adu na to, ¢i ich
rozhodnutie (vratane priloh) uvadzaji vo vztahu ku konkrétnemu Projektu Prijimatela;

Utastnici projektu — osoby priamo zucastiujuce sa Aktivit Projektu spolufinancovaného z ESF+
(napr. frekventanti vzdelavacich programov, G¢astnici socialnych programov), pri¢om plati, Ze na
kazdého Gcastnika Projektu sa viazu vydavky Projektu. Ucastnikmi projektu nie si ¢lenovia
projektového timu (riadiaci a administrativni pracovnici, lektori, socialni pracovnici a pod.) ani
osoby ciel'ovej skupiny, ktoré vyuzivaju vysledky projektu, ale nezicastiuju sa priamo Aktivit
Projektu (napr. pri projektoch zameranych na vydanie publikacii pouzivatelia tychto publikacii);

Uttovny doklad - doklad definovany v § 10 ods. 1 zakona o uétovnictve. Na ugely predkladania
ziadosti o platbu sa vyzaduje splnenie nalezitosti definovanych v § 10 ods. 1 zakona o G¢tovnictve,
pri¢om za dostatoéné splnenie naleZitosti podl'a pism. f) sa povazuje vyhlasenie Prijimatela v ZoP
v &asti Cestné vyhlasenie Ziadosti o platbu. V savislosti s postipenim pohl'adavky sa z pohladu
splnenia poziadaviek nariadenia o spolo¢nych ustanoveniach za Uétovny doklad, ktorého dokazna
hodnota je rovnocennd faktiram, povazuje aj doklad preukazujuci vykonanie zapocitania
pohladavky a zavizku; rozdielne od prvej vety tejto definicie sa na ucely predkladania ZoP
v pripade vyuZivania Preddavkovych platieb za Uétovny doklad povazuje doklad (tzv. zalohova
alebo preddavkova faktlra), na zaklade ktorého je uhradzand Preddavkova platba zo strany
Prijimatel'a Dodavatel'ovi;

Ukoncenie realizacie hlavnych aktivit Projektu — kalendarny den, kedy Prijimatel’ kumulativne
splni nizsie uvedené podmienky:

a) fyzicky sa zrealizovali vSetky hlavné Aktivity Projektu,

b) Predmet Projektu bol riadne ukon¢eny/dodany Prijimatel'ovi, Prijimatel’ ho prevzal a ak to
vyplyva z charakteru plnenia, aj ho uviedol do uzivania. Pri predmete Projektu, ktory je hmotne
zachytitel'ny sa splnenie tejto podmienky preukazuje najma:

(i) neuplatiluje sa

(i) preberacim/odovzdavacim protokolom/dodacim listom/inym vhodnym dokumentom,
ktoré su podpisané, ak je Predmetom Projektu zariadenie, dokumentécia, ind hnutel'na vec,
pravo alebo ina majetkova hodnota, pri¢om z dokumentu alebo dolozky k nemu (ak je
vydany tretou osobou) musi vyplyvat prijatie Predmetu Projektu Prijimatel’om a uvedenie
Predmetu projektu do uzivania (ak je to s ohl'adom na Predmet Projektu relevantné), alebo

(iii) neuplatiuje sa

(iv) inym obdobnym dokumentom, z ktorého nepochybnym, urcitym a zrozumitelnym
sposobom vyplyva, ze Predmet Projektu bol odovzdany Prijimatelovi, alebo bol so
suhlasom Prijimatela sfunkCneny, alebo aplikovany tak, ako sa to predpokladalo
v schvalenej Ziadosti o NFP.

Ak Predmet Projektu nie je hmotne zachytitelny (zaznamenatelny), splnenie podmienky
Prijimatel’ preukazuje podl'a ¢lanku 8 odsek 6 VP alebo inym vhodnym sposobom, ktory nie je
osobitne formalizovany, s uvedenim dna, ku ktorému doslo k ukonceniu poslednej hlavnej
Aktivity Projektu, pri¢om sucastou uvedeného ukonu Prijimatela je dokument (napriklad kopia
pozvanky na posledné skolenie spolu s kdpiou prezencnej listiny tcastnikov) odovodiujiici
ukoncenie poslednej hlavnej Aktivity Projektu v den, ktory je v ilom uvedeny.
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Ak ma Projekt viacero Predmetov Projektu, podmienka sa pre tcely Ukoncenia realizacie
hlavnych aktivit Projektu povazuje za splnent1 jej splnenim pre najneskor ukoncovany Ciastkovy
Predmet Projektu, pricom musi byt’ sti¢asne splnena aj pre skor ukoncené Predmety Projektu.
Tym nie je dotknuta moznost” skorSieho ukoncenia jednotlivych Aktivit Projektu.

Ukoncenie realizacie hlavnych aktivit Projektu predstavuje ukoncenie tzv. fyzickej realizacie
Projektu;

Véas — konanie v sulade s casom plnenia stanovenom v rozhodnuti, v pravnych predpisoch SR, v
Pravnych aktoch EU, vo Vyzve, v prislusnej schéme pomoci, ak Projekt zahina poskytnutie
pomoci, alebo v Pravnom dokumente;

Vecny prispevok — vecné plnenie zrealizované Prijimatelom vo forme poskytnutia prac, tovarov,
sluzieb, pozemkov a nehnutel'nosti, ktoré je opravnené bez vykonania finan¢nej thrady, a to za
splnenia podmienok uvedenych v ¢l. 67 nariadenia o spoloénych ustanoveniach; blizsie pravidla
pre opravnenost’ Vecného prispevku vyplyvaji z Pravnych dokumentov vydanych Poskytovatelom
pre ucel stanovenia metodiky vyuzitia vecnych prispevkov; hodnota Vecného prispevku sa
stanovuje podl'a metodiky Poskytovatel'a pri dodrzani pravidiel vyplyvajucich z ¢l. 67 nariadenia
o spolo¢nych ustanoveniach a z ostatnych Pravnych dokumentov;

Verejné obstaravanie alebo VO — postupy obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych prac podl'a
zakona o VO v stvislosti s vyberom Dodavatela; ak sa v rozhodnuti uvadza pojem Verejné
obstaravanie vo vSeobecnom vyzname obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych prac, t. j. bez
ohl'adu na konkrétne postupy obstaravania podl'a zakona o VO, zahfna aj iné druhy obstaravania
(vyberu Dodavatel'a) nespadajuce pod zakon o VO, ak ich pravny poriadok SR pre konkrétny
pripad pripusta (napr. zakazky podl'a § 1 zakona o VO);

Vydavky vykazované formou FNLC — financovanie, ktoré nie je spojené s nakladmi podrla ¢l. 95
nariadenia o spolo¢nych ustanoveniach;

Vydavky vykazované zjednoduSenym sposobom vykazovania — vydavky, ktoré podlichaju
Specifickej forme vykazovania, v ramci ktorej sa nepreukazuju skutoéne vynalozené vydavky
Projektu, ale naklady na Projekt sa vypocitaji podl'a vopred vymedzenej metddy na zaklade
vystupov, vysledkov alebo niektorych inych ndkladov jasne urcenych vopred bud’ s odkazom na
sumu za jednotku alebo uplatnenim percentualneho podielu; osobitnd Gprava pouzitia Vydavkov
vykazovanych zjednodusenym spdsobom vykazovania je vo svojom zaklade obsiahnutd v Pravnom
dokumente, ktorym je Prirucka k opravnenosti vydavkov;

Vyzva na predkladanie Ziadosti o poskytnutie nenavratného finan¢ného prispevku alebo
Vyzva — dokument podla § 14 zakona o prispevkoch z fondov EU spolu so vietkymi prilohami, na
zaklade ktorého Prijimatel v postaveni ziadatela vypracoval a predlozil Zziadost o NFP
Poskytovatel'ovi; ur€ujucou Vyzvou pre Zmluvné strany je Vyzva, ktorej kod je uvedeny v ¢l. 2
ods. 2 VP; Vyzvou sa rozumie aj vyzva na predlozenie narodného projektu alebo narodnych
projektov podla § 23 ods. 4 zakona o prispevkoch z fondov EU a v pripade projektov technickej
pomoci podla § 25 ods. 1 Zakona o prispevkoch z fondov EU;

Vyssia moc - prekazka, ktora nastala nezévisle od vodle, konania alebo opomenutia Strany a brani
jej v splneni jej povinnosti, ak nemozno rozumne predpokladat’, Ze by Strana tuto prekazku alebo
jej nasledky odvratila alebo prekonala a d’alej, Zze by v ¢ase vzniku povinnosti tuto prekazku
predvidala. Uginky Vysiej moci st obmedzené iba na dobu, pokial’ trva prekézka, s ktorou su tieto
ucinky spojené. Za Vys§iu moc sa nepovazuje, ak prekazka, ktora brani Strane plnit’ jej povinnost’,
vznikla z jej hospodarskych pomerov;
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Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu - nastane v kalendarny den, kedy doslo k zacatiu
realizacie prvej hlavnej Aktivity Projektu uvedenej v Prilohe ¢. 2 rozhodnutia.

Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu je rozhodujice pre urCenie obdobia pre vznik
Opravnenych vydavkov, s vynimkou podpornych Aktivit, ktoré sa vecne viazu k hlavnym
Aktivitam a ktoré boli vykondvané pred, resp. po realizacii hlavnych Aktivit Projektu podla
definicie Opravnenych vydavkov a ¢asovych podmienok opravnenosti vydavkov na podporné
Aktivity Projektu uvedenych v ¢lanku 11 ods. 1 pism. b) VP.

Vykonanie akéhokol'vek tikonu vzt'ahujuceho sa k realizacii VO nie je Realizaciou hlavnych aktivit
Projektu, a preto vo vztahu k Zacatiu realizacie hlavnych aktivit Projektu nevyvolava pravne
dosledky;

Zacatie Verejného obstaravania/obstaravania alebo zacatie VO — nastane vo vztahu ku
konkrétnemu Verejnému obstaravaniu uskutoénenim prvého z nasledovnych tikonov:

a) predloZenie dokumentacie k VO na vykon predbeznej kontroly, alebo
b) pri Verejnych obstaravaniach, kde nebola vykonana predbeznd kontrola, sa za zacatie
Verejného obstaravania povazuje:
(i)  odoslanie oznamenia o vyhlaseni Verejného obstaravania, alebo
(il))  odoslanie oznamenia pouzitého ako vyzva na sit’az alebo vyzvy na predkladanie ponuk
na zverejnenie, alebo
(iii)  spustenie procesu zadavania zakazky v ramci elektronickej platformy alebo
(iv)  odoslanie vyzvy na predkladanie ponik vybranym zaujemcom;

zakon o financnej kontrole a audite - zakon ¢. 357/2015 Z. z. o finan¢nej kontrole a audite
a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov;

zakon o rozpoctovych pravidlach — zakon ¢. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejne;j
spravy a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov;

zakon o verejnom obstaravani alebo zakon o VO alebo ZVO — zakon ¢. 343/2015 Z. z. o
verejnom obstaravani a o0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov;

zakon o Statnej pomoci — zakon ¢. 358/2015 Z. z. o Gprave niektorych vzt'ahov v oblasti §tatnej
pomoci a minimalnej pomoci a o zmene a doplneni niektorych zakonov (zakon o $tatnej pomoci)
v zneni neskorsich predpisov

Zverejnenie — je vykonané vo vztahu k akémukol'vek Pravnemu dokumentu, ktorym je Prijimatel’
viazany podl'a rozhodnutia, ak je uskuto¢nené v Informa¢nom monitorovacom systéme a/alebo na
webovom sidle Organu zapojeného do riadenia, auditu a kontroly fondov EU vratane finanéného
riadenia alebo v Gradnom vestniku (napr. Obchodny vestnik, Uradny vestnik EU). Takto
Zverejneny Pravny dokument sa povazuje za taky, s ktorym sa mal Prijimatel’ moZznost’ oboznamit’
a zosuladit’ s jeho obsahom svoje ¢innosti a postavenie od jeho Zverejnenia alebo od neskorsieho
momentu, od ktorého Zverejneny Pravny dokument nadobuda ucinnost. Poskytovatel nie je
v ziadnom pripade povinny Prijimatela na takéto Pravne dokumenty osobitne a jednotlivo
upozornovat. Povinnosti Poskytovatela vyplyvajuce pre neho z nariadenia o spolo¢nych
ustanoveniach a z nariadeni k jednotlivym fondom, osobitne sa tykajiice informovania a publicity
tymto zostavaji nedotknuté. Pojem Zverejnenie sa vzh'adom na kontext méze v tychto VP alebo
v ostatnych prilohach rozhodnutia pouzivat’ vo forme podstatného mena, pridavného mena, slovesa
alebo pricastia v prislusnom gramatickom tvare, pricom ma vzdy vyssSie uvedeny vyznam;

Ziadost’ o platbu alebo ZoP - doklad, na zaklade ktorého je Prijimatel'ovi poskytovany prispevok,
v prislusnom pomere. Ziadost o platbu vypracovava a elektronicky odosiela prostrednictvom
elektronického formulara v ITMS vzdy Prijimatel’. Ak predlozenie ZoP elektronicky nie je mozné
z dovodov nedostupnosti niektorej relevantnej funkcionality, Prijimatel po dohode s
Poskytovatel'om moze predlozit’ ZoP alternativnym spdsobom;
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Ziadost o vritenie finanénych prostriedkov alebo ZoV — doklad, ktory pozostava z formularu
ziadosti o vratenie finan¢nych prostriedkov a priloh, na ktorého zaklade si Poskytovatel’ uplatiiuje
pohl'adavku z prispevku alebo pohl'adavku z rozhodnutia vo¢i Prijimatel’ovi, ktory ma povinnost’
vysporiadat’ financné vztahy podla ¢l. 18 VP.

Ak sa akékol'vek ustanovenie VP alebo ostatnych priloh rozhodnutia stane neplatnym v dosledku
jeho rozporu s pravnymi predpismi SR alebo pravnymi aktmi EU, nesposobi to neplatnost’ celych
VP alebo inych priloh rozhodnutia, ale iba dotknutého ustanovenia. Poskytovatel Bezodkladne
nahradi neplatné ustanovenie novym platnym ustanovenim, pripadne vypusti takéto ustanovenie
tak, aby zostal zachovany ucel a obsah VP alebo inej dotknutej prilohy rozhodnutia postupom
podl'a ¢l. 15 ods. 9 VP a o tejto zmene informuje Prijimatel’a.

CLANOK?2 PREDMET VP

1.

Predmetom VP je uprava prav a povinnosti Poskytovatel’a a Prijimatel’a tykajucich sa Realizacie
aktivit Projektu a Udrzatel'nosti Projektu (ak sa na Projekt vztahuje), ako aj poskytnutia NFP na
Realizaciu aktivit Projektu, ktory je predmetom Schvalenej ziadosti o poskytnutie NFP:

Nazov projektu : Stabilizacia personalu v paliativnej starostlivosti a
vytvorenie podpornych timov v oblasti dlhodobej a
paliativnej zdravotnej starostlivosti

Kod projektu : NFP401405A137

Miesto realizacie projektu : Bratislavsky kraj, Banskobystricky kraj, Zilinsky kraj,
Kosicky kraj, PreSovsky kraj, Nitriansky kraj,
Trenciansky kraj, Trnavsky kraj

Vyzva — kéd Vyzvy : PSK-MZ-005-2024-NP-ESF+

Schéma pomoci : SVHZ 2/2024
(schéma $tatnej pomoci/schéma pomoci de minimis)

Pouzity systém financovania : zalohova platba, refundicia (priebeznd platba),
predfinancovanie alebo ich vzdjomna kombinacia

na dosiahnutie ciel’'a Projektu : cielom projektu je zabezpeCenie a udrzanie kapacit v
paliativnej starostlivosti zniZenim poctu akutnych
l6zok v ustavnych zdravotnickych zariadeniach.
Zarovenn dojde k prepojeniu zdravotnej a socialnej
starostlivosti pre nevylieCite'ne chorych pacientov.

Identifikacia Projektu tak, ako vyplyva z tohto odseku 1, zodpoveda oznaceniu ,,Projekt”, ako je
toto oznacenie zavedené v identifikacnej tabul’ke v zahlavi rozhodnutia.

Poskytovatel’ na zdklade rozhodnutia poskytne NFP Prijimatel’ovi na Realizaciu aktivit Projektu, na
dosiahnutie ciel’a Projektu a na jeho udrzanie, ak sa na Projekt vzt'ahuje Udrzatel'nost’, a to spésobom
a v sulade s rozhodnutim, v stilade so Schvélenou ziadost'ou o poskytnutie NFP, v stlade s Vyzvou
v tych jej castiach, ktoré sa podl'a jej obsahu uplatnia aj pre etapu Realizacie Projektu a/alebo

! Tabulka 2 formularu ziadosti o NFP; ak sa nehodi, poznamka sa vypusti

10

§22116-2024-OHalP-Z066956-2024-P002



Udrzatel'nosti Projektu (ak sa Udrzatel'nost’ vztahuje na Projekt), v stlade s Pravnymi dokumentami
a podl'a pravnych predpisov SR a Pravnych aktov EU.

Prijimatel’ je povinny zrealizovat’ vSetky Aktivity Projektu Riadne a V¢as, najneskdr do uplynutia
doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu, a to tak, aby Prijimatel’ dosiahol ciel' Projektu a tento ciel’
udrzal po¢as Udrzatelnosti Projektu, ak sa na neho vztahuje povinnost’ Udrzatel'nosti. Prijimatel” je
povinny prijat’ poskytnuty NFP a pouzit ho podl'a podmienok stanovenych v rozhodnuti, podla
podmienok vyplyvajicich z prislusnej Vyzvy, v tych jej Castiach, ktoré sa podl'a obsahu Vyzvy
uplatnia aj pre etapu Realizacie Projektu a/alebo Udrzatelnosti Projektu, v stilade so Schvalenou
ziadostou o poskytnutie NFP (v kontexte dovolenych zmien Projektu), v stlade s Pravnymi
dokumentami a podla Pravnych aktov EU a pravnych predpisov SR. Na preukazanie plnenia ciel’a
Projektu podla od. 1 tohto ¢lanku VP je Prijimatel’ povinny udelit’ alebo zabezpecit' udelenie
vSetkych potrebnych suhlasov, ak plnenie jedného alebo viacerych Meratelnych ukazovatel'ov
Projektu sa preukazuje spdsobom, ktory udelenie stihlasu vyzaduje. Stihlasom podla tohto odseku sa
rozumie napriklad sthlas s poskytovanim tidajov z informac¢ného systému tretej osoby. Ak je NFP
sucasne aj pomocou, Prijimatel’ je povinny splnit’ aj vSetky podmienky vyplyvajice z prislusnej
schémy pomoci, a to aj vtedy, ak neboli obsiahnuté vo Vyzve alebo v tomto rozhodnuti.

Poskytovany NFP je tvoreny prostriedkami EU a §tatneho rozpoétu SR, v dosledku ¢oho musia byt
finan¢né prostriedky tvoriace NFP vynalozené:

a) v sulade so zasadou riadneho finanéného hospodarenia v zmysle ¢1. 33 Nariadenia 2018/1046
apri splneni povinnosti a pravidiel vyplyvajucich z Pravnych aktov EU tykajucich sa
nakladania s finanénymi prostriedkami EU v ramci zdielaného typu hospodarenia, a

b) v sulade sostatnymi pravidlami rozpoc¢tového hospodarenia s verejnymi prostriedkami
vyplyvajucimi z § 19 zakona o rozpo¢tovych pravidlach.

Poskytovatel’ je oprdvneny prijat’ osobitné pravidla a postupy na preverovanie splnenia podmienok
podla pism. a) a b) tohto odseku vo vztahu k vydavkom vramci Projektu a v¢lenit’ ich do
jednotlivych tkonov, ktoré Poskytovatel’ vykonava v suvislosti s Projektom od vydania rozhodnutia
(napriklad v suvislosti s kontrolou Verejného obstaravania, s kontrolou Ziadosti o platbu
vykonavanou formou administrativnej kontroly), ako aj v ramci vykonu inej kontroly, az do
skoncenia Udrzatel'nosti Projektu alebo do skoncenia Projektu inym spdsobom, ak sa na Projekt
nevztahuje povinnost” Udrzatelnosti. Ak Prijimatel’ porusi zasadu alebo pravidla podla pism. a)
alebo b) tohto odseku, je povinny vratit’ NFP alebo jeho ¢ast’ podl'a ¢l. 18 VP.

Podmienky poskytnutia prispevku uvedené vo Vyzve, ktoré podl'a obsahu Vyzvy alebo Pravneho
dokumentu musia byt’ splnené aj poCas Realizacie Projektu a Obdobia Udrzatel'nosti Projektu, ak sa
na Projekt vztahuje povinnost UdrZatelnosti, je Prijimatel povinny spifiat’ polas celej takto
stanovenej doby, a to v rozsahu a spésobom uvedenym vo Vyzve alebo v Prdvnom dokumente.
Porusenie podmienok poskytnutia prispevku podl'a predchadzajucej vety je dovodom na uplatnenie
prava Poskytovatel'a mimoriadne ukoncit’ Projekt podla ¢l. 17 ods. 3 pism. b) a ods. 4 pism. b) VP,
v dosledku ¢oho je Prijimatel’ povinny vratit NFP alebo jeho cast’ podla ¢l. 18 VP.

Prijimatel’ je povinny zdrzat sa vykonania akéhokol'vek ukonu, vratane vstupu do zavizkovo-
pravneho vzt'ahu s tretou osobou, ktorym by doslo k poruSeniu ¢lanku 107 rozhodnutia o schvaleni
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Zmluvy o fungovani EU v suvislosti s Projektom s ohl'adom na skuto¢nost, Ze poskytnuté NFP je
prispevkom z verejnych zdrojov.

Prijimatel’ bude plnit’ povinnosti z rozhodnutia voci Poskytovatelovi, ktory vydal rozhodnutie,
s vynimkou vykonu kontroly Verejného obstaravania, ktoré bude vykonavat’ sprostredkovatel'sky
organ, ktory bol splnomocneny riadiacim organom na vykon kontroly Verejného obstaravania.

Ak je pocas Realizacie Projektu a Doby udrzatel'nosti Projektu (ak sa na Projekt vztahuje povinnost’
Udrzatel'nosti), Prijimatel'ovi na zaklade pravoplatného rozsudku ulozeny trest zakazu prijimat
dotacie alebo subvencie, trest zakazu prijimat’ pomoc a podporu poskytovani z fondov Europskej
unie, trest zakazu ¢innosti spdsobujici rozpor s podmienkami Vyzvy, alebo trest zakazu Gc¢asti vo
verejnom obstaravani podla § 17 az 19 zak. ¢. 91/2016 Z. z. o trestnej zodpovednosti pravnickych
0sOb a zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov, Poskytovatel’ ma pravo
mimoriadne ukonéit’ Projekt podl'a ¢lanku 17 ods. 3 pism. b) a ods. 4 VP. Ak v ¢ase nadobudnutia
pravoplatnosti rozsudku podla prvej vety uz bol NFP alebo jeho Cast’ Prijimatelovi vyplateny,
Prijimatel’ je povinny vratit’ NFP alebo jeho ¢ast’ podla ¢l. 18 VP.

NFP nemozno poskytnit’ Prijimatel’ovi, ak je on, jeho Statutarny organ/Clen Statutdrneho organu
subjektom, na ktory sa vzt'ahujii medzinarodné sankcie, a to na zaklade prislusného pravneho
predpisu, ktorym bola vo¢i danému subjektu stanovena medzinarodna sankcia, t. j. najméa na zaklade:

a) rozhodnutia Bezpe¢nostnej rady OSN, alebo
b) pravne zavizného aktu EU — nariadenia Rady EU alebo
c) na zaklade pravnych predpisov SR.

Ak Prijimatel’ alebo jeho Statutarny organ/¢len Statutarneho organu bude pocas Realizacie Projektu
a Doby udrzatelnosti Projektu (ak sa na Projekt vztahuje povinnost’ Udrzatelnosti) zaradeny na
zoznam medzinarodnych sankcii, je Prijimatel’ povinny o tejto skuto¢nosti Bezodkladne informovat’
Poskytovatel’a.

Zaradenie Prijimatel'a alebo jeho Statutarneho organu/Clena Statutdrneho organu na zoznam
medzinarodnych sankcii podl'a prvej vety je skutocnostou, v dosledku ktorej je Poskytovatel
opravneny mimoriadne ukoncit’ Projekt podl'a ¢lanku 17 ods. 3 pism. b) a ods. 4 VP, v doésledku ¢oho
je Prijimatel’ povinny vratit’ NFP alebo jeho ¢ast’ podla ¢l. 18 VP.

CLANOK3 VYDAVKY PROJEKTU A NFP

1.

Poskytovatel' poskytne Prijimatelovi NFP najviac vo vySke uvedenej v Prilohe ¢. 2 rozhodnutia.
Vyska Celkovych opravnenych vydavkov na Realizaciu aktivit Projektu, urcenie podielu
spolufinancovania zo zdrojov EU a SR a zdrojov Prijimatela, ostatné skuto¢nosti tykajiice sa
¢iselného vyjadrenia vydavkov Projektu, podrobnosti tykajuce sa rozpoctu Projektu, vratane
rozpoCtu Partnerov Projektu, su uvedené v Prilohe €. 2 a v Prilohe ¢. 3 rozhodnutia o schvaleni
ziadosti o poskytnutie NFP.

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze zabezpeCi zdroje financovania na uhradu vsetkych Neopravnenych
vydavkov na Realizaciu aktivit Projektu, ktoré vznikna v priebehu Realizacie aktivit Projektu a budi
nevyhnutné na dosiahnutie ciel'a Projektu podl'a rozhodnutia.

Vyska NFP uvedend v Prilohe ¢. 2 rozhodnutia nesmie byt prekro¢ena. Vynimkou je odchylka vo
vySke NFP maximalne 0,01 % z vysky NFP uvedenej v Prilohe €. 2 rozhodnutia o schvaleni ziadosti

o poskytnutie NFP z technickych dévodov na strane Poskytovatela. Vyska NFP na tthradu prislusne;j
casti Schvalenych opravnenych vydavkov zavisi od splnenia pravidiel a podmienok uvedenych
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v tychto VP, najmé podla ¢l. 11 VP a osobitne zavisi aj od vysledkov Prijimatel'om vykonaného
Verejného obstaravania a z neho vyplyvajicej tpravy rozpoctu Projektu.

Poskytovatel’ poskytne NFP Prijimatelovi a Prijimatel’ je povinny pouZzit NFP vylu¢ne na thradu
Opravnenych vydavkov na Realizaciu aktivit Projektu aza splnenia vSetkych podmienok
vyplyvajucich z:

a) rozhodnutia (vratane jeho priloh),

b) vieobecne zaviznych pravnych predpisov SR a Pravnych aktov EU,

¢) Pravnych dokumentov,

d) prislusnej schémy pomoci (schémy pomoci de minimis), ak sa vo vztahu k Projektu uplatiuje,
e) prislusnej Vyzvy.

Prijimatel’ je vyluéne zodpovedny za opravnenost vydavkov Projektu, ktoré si uplatiiuje voci
Poskytovatel'ovi ako zaklad pre poskytnutie NFP, bez ohl'adu na zapojenie inych subjektov do
Projektu.

Prijimatel’ nie je opravneny pozadovat’ alebo prijat’ dotaciu, prispevok, grant alebo inti formu pomoci
na Realizaciu aktivit Projektu, na ktoru je poskytovany NFP podla tohto rozhodnutia a ktora by
predstavovala dvojité financovanie alebo spolufinancovanie tych istych vydavkov zo zdrojov inych
rozpoCtovych kapitol Statneho rozpoctu SR, $tatnych fondov, z inych verejnych zdrojov alebo
zdrojov EU. Porusenie uvedenych povinnosti predstavuje porusenie povinnosti, za ktorych bol NFP
poskytnuty a Prijimatel’ je povinny vratit’ NFP alebo jeho ¢ast’ podl'a ¢l. 18 VP.

Vzhl'adom na charakter Aktivit, ktoré su obsahom Projektu a v stulade s podmienkami poskytnutia
prispevku stanovenymi vo Vyzve, ¢ast NFP podl'a rozhodnutia nepodlicha uplatiiovaniu pravidiel
Statnej pomoci. Ak Prijimatel’ zmeni charakter Aktivit, alebo bude v ramci Projektu alebo v stvislosti
s nim vykonavat’ akékol'vek tikony a/alebo ¢innosti, v dosledku ktorych by sa pravidla tykajuce sa
Statnej pomoci stali uplatnitelnymi na Projekt, je povinny vratit’ a/alebo vymoct’ vratenie tejto Statnej
pomoci poskytnutej v rozpore s uplatnitelnymi pravidlami vyplyvajucimi z pravnych predpisov SR
alebo Pravnych aktov EU, spolu strokmi vo vyske, v lehotach a sposobom vyplyvajicim
z prislusnych pravnych predpisov SR alebo z Pravnych aktov EU. Prijimatel je sa¢asne povinny
vratit’ NFP alebo jeho ¢ast’ v dosledku poruSenia povinnosti podla druhej vety tohto odseku podla
¢l. 18 VP.

CLANOK 4 VSEOBECNE POVINNOSTI PRIJIMATELA

1.

Prijimatel’ zodpoveda Poskytovatel'ovi za Realizaciu aktivit Projektu a Udrzatel'nost’ Projektu (ak sa
na Projekt vztahuje) v celom rozsahu za podmienok stanovenych v rozhodnuti. Ak Prijimatel’
realizuje Projekt pomocou Dodavatel'ov alebo inych zmluvne alebo inak spolupracujucich osob,
zodpoveda za Realizaciu aktivit Projektu, akoby ich vykonaval sam. Poskytovatel’ nie je v Ziadnej
faze Realizacie aktivit Projektu zodpovedny za akékol'vek porusenie povinnosti Prijimatela voci jeho
Dodavatelovi alebo akejkol'vek tretej osobe podiel'ajicej sa na Projekte.

neuplatiiuje sa

Podstatnou zmenou Projektu je aj prevod alebo prechod vlastnictva majetku obstaravaného alebo
zhodnoteného v ramci Projektu, ktory tvori sucast’ infrastruktiry, ak k nemu ddjde pocas Realizacie
aktivit Projektu a buda splnené aj d’alSie podmienky pre Podstatnu zmenu Projektu vyplyvajice
z definicie Podstatnej zmeny Projektu uvedenej v €l. 1 ods. 4 VP vobdobi piatich rokov od
Finan¢ného ukoncenia Projektu v spojeni s ¢l. 65 nariadenia o spolocnych ustanoveniach.
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Poskytovatel' a Prijimatel’ st povinni vzajomne si poskytovat vSetku potrebnu sucinnost’
na plnenie povinnosti podl'a rozhodnutia.

Prijimatel’ je povinny uzatvarat zmluvné vztahy v suvislosti s Realizaciou aktivit Projektu s tretimi
stranami vyhradne v pisomnej forme, ak Poskytovatel’ neurci inak.

NFP sa poskytuje za predpokladu, Ze Prijimatel’ovi nie st zname Ziadne okolnosti, ktoré by negativne
ovplyvnili jeho opravnenost’ alebo opravnenost Projektu na poskytnutie NFP podla podmienok,
ktoré viedli k schvaleniu ziadosti o NFP pre Projekt. Ak uvedeny predpoklad nie je pravdivy,
Prijimatel’ je to Bezodkladne povinny oznamit’ Poskytovatel'ovi. Opomenutie uvedenej povinnosti
Prijimatela predstavuje porusenie podmienok pre poskytnutie NFP a Prijimatel’ je povinny vratit’
NFP alebo jeho ¢ast’ podla ¢l. 18 VP.

NFP sa poskytuje za predpokladu, ze vSetky vyhlasenia pripojené k ziadosti o NFP, ako aj zaslané
Poskytovatel'ovi pred vydanim rozhodnutia, st pravdivé a zostavaji G¢inné pri vydani rozhodnutia
v nezmenenej forme. Ak uvedeny predpoklad nie je pravdivy, Prijimatel je to Bezodkladne povinny
oznamit" Poskytovatelovi. Opomenutie uvedenej povinnosti Prijimatel’a predstavuje porusenie
podmienok pre poskytnutie NFP a Prijimatel’ je povinny vratit’ NFP alebo jeho ¢ast’ podla ¢l. 18 VP.

CLANOK 5  OSOBITNE DOJEDNANIA

1.

Prijimatel’ je povinny predkladat’ Ziadosti o platbu najmenej jedenkrat za 6 kalendarnych mesiacov
potas Realizacie hlavnych aktivit Projektu. Ziadost’ o platbu (s priznakom zavere¢na) Prijimatel
predlozi najneskor do 60 kalendarnych dni od ukoncenia Realizacie aktivit Projektu, a to aj za vsetky
zrealizované podporné Aktivity.

Vo vztahu k Meratel'nym ukazovatel'om plati, Ze:
a) cielova hodnota Meratelného ukazovatela vystupu nesmie klesnit’ pod 60 % jeho cielovej
hodnoty uvedenej v Schvalenej ziadosti o NFP,

b) cielova hodnota Meratel'ného ukazovatela vysledku nesmie klesnut’ pod 50 % jeho cielovej
hodnoty uvedenej v Schvalenej ziadosti o NFP,

¢) znizenie ciel'ovej hodnoty MerateI'ného ukazovatela vystupu pod hranicu uvedent v pism. a)
alebo znizenie ciel'ovej hodnoty Meratel'ného ukazovatel'a vysledku pod hranicu uvedent v pism.
b), predstavuje nedosiahnutie ciel'a Projektu a tym Podstatmi zmenu Projektu a vyvolava pravne
nasledky uvedené v ¢l. 15 ods. 5 VP.

V ramci Projektu Prijimatel’ poskytuje cast NFP oprdvnenym uzivatelom ato za splnenia
nasledujicich podmienok:

a) Prijimatel’ poskytuje finanéné prostriedky z NFP na zidklade zverejnenia vyzvania o
poskytnuti finanénych prostriedkov z prispevku pre uzivatel'ov (dalej aj ako ,,vyzvanie®) s
uvedenim podmienok poskytnutia financnych prostriedkov z NFP, pricom Prijimatel’
zverejiiuje vyzvanie na webovej stranke Poskytovatela ato az po vydani sthlasného
stanoviska Poskytovatela;

b) Prijimatel’ vypracuje pre uzivatel'ov prirucku, v ktorej budu blizsie Specifikované podmienky
na poskytnutie financnych prostriedkov z NFP uzivatel'ovi, pricom Prijimatel’ moze prirucku
pre uzivatela zverejnit’ na webovej stranke Poskytovatela az po vydani suhlasného
stanoviska Poskytovatela;

c) Prijimatel’ je povinny zabezpecit’ poskytovanie financnych prostriedkov z NFP opravnenym
uzivatelom projektu na zaklade predchadzajuceho suhlasu Poskytovatela a v stlade so
zmluvou uzavretou medzi Prijimatelom a opravnenym uzivatelom podla § 3 pism. u)
zékona o prispevkoch z fondov EU, ktorej predmetom bude urenie vzajomnych prav a
povinnosti zmluvnych stran pri poskytovani finan¢nych prostriedkov z NFP;
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d) Finan¢né prostriedky sa poskytuji podla schémy Statnej pomoci SVHZ; Prijimatel’ je
povinny overovat’ ¢i poskytnutim casti finan¢nych prostriedkov nedochadza k poskytnutiu
nadmernej nahrady v sulade s metodikou uvedenou v schéme §tatnej pomoci SVHZ;

e) Vsuvislosti s poskytnutou §tatnou pomocou SVHZ, Prijimatel’ je povinny informovat
Poskytovatel'a o poskytnutej Statnej pomoci a to v lehote do 3 dni odo dna poskytnutia
v pisomnej forme. Prijimatel’ je povinny informovat’” Poskytovatel'a o overeni nadmerne;j
nahrady 1 krat rocne do 30 dni od overenia. Prijimatel’ sa zavdzuje na zaklade vyZiadania
Poskytovatel'a predlozit’ informacie do spravy os poskytnutej SVHZ, ktoru je Slovenska
republika povinna predkladat’ Europskej komisii;

f) Prijimatel’ v suvislosti s jednotlivymi ustanoveniami vyzvy a projektového zameru,
vztahujicimi sa na nalezitosti resp. opravnenost’ uzivatel'ov zabezpeci, aby tieto na strane
uzivatel’a obsahovali povinnost’:

i) zabezpecCit' spojenie resp. prechod zustavnej na komunitnii Uroven poskytovania
paliativnej a dlhodobej oSetrovatel’skej starostlivosti na chronickych 16zkach,

il) zabezpeCit' spojenie zdravotnej a socialnej starostlivosti o pacienta v terminalnom
§tadiu zivota,

iii) predlozit harmonogram vypracovania metodickych dokumentov vratane ich zoznamu
do 2 kalendarnych mesiacov od nadobudnutia u¢innosti rozhodnutia,

iv) vytvorit metodické materidly pre Cinnost podporného timu do 24 mesiacov od
nadobudnutia aéinnosti rozhodnutia,

v) realizovat’ vzdelavanie v paliativnej oblasti,

vi) mat vytvoreny, resp. vytvorit’ podporny multidisciplinarny tim,

vii) mat vytvoreny pilotny podporny tim v 3 ustavnych zariadeniach v ramci
Bratislavského, Trnavského a Presovského samospravneho kraja,

viii) mat’ vytvoreny podporny tim v ostatnych Gstavnych zariadeniach v rdmci zostavajiacich
samospravnych krajov najneskor do konca realizacie projektu,

ix) zabezpecit', aby pocas realizacie projektu nedoslo ku kumulovaniu jednotlivych pozicii
(na urovni prijimatela, uZivatel'a a G¢astnika projektu) v zmysle rozpo¢tu projektu do
vykonu prace jednej osoby,

x) mat zabezpefené pomocné profesie v zmysle poziadaviek prijimatel’a,

xi) spliiat’ podmienky resp. kritéria vyberu uréené Poskytovatel'om,

xii) pred schvéalenim finan¢nych prostriedkov z prispevku pre uzivatela, predlozit
poskytovatel'ovi na overenie podklady k celému procesu poskytnutia.

CLANOK 6 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

1. Prijimatel’ je povinny zrealizovat’ schvaleny Projekt v sulade s rozhodnutim a ukoncit' Realizaciu
hlavnych aktivit Projektu Riadne a V¢as.

2. Den Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu je Prijimatel’ povinny uviest’ v Hlaseni o realizacii
aktivit Projektu (formular v ITMS), ktoré je Prijimatel’ povinny zaevidovat’ do ITMS do 20 Dni od
zacatia prvej hlavnej Aktivity Projektu. Ak Vyzva umoziuje Zacatie realizacie hlavnych aktivit
Projektu v ¢ase predchadzajiicom nadobudnutiu G¢innosti rozhodnutia a Prijimatel’ skuto¢ne zacal
s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu pred nadobudnutim ucinnosti rozhodnutia, je povinny
zaevidovat’ Hlasenie o realiz4cii aktivit Projektu do ITMS do 20 Dni odo dila nadobudnutia u¢innosti
rozhodnutia.

3. Ak Prijimatel’ porusi svoju povinnost oznamit' Poskytovatel'ovi Zacatie realizacie hlavnych aktivit
Projektu podla ods. 2 tohto Clanku, za Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu sa povazuje
kalendarny den, ktory vyplyva zo schvalenia zmeny iniciovanej Prijimatel'om podla ¢l. 15 ods. 7 VP
tykajucej sa zmeny terminu Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu, bez ohl'adu na to, kedy
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s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu Prijimatel’ skuto¢ne zacal. Ak k zmene terminu Zacatia
realizacie hlavnych aktivit Projektu na zaklade oznamenia zmeny podla predchadzajucej vety
nedoslo, za takyto den sa povazuje kalendarny den uvedeny v Prilohe €. 2 rozhodnutia ako planovany
den Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu (prvy kalendarny den kalendarneho mesiaca), a to
bez ohl'adu na to, kedy s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu Prijimatel’ skutoCne zacal.

Prijimatel’ je opravneny jednostranne pozastavit’ Realizaciu hlavnych aktivit Projektu, ak Realizacii
hlavnych aktivit Projektu brani Vyssia moc, a to po dobu jej trvania. Cas trvania pripadu Vysiej
moci, sa nezapocitava do doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu, pricom vsSak Realizacia
hlavnych aktivit Projektu musi byt ukoncend najneskér do uplynutia stanoveného obdobia
opravnenosti podla Pravnych aktov EU, tj. do 31. decembra 2029. Poskytovatel na zaklade
oznamenia Prijimatela o pominuti VysSej moci zabezpeci Upravu harmonogramu Projektu
uvedeného v Prilohe ¢. 2 rozhodnutia (Predmet podpory NFP). Postup podl'a tohto ods. 4 sa bude
primerane aplikovat’ aj v pripade, ak Poskytovatel' pozastavi poskytovanie NFP z dovodu Vyssej
moci.

Prijimatel’ Bezodkladne po vzniku pripadu VysSej moci pisomne oznami Poskytovatelovi
(sposobom podla ¢l. 19 VP) pozastavenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu spolu s opisom toho,
v ¢om spociva pripad VysSej moci, ktory nastal v Projekte. Prijimatel’ v oznameni uvedie, ¢i
uplatiiuje pozastavenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu odo dia vzniku Vys$ej moci, alebo odo
dia dorucenia oznamenia podl'a tohto odseku. Ak Prijimatel’ uvedie v oznameni pozastavenia
Realizacie hlavnych aktivit Projektu len niektoré hlavné Aktivity Projektu, pozastavenie sa tyka len
takto uvedenych hlavnych Aktivit Projektu; ak Prijimatel’ v oznameni ziadne hlavné Aktivity
neuvedie, pozastavenie sa tyka celého Projektu.

Poskytovatel’ je opravneny oznamenie Prijimatela neakceptovat, ak vyhodnoti, Ze skutocnosti
oznamené Prijimatel’om nezakladaju pripad VysSej moci.

Ak Poskytovatel nenamieta voCi vecnej podstate oznamenia o pozastaveni Realizacie hlavnych
aktivit Projektu z dovodu Vys$s$ej moci, oznami svoje stanovisko Prijimatel'ovi v pisomnej forme
(sp6sobom podl'a ¢l. 19 VP) a v takom pripade sa uplatni rezim vyplyvajici z oznamenia Prijimatel’a
o pozastaveni Realizacie hlavnych aktivit Projektu z dovodu VysSej moci. Pocas pozastavenia
Realizacie hlavnych aktivit Projektu nevznikaji Opravnené vydavky, avSak pocas tohto obdobia
moéze dochadzat’ k uhrade Schvalenych opravnenych vydavkov, ktoré vznikli eSte pocas doby
Realizacie hlavnych aktivit Projektu.

Prijimatel’ je opravneny pozastavit Realizdciu hlavnych aktivit Projektu po predchadzajicom
pisomnom stihlase Poskytovatel'a z akéhokol'vek dévodu. Suhlas Poskytovatela méze mat formu
akceptacie pisomného navrhu predlozeného Prijimatelom, pricom Poskytovatel je opravneny
k takémuto navrhu doplnit vradmci akceptacie vlastné podmienky, ktoré sa pri pozastaveni
Realizacie hlavnych aktivit Projektu uplatnia v celom rozsahu. Pre pozastavenie Realizacie hlavnych
aktivit Projektu podl'a tohto odseku plati, ze:

a) Ccas trvania pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu sa nezapocitava do doby Realizacie
hlavnych aktivit Projektu, pri¢om vSak Realizacia hlavnych aktivit Projektu musi byt ukon¢ena
najneskor do uplynutia stanoveného obdobia opravnenosti podla Pravnych aktov EU, t.j. do 31.
decembra 2029,

b) zaciatok ako aj koniec pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu vyplyva zo stihlasu /
akceptacie pozastavenia Poskytovatel'om,

c) pocas pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu nevznikaju Opravnené vydavky, avSak
pocas tohto obdobia mdze dochadzat’ k thrade Schvalenych oprédvnenych vydavkov, ktoré
vznikli eSte pocas doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu.

Poskytovatel’ je opravneny pozastavit’ poskytovanie NFP z akychkol'vek dovodov, je vSak povinny
v oznameni o pozastaveni poskytovania NFP tieto dovody Specifikovat. Pozastavenie poskytovania
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NFP nadobtda ucinky doruc¢enim pisomného oznamenia Poskytovatel’a Prijimatel'ovi, komunikacia
Stran prebieha podla ¢l. 19 VP. Pre pozastavenie poskytovania NFP podla tohto odseku plati, Ze:

a) ak Poskytovatel’ pozastavi poskytovanie NFP a v oznameni o pozastaveni poskytovania NFP
neuvedie konkrétne Aktivity, ktorych sa pozastavenie poskytovania NFP tyka, dojde
k automatickému pozastaveniu Realizacie aktivit Projektu ako celku, v désledku coho pocas
trvania pozastavenia poskytovania NFP nevznikaji Opravnené vydavky v Projekte,

b) pocas trvania pozastavenia poskytovania NFP nemoéze dochadzat k thrade Schvalenych
opravnenych vydavkov, ktoré vznikli pred ucinkami pozastavenia poskytovania NFP,

c) zaciatok ako aj koniec pozastavenia poskytovania NFP vyplyva z pisomného oznadmenia
Poskytovatel'a,

d) cas trvania pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu, sa nezapocitava do doby
Realizacie hlavnych aktivit Projektu, pricom vSak Realizacia hlavnych aktivit Projektu musi byt
ukondena najneskor do uplynutia stanoveného obdobia opravnenosti podl’a Pravnych aktov EU,
t.j. do 31. decembra 2029.

Clanok 7 VEREJNE OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A PRAC PRIJIMATELOM

neuplatiuje sa

CLANOK S8  POVINNOSTI SPOJENE S MONITOROVANIM PROJEKTU
A POSKYTOVANIM INFORMACII

1. Prijimatel’ je povinny pocas doby uvedenej vbode 6. rozhodnutia pravidelne predkladat
Poskytovatel'ovi monitorovacie spravy Projektu vo formate urenom Poskytovatelom, a to
monitorovaciu spravu Projektu pocCas Realizacie aktivit Projektu (s priznakom ,,vyro¢na“)
a monitorovaciu spravu Projektu pri Ukonéeni realizacie aktivit Projektu (s priznakom ,,zavere¢na‘).

2. Prijimatel’ je povinny pocas Realizicie aktivit Projektu predloZit’ Poskytovatel'ovi monitorovaciu
spravu Projektu (s priznakom ,,vyro¢na“) za obdobie kalendarneho roka od 1. januara roku n do 31.
decembra roku n, najneskor do 31. januara roku n+1. Prvym rokom, ktory je rozhodujici pre podanie
monitorovacej spravy Projektu (s priznakom ,,vyro¢na‘“), je nasledujici rok po roku, v ktorom
nadobudlo Gé¢innost’ rozhodnutie a sticasne doslo k Zacatiu realizacie hlavnych aktivit Projektu; ak
rozhodnutie nadobudne G¢innost’ neskor ako 1. januéara roku n, prvd monitorovacia sprava Projektu
(s priznakom ,,vyrocna*) obsahuje udaje za obdobie od nadobudnutia t€innosti rozhodnutia alebo,
v pripade ak k Zacatiu realizacie hlavnych aktivit Projektu doslo pred nadobudnutim u¢innosti
rozhodnutia, od Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu, do 31. decembra roku n.

3. Prijimatel’ je povinny predlozit za monitorované obdobie, ktoré sa tyka roku, v ktorom bola
ukonCend Realizacia aktivit Projektu, iba monitorovaciu spravu s priznakom ,,zavere¢na®, t. j.
monitorovaciu spravu s priznakom ,,vyroc¢na* Prijimatel’ uz nepredklada.

4. Prijimatel’ je povinny do 30 dni od ukonéenia Realizacie aktivit Projektu, najneskor vak spolu so
Ziadostou o platbu s priznakom ,,zdvere¢na“, predlozit Poskytovatelovi monitorovaciu spravu
Projektu (s priznakom ,,zaverecna“). Poskytovatel’ je opravneny umoznit’ predlozenie monitorovacej
spravy projektu (s priznakom ,,zaverecna*) aj v inom termine, najneskor vSak spolu s podanim
Ziadosti o platbu (s priznakom ,,zavere¢na“). Monitorované obdobie monitorovacej spravy Projektu
(s priznakom ,,zaverecna) je obdobie od ucinnosti rozhodnutia alebo ak k Zacatiu realizacie
hlavnych aktivit Projektu doslo pred nadobudnutim ucinnosti rozhodnutia, od Zacatia realizacie
hlavnych aktivit Projektu, do UkoncCenia realizacie aktivit projektu. Ak k Zacatiu realizacie hlavnych
aktivit Projektu ako aj k ukon¢eniu Realizacie aktivit Projektu doslo pred uc¢innost'ou rozhodnutia,
Prijimatel’ je povinny predlozit Poskytovatelovi monitorovaciu spravu Projektu (s priznakom
»Zaverecna“) za toto obdobie do 30 dni od nadobudnutia G¢innosti rozhodnutia alebo v inom termine
uréenom Poskytovatel'om.
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neuplatiuje sa

Prijimatel’ je povinny predlozit’ Poskytovatel'ovi informacie o monitorovanych tudajoch na tirovni
Projektu v rozsahu atermine urCenom Poskytovatelom. Prijimatel’ je povinny Bezodkladne
prostrednictvom ITMS informovat’ Poskytovatela o kalendarnom dni Ukoncenia realizacie hlavnych
aktivit Projektu a kalendarnom dni ukoncenia podpornych Aktivit Projektu. Prijimatel’ je povinny
prostrednictvom ITMS poskytovat’ udaje o Ugastnikoch projektu v rozsahu a terminoch uréenych
Poskytovatel'om. Na ziadost’ Poskytovatel’a je Prijimatel’ povinny Bezodkladne alebo v inom termine
uréenom Poskytovatelom predlozit’ aj iné informacie, Dokumentaciu suvisiacu s charakterom
a postavenim Prijimatela, s Realizaciou Projektu, u¢elom Projektu, s ¢innostami Prijimatel’a
suvisiacimi s i¢elom Projektu, s vedenim Gétovnictva, a to aj mimo predkladania monitorovacich
sprav Projektu alebo poskytovania informacii o monitorovanych udajoch na tirovni Projektu podla
prvej vety tohto odseku.

Prijimatel’ je zodpovedny za presnost, spravnost, pravdivost a uplnost’ vSetkych informacii
poskytovanych Poskytovatel'ovi. Monitorovacie spravy Projektu podliehaju vykonu kontroly
Poskytovatel'om.

Poskytovatel’ je opravneny pozadovat’ od Prijimatela spravy a informacie viazuce sa k Projektu aj
nad ramec rozsahu stanovenom v ods. 1 pism. a) a b) tohto ¢lanku a Prijimatel’ je povinny v lehotach
stanovenych Poskytovatel'om tieto spravy a informacie poskytnut’.

Prijimatel’ je povinny informovat’" Poskytovatela o dodani tovarov, poskytnuti sluzieb alebo
vykonani stavebnych prac, ktoré boli dodané/poskytnuté alebo vykonané po uhradeni Preddavkove;j
platby Prijimatel'om Dodavatel'ovi, a to zaslanim z(ctovacej faktury a pripadne d’alSej podpornej
dokumentacie. Prijimatel je povinny informovat’ Poskytovatel’a o dodani tovarov, poskytnuti sluzieb
alebo vykonani stavebnych prac Bezodkladne po ich dodani, poskytnuti alebo vykonani, nie vSak
neskor ako v lehote urcenej Poskytovatel'om.

Clanok 9 INFORMOVANIE A VIDITEENOST

1.

Prijimatel’ je povinny pocas doby uvedenej v bode 6. rozhodnutia informovat’ verejnost’ o prispevku,
ktory na zaklade rozhodnutia ziska, resp. ziskal formou NFP prostrednictvom opatreni v oblasti
informovania a viditel'nosti uvedenych v tomto ¢lanku, v ostatnych ustanoveniach VP a v Pravnych
dokumentoch.

2. Prijimatel je povinny zabezpecit, aby vSetky opatrenia v oblasti informovania a vidite'nosti zamerané

na verejnost’ obsahovali nasledujtice informacie:

a. znak Eurdpskej tinie v stilade s pozadovanymi grafickymi Standardmi;
b. povinny text ,,Financovany Eurépskou uniou® alebo ,,Spolufinancovany Europskou uniou‘ ako
odkaz na Eurdpsku tniu.

Ak ma Prijimatel’ zriadené webové sidlo a/alebo socidlne média, je povinny pocas Realizacie aktivit
Projektu a Udrzatelnosti Projektu uverejnit’ na svojom webovom sidle a/alebo na socialnych
médiach kratky opis Projektu, vratane popisu cielov a vysledkov Projektu. Rozsah informacie
zverejnenej na webovom sidle Prijimatel'a musi byt primerany vyske poskytovaného NFP a musi
zdoraziovat’ finan¢nu podporu z Eurépskej tnie.

Prijimatel’ je povinny v pripade Projektu strategického vyznamu alebo Projektu, ktorého Celkové
opravnené vydavky presahuji 10 000 000 EUR, zorganizovat’ komunika¢nu aktivitu, do ktorej sa
zapoja aj zastupcovia Eurdpskej komisie a riadiaceho organu. Ak Prijimatel’ nesplni svoje povinnosti
podl'a predchadzajticej vety ani v dodatoCnej primeranej lehote, ktortt mu poskytne Poskytovatel’,
uplatni sa sankcia podl'a ¢lanku 50 ods. 3 nariadenia o spolo¢nych ustanoveniach.
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10.

1.

Prijimatel’ je povinny zabezpecit' v pripade Projektu, ktory zahfiia hmotné investicie, inStalaciu
trvalej tabule alebo putaca, a to odo dia zacatia Realizacie aktivit Projektu, ak k zacatiu Realizacie
aktivit Projektu doslo az po nadobudnuti uc¢innosti rozhodnutia, alebo ku ditu nadobudnutia i¢innosti
rozhodnutia, ak k zacatiu Realizacie aktivit Projektu doslo pred nadobudnutim tc¢innosti
rozhodnutia, ak Poskytovatel’ nestanovi neskorsi ¢as plnenia uvedenej povinnosti (k ur¢itému datumu
alebo formou lehoty). To vsetko v pripade, ak ide o:

- projekty spolufinancované z Eurdpskeho fondu regionalneho rozvoja a Kohézneho fondu,
ktorych Celkové opravnené vydavky presahuji 500 000 EUR;

- projekty podporované z Eurdpskeho socidlneho fondu plus, Fondu spravodlivej transformacie
a Eurépskeho namorného rybolovného a akvakultirneho fondu, ktorych Celkové opravnené
vydavky presahuji 100 000 EUR.

Ak sa na Projekt nevzt'ahuje ods. 5 tohto ¢lanku, Prijimatel’ vystavi po zacati Realizacie aktivit
Projektu na mieste dobre viditelnom verejnostou plagat vo velkosti minimalne A3 alebo
elektronické zobrazovacie zariadenie s informaciami o Projekte a podpore z Fondov EU.

Prijimatel’ je povinny uviest’ na putaci, na stalej tabuli a plagatoch informacie uvedené v ods. 2 tohto
¢lanku, pri¢om na vytvorenie podkladov pre vyrobu putacov, tabul’ a plagatov méze pouzit’ online
dostupny nastroj vytvoreny Eurdpskou komisiou - online generator publicity.

V pripade malych reklamnych predmetov sa ustanovenie ods. 2 pism. b) tohto ¢lanku nepouZije. Pri
takychto malych reklamnych predmetoch (napr. pero, $nirka na mobil, USB kI'd¢) je Prijimatel
povinny umiestnit’ iba znak Eurdpskej tnie s odkazom na EU, pri¢om minimalna vel’kost’ znaku EU
je 5 mm na vySku. Vo vynimo¢nych pripadoch pri vel'mi drobnych predmetoch, na ktoré sa z
technicky objektivnych dévodov nezmesti odkaz na EU, je povolené pouzit’ len znak EU.

Prijimatel’ je povinny uvadzat’ vo vSetkych dokumentoch a pisomnych vystupoch Projektu, ktoré sa
tykaji Realizacie aktivit Projektu a su urcené pre verejnost’ alebo ucastnikov, vratane prezencnych
listin alebo inych dokumentov potvrdzujucich wGéast na realizovanych Aktivitach Projektu
informacie uvedené v ods. 2 tohto c¢lanku, s vynimkou podpornej dokumentacie stvisiacej
s Projektom, kde je Prijimatel’ povinny uvadzat’ informacie uvedené v ods. 2 pism. a) tohto ¢lanku.
Uttovné a obdobné doklady (napr. faktury, vyplatné pasky, dodacie listy a pod.) nie je potrebné
oznacovat’ v zmysle ods. 2 tohto ¢lanku.

Poskytovatel’ je opravneny urcit’ blizSie technické podmienky na splnenie povinnych poziadaviek
v oblasti informovania a viditeI'nosti v Manudli pre informovanie a komunikaciu.

Ak Poskytovatel’ neurc¢i inak, Prijimatel je povinny pouzit’ graficky Standard pre opatrenia v oblasti
informovania a viditel'nosti obsiahnuty v Manudli pre informovanie a komunikaciu.

CLANOK 10 VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV

neuplatiiuje sa

CLANOK 11 OPRAVNENE VYDAVKY

1.

Opravnenymi vydavkami su vSetky vydavky, ktoré st nevyhnutné na Realizéciu aktivit Projektu tak,
ako je uvedeny v &lanku 2 VP a v Prilohe &. 2 rozhodnutia a ktoré spifaju vietky nasledujice
podmienky:

a) vznikli pocas Realizacie hlavnych aktivit Projektu (od Zacatia realizacie hlavnych aktivit
Projektu do Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu) na realizaciu Projektu (nutnd
existencia priameho spojenia s Projektom) v ramci opravneného ¢asového obdobia stanoveného
vo Vyzve, najskor 1. janudrom 2021 a boli uhradené najneskér 31. decembra 2029,
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b) v nadvdznosti na pism. a) tohto odseku opravnené moézu byt’ aj vydavky na podporné Aktivity,

d)

g)

h)

)
k)

)

ktoré sa vecne viazu k hlavnym Aktivitdm a ktoré boli vykonavané pred Zacatim realizacie
hlavnych aktivit Projektu, najskor od 1. janudra 2021 alebo po Ukonceni realizacie hlavnych
aktivit Projektu, najneskor vSak do uplynutia 3 mesiacov od Ukoncenia realizacie hlavnych
aktivit Projektu alebo do podania zavere¢nej Ziadosti o platbu, podl'a toho, ktora skuto&nost’
nastane skor, najneskor v§ak do 31.decembra 2029;

patria do skupiny vydavkov odsuhlaseného rozpoc¢tu Projektu pri reSpektovani postupov pri
zmenach Projektu vyplyvajicich z bodu 5. rozhodnutia a z tychto VP, su v stlade s obsahovou
strankou Projektu a prispievaju k dosiahnutiu planovanych ciel'ov Projektu a su s nimi v stlade,

spifiaji podmienky opravnenosti vydavkov podla prislusnej Vyzvy alebo iného Pravneho
dokumentu Poskytovatela, ktorym sa ur¢uju podmienky opravnenosti vydavkov a v zaveroch
z kontroly Verejného obstaravania bolo skon$tatované, ze je mozné vydavky pripustit do
financovania, ak relevantné;

viazu sa na Aktivitu Projektu, ktora bola skuto¢ne realizovana,

boli premietnuté do G¢tovnictva Prijimatel’a v zmysle prislusnych pravnych predpisov SR a
podmienok stanovenych v rozhodnuti, bez ohl'adu charakter Opravneného vydavku;

boli Prijimatel’om uhradené (napr. Dodavatel'ovi, zamestnancom Prijimatela, v stvislosti s
nimi), priom ich uhradenie musi byt doloZené najneskor pred ich predlozenim v Ziadosti
o platbu, najneskor vSak do 31.12.2029; podmienka tihrady vydavkov nemusi byt’ splnena, ak
ide o:

1) vydavky, na ktoré sa vztahuje vynimka uvedena v ¢l. 6 ods. 7 a ods. 8 pism. c) VP,
(ii) Vydavky vykazované zjednoduSenym sposobom vykazovania,

(ii1) neuplatiiuje sa

@iv) neuplatiiuje sa

v) vydavky, pri ktorych sa tdto podmienka nevyzaduje s ohl'adom na konkrétny systém
financovania v stlade s podmienkami upravenymi v Pravnom dokumente (napr. v
Priru¢ke k finanénému riadeniu fondov EU na programové obdobie 2021 —2027);

su identifikovatel'né, preukazatelné a s dolozené Uétovnymi dokladmi, ktoré su riadne
evidované u Prijimatel’a v stilade s Pravnymi predpismi SR; preukazanie vydavkov faktarami
alebo U¢tovnymi dokladmi rovnocennej preukaznej hodnoty sa nevztahuje na Vydavky
vykazované zjednodusenym spdsobom vykazovania, Vydavky vykazované formou FNLC a na
poskytnutie zalohovej platby; pre ucely tthrady Preddavkovej platby, sa za Uétovny doklad
povazuje aj doklad, na zaklade ktorého je uhrddzana Preddavkova platba zo strany Prijimatel’a
Dodavatel’'ovi,

boli vynalozené v sulade so pravidlami a podmienkami uvedenymi v rozhodnuti, s pradvnymi
predpismi SR a Pravnymi aktmi EU, vratane pravidiel tykajicich sa $tatnej pomoci podla
¢lanku 107 Zmluvy o fungovani EU resp. minimalnej pomoci;

su v sulade s principmi hospodarnosti, efektivnosti, G€innosti a ucelnosti;

navzajom sa casovo avecne neprekryvaju a neprekryvaju sa aj sinymi prostriedkami
z verejnych zdrojov; st dodrzané pravidla krizového financovania,

Majetok nadobudnuty z NFP, na obstaranie ktorého boli vydavky vynalozené, musi byt
zaktipeny od tretich stran za trhovych podmienok na zéklade vysledkov Verejného obstaravania
bez toho, aby nadobudatel’ vykonaval kontrolu nad predavajiicim v zmysle ¢lanku 3 Nariadenia
Rady (ES) ¢. 139/2004 z 20. 1. 2004 o kontrole koncentracii medzi podnikmi (Nariadenie ES
o fuziach) alebo naopak;
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m) ak Prijimatel'ovi vznikd povinnost’ v suvislosti s Projektom vykonat” Verejné obstaravanie
podla pravneho predpisu SR alebo Pravneho aktu EU alebo podla tychto VP alebo podla
Pravneho dokumentu, vydavok je opravneny iba vtedy, ak bolo Verejné obstaravanie vykonané
podl'a pravidiel vyplyvajucich z uvedenych dokumentov a pravneho zakladu upravujicimi
oblast’ Verejného obstaravania, vzdy za ceny, ktoré spiiiaju kritérium hospodarnosti, telnosti,
ucinnosti a efektivnosti vyplyvajuce z Vyzvy, z ¢lanku 33 Nariadenia 2018/1046 a z § 19
Zakona o rozpoctovych pravidlach.

Ak vydavok nespliia podmienky opravnenosti podla ods. 1 tohto &lanku, takéto Neopravnené
vydavky nie s spdsobilé na preplatenie z NFP v ramci ZoP a o takto vyéislené Neopravnené
vydavky bude zniZen4 suma pozadované na preplatenie v ramci ZoP, ak vo zvy$nej ¢asti bude ZoP
schvalend. Ak nesplnenie podmienok opravnenosti vydavkov podl'a ods. 1 tohto ¢lanku zisti
opravnena osoba na vykon kontroly a auditu uvedena v ¢l. 14 ods. 1 VP alebo spravny organ,
Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast’ zodpovedajucu takto vycislenym Neopravnenym
vydavkom podla ¢l. 18 VP bez ohladu na skutoCnost, Ze pdvodne mohli byt tieto vydavky
klasifikované ako Opravnené vydavky alebo Schvalené opravnené vydavky. VSeobecné pravidlo
tykajice sa opatovnej kontroly/auditu uvedené v ¢l. 14 ods. 6 VP sa vzt'ahuje aj na zmenu vydavkov
z Opravnenych vydavkov/Schvalenych opravnenych vydavkov na Neopravnené vydavky.

Clanok 12 SPOLOCNE USTANOVENIA K UCTOM PRIJIMATELA A PLATBAM

1.

Podrobnosti tykajice sa uctu Prijimatel’a, moznosti a podmienky vyuzitia inych uctov, zapojenie
zriad'ovatelov do finanénych tokov a iné stanovuje Pravny dokument (Priru¢ka k finanénému
riadeniu fondov EU na programové obdobie 2021 — 2027

Ak je Prijimatelom S$tatna rozpoltova organizacia, Poskytovatel zabezpeci poskytnutie NFP
Prijimatel'ovi rozpoctovym opatrenim podl'a zdkona o rozpoétovych pravidlach prostrednictvom
upravy limitov vydavkov viazanim vydavkov v rozpoéte Poskytovatela a navySenim limitov
vydavkov Prijimatel'a. V ostatnych pripadoch Poskytovatel zabezpe¢i poskytnutic NFP
Prijimatel'ovi bezhotovostne na netiroéeny et vedeny v EUR (d'alej len ,,ti¢et Prijimatela”). Cislo
uctu Prijimatela je uvedené v Prilohe ¢. 2 rozhodnutia (Predmet podpory). Prijimatel’ je povinny
udrziavat’ ucet Prijimatel’a otvoreny a nesmie ho zrusit’ az do Finanéného ukoncéenia Projektu.

Poskytovatel' zabezpeci poskytnutie NFP, resp. jeho Casti (d’alej aj ,,platba‘) vylucne na zdklade
Ziadosti o platbu predlozenej Prijimatefom po nadobudnuti G&innosti rozhodnutia. Podrobnosti
a detailné postupy realizacie platieb pre jednotlivé spdsoby financovania (predfinancovanie,
zélohova platba, refundacia alebo ich kombinacia) st upravené v Pravnom dokumente (napr. v
Prirucke k finanénému riadeniu fondov EU na programové obdobie 2021 — 2027).

Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat’ vyluéne vydavky,
ktoré¢ zodpovedaju podmienkam uvedenym v ¢lanku 11 VP. Prijimatel zodpoveda za pravost’,
spravnost’ a kompletnost’ tidajov uvedenych v Ziadosti o platbu.

Ak Ziadost' o platbu obsahuje vydavky, vo vztahu ku ktorym Poskytovatel' nedisponuje vietkymi
relevantnymi podkladmi pre to, aby mohol Ziadost’ o platbu schvalit’ alebo existuje podozrenie na
Nezrovnalost’ vo vztahu k vydavkom predlozenym v Ziadosti o platbu, Poskytovatel’ je podl'a &l. 74
nariadenia o spoloénych ustanoveniach alebo podl'a § 10 ods. 7 zakona o prispevkoch z fondov EU
opravneny pozastavit’ schval'ovanie dotknutych vydavkov.

Den aktivacie rozpoctového opatrenia v pripade Statnej rozpoctovej organizacie alebo dei pripisania
platby na tcet Prijimatel’a sa povazuje za deni Cerpania NFP, resp. jeho Casti.
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10.

11.

Na tcely tohto rozhodnutia sa za thradu Uétovnych dokladov moze povazovat aj:

a) tuhrada Uétovnych dokladov postupnikovi, v pripade, Ze veritel' postapil pohladavku voéi
Prijimatel'ovi tykajucu sa Realizacie aktivit Projektu tretej osobe podla § 524 az § 530
Obcianskeho zakonnika,

b) uhrada opravnenej osobe na zaklade vykonu rozhodnutia voéi veritelovi Prijimatela (napr.
Dodavatel'ovi) podla pravnych predpisov SR,

c) ak Prijimatel’ neméze splnit’ svoj zavdzok veritel'ovi, pretoze veritel je nepritomny alebo je
v omeskani, alebo ak Prijimatel’ ma odévodnené pochybnosti, kto je veritel'om, alebo veritel'a
nepoznd, nastavaju ucinky splnenia zavizku, ak jeho predmet Prijimatel’ ulozi do notarske;j
uschovy na ucely splnenia zaviazku. Vynalozené potrebné naklady s tym spojené znasa veritel’.

Ak veritel' (napr. Dodavatel’) postapil pohl'adavku voci Prijimatel’ovi tretej osobe podla § 524 az §
530 Obcianskeho zakonnika, Prijimatel v ramci Dokumentacie k Ziadosti o platbu predloZi aj
dokumenty preukazujuce postipenie pohl'adavky veritel'a (napr. Dodavatel'a) na postupnika.

Ustanovenia tohto ¢lanku sa nevzt'ahuji na Prijimatel’a, ktory by sa pri aplikacii niektorého z vyssie
uvedenych postupov dostal do rozporu s pravnymi predpismi SR (napr. so zakonom o rozpoctovych
pravidlach). Ustanovenia tohto ¢lanku sa zaroven nevzt'ahuju ani na pohl'adavku podl'a ¢l. 16 ods. 1
VP.

Lehoty v ramci systému predfinancovania sa stanovuju nasledovne:

a) po poskytnuti platby systémom predfinancovania je Prijimatel’ povinny celu jej vysku zactovat’,
a to predlozenim Ziadosti o platbu (zi&tovanie predfinancovania) Poskytovatelovi do 10 dni
odo dna aktivacie rozpoctového opatrenia/pripisania tychto finanénych prostriedkov na tcet
Prijimatela;

b) Prijimatel je povinny vratit’ (na Géet uréeny Poskytovatel'om) nezuctovany rozdiel poskytnutého
predfinancovania podl'a podmienok definovanych v Pravnom dokumente (napr. v Prirucke
k finanénému riadeniu EU fondov na programové obdobie 2021 — 2027), a to najneskor do 10
dni od uplynutia lehoty na ziac¢tovanie.

Lehoty v ramci systému zalohovych platieb sa stanovuju nasledovne:

a) po poskytnuti zalohovej platby je Prijimatel’ povinny poskytnutti zalohovu platbu priebezne
zGtovavat, ato predkladanim Ziadosti o platbu (zG&tovania zalohovej platby), pricom
najneskdr do 12 mesiacov odo dna aktivacie rozpoctového opatrenia/pripisania platby na ucte
Prijimatela je Prijimatel’ povinny zictovat’ 100 % sumy kazdej jednej poskytnutej zalohove;j
platby podl'a podmienok definovanych v Pradvnom dokumente (napr. v Prirucke k finanénému
riadeniu EU fondov na programové obdobie 2021 — 2027);

b) ak Prijimatel neztactuje 100 % poskytnutej zalohovej platby do 12 mesiacov odo diia aktivacie
rozpoCtového opatrenia/pripisania platby na ucte Prijimatela podla pism. a) tohto odseku,
Prijimatel’ je povinny najneskor do 10 dni po uplynuti 12-mesacnej lehoty vratit sumu
nezuctovaného rozdielu na ucet urceny Poskytovatelom. Ak Poskytovatel v zGctovani
zalohovej platby (predlozenej Prijimatel’om) identifikoval Neopravnené vydavky az po uplynuti
12-mesacnej lehoty na zGctovanie, Prijimatel’ je povinny vratit' sumu nezictovaného rozdielu
poskytnutej zalohovej platby podl'a podmienok uvedenych v ¢l. 18 VP.

Ak na zaklade nepravych, nepravdivych alebo nespravnych tdajov dojde k vyplateniu alebo
schvaleniu platby, Prijimatel’ je povinny vratit podl'a ¢l. 18 VP takto vyplatené alebo schvalené
prostriedky Bezodkladne, odkedy sa o tejto skuto¢nosti dozvedel.
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Clanok 13 UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE UCTOVNEJ DOKUMENTACIE

Prijimatel’ je povinny Uctovat’ o skutocnostiach tykajucich sa Projektu v sulade s § 38 ods. 1 zdkona
o prispevkoch z fondov EU. Ak Prijimatel’ nie je u¢tovnou jednotkou podla zikona o tétovnictve,
zavazuje sa viest' evidenciu majetku, zaviazkov, prijmov a vydavkov tykajucich sa Projektu podl'a §
38 ods. 2 zékona o prispevkoch z fondov EU.

Zaznamy v uctovnictve alebo evidencii Prijimatel'a musia zabezpecit’ idaje na ucely monitorovania
pokroku dosiahnutého pri Realizacii aktivit Projektu, vytvorit' zaklad pre narokovanie platieb a
ul'ah¢it’ proces kontroly vydavkov zo strany prislusnych organov.

Prijimatel’ je povinny uchovavat’ a ochranovat’ i¢tovnu dokumentaciu alebo evidenciu podla § 38
ods. 3 zakona o prispevkoch z fondov EU a ini Dokumentaciu tykajucu sa Projektu podl'a zakona o
uctovnictve v zneni neskorsich predpisov a v lehote uvedenej v ¢lanku 20 VP.

Ak sa podla Vyzvy poskytuju finanéné prostriedky z NFP d’alej uZivatel'ovi, Prijimatel’ je povinny
zabezpecit, aby bol uzivatel v zmluve alebo vinom dokumente upravujicom vztah medzi
Prijimatel’'om a uzivatel'om viazany zaviazkami vyplyvajucimi z tohto ¢lanku primerane.

Clinok 14 KONTROLA/ AUDIT

1.

Osoby opravnené na vykon kontroly/auditu st najma:
a) Poskytovatel’ a nim poverené osoby,
b) Sprostredkovatel'sky organ pre kontrolu VO,

¢) utvar vnatorného auditu Riadiaceho organu alebo Sprostredkovatel’ského organu a nimi poverené
osoby,

d) Najvyssi kontrolny tirad SR a nim poverené osoby,

e) Organ auditu podla § 12 zakona o prispevkoch z fondov EU, Urad vladneho auditu a organom
auditu poverené osoby,

f) splnomocneni zastupcovia Europskej Komisie a Europskeho dvora auditorov,

g) Organ zabezpedujuci ochranu finanénych zaujmov EU podla § 8 zékona o prispevkoch z fondov
EU, Eurépsky trad pre boj proti podvodom,

h) Osoby prizvané organmi uvedenymi v pism. a) az g) podl'a prislusnych pravnych predpisov SR
alebo Pravnych aktov EU.

Kontrolou/auditom Projektu sa rozumie sthrn ¢innosti 0s6b opravnenych na vykon kontroly/auditu
a nimi prizvanych osob, ktorymi sa overuje plnenie podmienok poskytnutia NFP podl'a rozhodnutia,
sulad narokovanych finan¢nych prostriedkov a ostatnych udajov predloZzenych zo strany Prijimatel’a
a suvisiacej dokumentacie spravnymi predpismi SR a Pravnymi aktmi EU, dodrZiavanie
hospodarnosti, efektivnosti, G€innosti a ucelnosti pouzitia poskytnutého NFP, dosledné a pravidelné
overenie dosiahnutého pokroku Realizacie aktivit Projektu, vratane dosiahnutych hodnot
Meratelnych ukazovatel'ov Projektu a d’alSie povinnosti stanovené Prijimatelovi v rozhodnuti.
Kontrola/audit Projektu su vykonavané podl'a zakona o financnej kontrole a audite, a to formou
administrativnej financnej kontroly povinnej osoby, pripadne aj financnej kontroly na mieste,
v pripade auditu formou vladneho auditu. Kontrola stladu Projektu s pravidlami a postupmi
Verejn¢ho obstaravania sa vykonava podl'a zdkona o VOj; ak sa vzhl'adom na charakter zakazky
Zakon o VO neuplatni, kontrola sa vykonava podla aplikovatelného pravneho zakladu
vyplyvajuceho z pravnych predpisov SR a/alebo Pravnych aktov EU a/alebo Pravnych dokumentov.
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Prijimatel’ je povinny umoznit' vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych osob na vykon
kontroly/auditu podla prislusnych pravnych predpisov SR a Pravnych aktov EU, najmi zikona
o prispevkoch z fondov EU, zakona o finanénej kontrole a audite a podl'a rozhodnutia. Prijimatel je
povinny pocas vykonu kontroly/auditu zabezpecit’ pritomnost’ 0sob zodpovednych za Realizaciu
aktivit Projektu.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu mézu vykonat’ kontrolu/audit u Prijimatel’a kedykol'vek
pocas Realizacie Projektu ako aj po jej skonceni v Obdobi Udrzatel'nosti Projektu. Poskytovatel’ je
opravneny prerusit’ plynutie lehét vo vztahu k vykonu kontroly ziadosti o platbu formou
administrativnej finan¢nej kontroly pred jej uhradenim/zac¢tovanim v pripadoch stanovenych v ¢l. 74
ods. 1 nariadenia o spolo¢nych ustanoveniach.

Prijimatel’ je povinny informovat’ Poskytovatel’a o zacati akejkol'vek kontroly/auditu osobami podl'a
ods. 1 pism. ¢) az h) tohto ¢lanku a sucasne zaslat' Poskytovatel'ovi na vedomie navrh spravy
z kontroly/spravu  z kontroly alebo iny relevantny vysledny dokument z vykonanej
kontroly/auditu/vySetrovania/konania tychto osob. Poskytovatel ma pravo pristapit k postupu
Prebiehajuceho skiimania. Prijimatel’ je povinny prijat’ opatrenia na ndpravu nedostatkov a na
odstranenie pri¢in ich vzniku zistenych kontrolou/auditom v zmysle ¢iastkovej spravy
z kontroly/spravy z kontroly/ /Ciastkovej spravy z auditu/spravy z auditu v lehote stanovenej
opravnenymi osobami na vykon kontroly/auditu. Prijimatel’ je povinny zaslat’ prislusnej opravnenej
osobe na vykon kontroly/auditu v danom pripade a vzdy aj Poskytovatel'ovi, ak nie je v konkrétnom
pripade osobou vykonavajtiicou kontrolu, pisomny zoznam opatreni prijatych na napravu nedostatkov
a na odstranenie pri¢in ich vzniku (d’alej len ,,pisomny zoznam prijatych opatreni”) v lehote
uvedenej v Ciastkovej sprave z kontroly/sprave z kontroly/Ciastkovej sprave z auditu/sprave z auditu
ana vyzvu Poskytovatela/inych opravnenych osdb na vykon Kkontroly/auditu predlozit’
Dokumentaciu preukazujicu splnenie prijatych opatreni. Prijimatel’ je zaroven povinny prepracovat’
a predlozit’ v lehote uréenej opravnenou osobou na vykon kontroly/auditu prepracovany pisomny
zoznam prijatych opatreni, ak opravnend osoba vyzadovala jeho prepracovanie a predloZenie.

Pravo osob uvedenych v ods. 1 tohto ¢lanku na vykonanie kontroly/auditu Projektu nie je obmedzené
ziadnym ustanovenim rozhodnutia. Prijimatel’ berie na vedomie, Ze vykonanim kontroly/auditu zo
strany opravnenych osob nie je dotknuté pravo Poskytovatela alebo inych osdb uvedenych v ods. 1
tohto ¢lanku na vykonanie opatovnej kontroly/auditu tych istych skutocnosti, bez ohl'adu na druh
vykonanej kontroly/auditu, pocas Realiz4cie Projektu ako aj po jej skonc¢eni v Obdobi Udrzatel'nosti
Projektu. Pri vykonavani kontroly/auditu su Poskytovatel' alebo iné osoby uvedené v ods. 1 tohto
¢lanku viazané iba platnymi pravnymi predpismi a rozhodnutim, nie vSak zdvermi predchadzajucich
kontrol/auditov. Tym nie st nijako dotknuté povinnosti Prijimatel’a (tykajiice sa napriklad povinnosti
plnit’ prijaté opatrenia) vyplyvajice z predchidzajucich kontrol/auditov. Povinnost” Prijimatel’a
vratit NFP alebo jeho cast, ak tdto povinnost’ vyplynie z vysledku vykonanej kontroly/auditu
kedykol'vek pocas doby uvedenej v bode 6. rozhodnutia, nie je dotknuta vysledkom predchadzajticej
kontroly/auditu.

CLANOK 15 ZMENA PRAV A POVINNOSTI STRAN

L.

Na zmenu vo VP a/alebo v d’alSich prilohach rozhodnutia sa vztahuje rezim uvedeny v tomto ¢lanku
VP na pravnom zdklade bodu 5. rozhodnutia, druha veta. Cely rezim zmien je uzko naviazany na
zakladnm podmienku pre uplatnenie rozhodnutia spoc¢ivajicu v tom, ze Prijimatel’ a Poskytovatel’ st
tou istou osobou. Vzhl'adom na to, Ze sa upravuje rezim zmeny prav a povinnosti Prijimatel’a
a Poskytovatela v stvislosti s realizaciou Projektu, zmenami podl’a tohto ¢lanku nie je v nadviznosti
na bod 5. rozhodnutia dotknuté samotné rozhodnutie, ale iba jeho prilohy, ktoré obsahuji prava
a povinnosti Strdn vo vztahu k Realizicii aktivit Projektu a Udrzatel'nosti Projektu (ak sa na Projekt
vztahuje).
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Prijimatel je povinny oznamit’ Poskytovatel'ovi vSetky skutocnosti, ktoré z jeho hl'adiska predstavuju
zmenu VP v suvislosti s realizaciou Projektu, ako aj zmenu v d’alSich prilohach tohto rozhodnutia
(d’alej ako ,,zmena vo VP a/alebo v d’alSich prilohdch rozhodnutia®), osobitne tie zmeny, ktoré
maju negativny vplyv na Realizaciu aktivit Projektu alebo dosiahnutie/udrzanie ciel'a Projektu podla
¢l. 2 VP, alebo sa akymkol'vek sposobom tykaju alebo mézu tykat’ neplnenia povinnosti Prijimatela
z rozhodnutia vo vzt'ahu k ciel'u Projektu podla ¢l. 2 VP.

Stcasne je Poskytovatel’ opravneny pozadovat od Prijimatela poskytnutie vysvetleni, informacii,
Dokumentacie alebo iného druhu sucinnosti, ktoré odovodnene povazuje za potrebné pre
preskimanie akejkol'vek zalezitosti suvisiacej s Projektom.

Pravo posudit’ zmenu v pravach a povinnostiach Stran vyplyvajucich z VP a nasledne, v pripade
suhlasu so zmenou, povinnost’ premietnut’ tito zmenu do VP a/alebo do d’alsich priloh rozhodnutia
o NFP, patri Poskytovatelovi.

Upravuje sa rezim dovolenych zmien vo VP a/alebo v dalSich prilohach rozhodnutia podla
jednotlivych typov zmien nasledovne:

a) formalna zmena vo VP a/alebo v dal§ich prilohach rozhodnutia (d’alej aj ako ,,formalna
zmena),

b) zmena vo VP a/alebo v dalsich prilohach rozhodnutia iniciovana Prijimatelom (d’alej aj ako
»Zmena iniciovana PrijimatePom®),

¢) zmena obsahu vo VP a/alebo v d’al§ich prilohach rozhodnutia podl'a vysledku postupu podla
osobitného predpisu (d’alej aj ako ,,technicka zmena“),

d) zmena vo VP a/alebo v dalSich prilohach rozhodnutia iniciovana Poskytovatelom — ide
predovsetkym o aktualizaéné zmeny (d’alej aj ako ,,zmena iniciovana PoskytovatePom®).

Zmenu, ktora ma charakter Podstatnej zmeny Projektu, nie je mozné schvalit. Projekt, ktory je
zatazeny Podstatnou zmenou Projektu (definovanou v ¢l. 1 ods. 4 VP), nie je mozné financovat.
Podstatna zmena Projektu zaklada porusenie podmienok pre poskytnutie NFP a je vzdy spojena s
povinnost'ou Prijimatel’a vratit’ NFP alebo jeho ¢ast’ podl'a ¢l. 18 VP.

Ak ma zmena formalny charakter (ods. 4 pism. a) tohto ¢lanku), dochadza k automatickej zmene vo
VP a/alebo v d’alsich prilohdch rozhodnutia. Zmena ma formalny charakter, ak je vysledkom postupu
alebo konania podl'a osobitného predpisu, odlisného od zakona o VO a/alebo zakona o financnej
kontrole a audite, alebo k nej dojde na zaklade takéhoto osobitného predpisu a kone¢ny vysledok je
pre Zmluvné strany zavdzny. Formalna zmena moéZze byt iniciovana oboma Stranami. K zmene vo
VP a/alebo v dal§ich prilohdch rozhodnutia v pripade formalnej zmeny dochadza na zaklade
oznamenia zmeny Stranou, u ktorej zmena nastala, s u¢innostou od kalenddrneho dna, kedy nastali
pravne ucinky zmeny podla osobitného predpisu alebo na jeho zaklade a ak ho nie je mozné urcit,
od kalendarneho dna, kedy zmena skuto¢ne nastala. Pisomnd zmena VP a/alebo d’alSich priloh
rozhodnutia sa z dovodu formalnej zmeny nevyhotovuje. Formalna zmena sa zapracuje do VP
a/alebo do dalsich priloh rozhodnutia vramci ich dalSich zmien, ak sa d’alS§ie zmeny riesia
prostrednictvom vyhotovenia pisomnej zmeny. Formalna zmena sa premietne do ITMS v tej Casti
udajov, ktoré sa v dosledku formalnej zmeny zmenili.

Vsetky zmeny vo VP a/alebo v d’alsich prilohach rozhodnutia, ktoré navrhuje Prijimatel’, sa vykonaji
v reZime zmeny iniciovanej Prijimatel'om nasledovne:

a) Prijimatel’ navrhne vykonanie zmeny Poskytovatel'ovi. V ndvrhu uvedie, akii zmenu navrhuje,
jej odévodnenie a urcenie momentu, od ktorého ma zmena vyvolavat’ pravne uc¢inky, ak bude
schvélena.
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b)

d)

Poskytovatel navrh Prijimatela prejedna spdsobom, ktory zabezpeCi riadny audit trail.
Vysledkom prejednania zmeny je jej schvalenie alebo zamietnutie. Schvalenim sa rozumie aj
Ciasto¢né schvalenie alebo schvalenie inak, nez Prijimatel’ navrhoval.

Vysledok prejednania zmeny iniciovanej Prijimatelom Poskytovatel’ oznami Prijimatelovi. Ak
boli zmeny schvalené tak, ako boli Prijimatelom navrhnuté, v ozndmeni oznacenom ako
»Schvalena zmena vo VP a/alebo v dalSich prilohach rozhodnutia® sa iba odkaze na navrh
podany Prijimatel'om. V ostatnych pripadoch Poskytovatel’ v oznameni uvedie obsah schvalene;j
a/alebo zamietnutej zmeny, pricom ¢ast’ oznamenia, v ktorej si obsiahnuté schvalené zmeny,
bude oznac¢ena rovnako, ako je uvedené v predchadzajiicej vete. V oznameni Poskytovatel’ tiez
uvedie ucinnost’ v§etkych schvalenych zmien, ktora sa pri jednotlivych zmenach nemusi viazat’
k tomu istému momentu. Dorucenim oznadmenia o schvaleni a/alebo zamietnuti zmien sa
zmenovy proces konci a VP a/alebo d’alSie prilohy rozhodnutia sa menia tak, ako vyplyva
z obsahu oznamenia Poskytovatela ,,Schvalena zmena vo VP a/alebo v d’al§ich prilohach
rozhodnutia®.

Vydavky, ktoré su vysledkom schvalenia zmeny iniciovanej Prijimatelom, alebo s touto
zmenou dotknuté, si opravnené od momentu ucinnosti schvalenych zmien, ktory je uréeny
v oznameni Poskytovatel'a podl'a pism. c).

V celom zmenovom procese tykajicom sa zmien iniciovanych Prijimatelom Strany
komunikuju a realizujii svoje pravne tkony prostrednictvom Informacného monitorovacieho
systému. Ak to technicky nie je mozné, komunikuji arealizuji svoje pravne tikony inymi
elektronickymi prostriedkami, vratane elektronickej posty, alebo vynimoc¢ne, ak ina moznost’
komunikacie nie je mozna a Prijimatel’ s tym sthlasi, v listinnej podobe podl'a ¢l. 19 VP.

Pri zmene spo€ivajucej v zmene v ciel ovych hodnotach Meratel'ného ukazovatel'a sa postupuje
podl'a d’alej uvedenych pravidiel v zavislosti od toho, o aky typ Meratelného ukazovatela ide,
priCom ticto pravidla maji prednost’ pred inymi pravidlami tykajicimi sa rieSenia zmeny
iniciovanej Prijimatel’om:

(i) Ak z komplexného posudenia zniZenia vySky ciel'ovej hodnoty MerateI'ného ukazovatel'a
vysledku navrhovaného Prijimatelom vyplynie, Ze dovody pozadovaného znizenia st
spOsobené v prevaznej miere faktormi, ktoré Prijimatel’ objektivne nemohol ovplyvnit
a sucasne nova cielova hodnota Meratel'ného ukazovatel'a vysledku nie je neprimerand z
¢asového, finanéného a vecného hl'adiska v porovnani so stavom a ofakavaniami, ktoré
vyplyvaju zo Schvélenej ziadosti o NFP, Poskytovatel zmenu schvali, ¢im dochadza
k akceptovaniu znizenej vySky cielovej hodnoty Meratelného ukazovatel'a vysledku zo
strany Poskytovatel'a bez vplyvu na vySka NFP. Ak nie je splnend Co i len jedna Cast’
z podmienok podla predchadzajiicej prvej vety, Poskytovatel mdze schvalit' zniZenie
cielovej hodnoty Meratel'ného ukazovatela vysledku s tym, ze automatickym désledkom
takéhoto schvalenia je znizenie vySky NFP na zaklade aplikdcie sankéného mechanizmu
podl'a ¢l. 18 ods. 1 pism. h) VP. Bez ohl'adu na splnenie podmienok podl'a prvej vety tohto
bodu i) Poskytovatel znizenie cielovej hodnoty Meratelného ukazovatela vysledku
neschvali, ak by v dosledku znizenia cielova hodnota Meratelného ukazovatel'a vysledku
klesla pod hranicu vyjadrenu v €l. 5 ods. 2 VP oproti vyske ciel'ovej hodnoty Meratel'ného
ukazovatel’a vysledku, ktora bola uvedena v Schvalenej ziadosti o NFP.

(i) Ciel'ova hodnota Meratel'ného ukazovatel'a vystupu je zavdzna z hl'adiska dosiahnutia jej
cielovej hodnoty podla Schvélenej ziadosti o NFP. Nedosiahnutie cielovej hodnoty
Meratel'ného ukazovatel'a vystupu automaticky sposobuje zniZenie vysky NFP na zdklade
aplikacie sankéného mechanizmu podla ¢l. 18 ods. 1 pism. h) VP. Samotné schvalenie
znizenia cielovej hodnoty Meratelného ukazovatela vystupu nema ziadne ucinky vo
vztahu k naslednému uplatneniu sankéného mechanizmu. Poskytovatel’ znizenie ciel ovej
hodnoty Meratel'ného ukazovatela vystupu neschvali, ak by v dosledku zniZenia ciel'ova
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hodnota MerateI'ného ukazovatel’a vystupu klesla pod hranicu vyjadrena v ¢l. 5 ods. 2 VP
oproti vySke Meratel'ného ukazovatel'a vystupu, ktora bola uvedena v Schvalenej ziadosti
o NFP.

(iii) Vo vztahu k finanénému plneniu Poskytovatel’ znizi vySku poskytovaného NFP primerane

(iv)

k dosiahnutiu niz$ej hodnoty Meratel'ného ukazovatel’a vystupu oproti planovanej ciel'ovej
hodnote Meratelného ukazovatela vystupu uvedenej v Prilohe ¢. 2 rozhodnutia pri
dodrzani minimalnej hranice a ostatnych pravidiel uvedenych v predchadzajucich
pismenach tohto odseku (vratane vynimky z tohto postupu uvedenej v pism. a) vyssie), a
to podla ¢l. 18 ods. 1 pism. h) VP. Ak dochadza ku znizeniu vysky NFP len v stuvislosti
s niektorymi Aktivitami alebo ich ¢astami v nadvéznosti na uplatnenie postupu podla ¢l.
18 ods. 1 pism. e) VP, Poskytovatel vykond zodpovedajiice znizenie vydavkov na
podporné Aktivity Projektu.

Znizenie ciel'ovej hodnoty Meratel'ného ukazovatel'a sa riesi podla pravidiel obsiahnutych
v tomto odseku vzdy, ak schvalenim zmeny moze byt (v pripade Meratel'ného ukazovatel'a
vysledku), alebo bude (v pripade Meratel'ného ukazovatela vystupu) zniZzena vyska NFP
v dosledku aplikacie sankéného mechanizmu. Ak je aplikacia sankéného mechanizmu
v désledku zniZzenia cielovej hodnoty Meratelného ukazovatela vyla¢end, zniZenie
Meratel'ného ukazovatela sa zaznamend vhodnym sposobom v ramci monitorovania
Projektu a zmena VP a zmena vo VP alebo v d’al§ich prilohach rozhodnutia sa z tohto
dévodu nevykona.

g) Pri zmene spocivajlicej v zmene Partnera sa postupuje podla d’alej uvedenych pravidiel, pri¢om
tieto pravidla maju prednost’ pred inymi pravidlami tykajicimi sa rieSenia zmeny iniciovanej
Prijimatel’'om:

(@)

(i)

Ak k vyberu nového Partnera dojde v dosledku realizacie vopred stanoveného mechanizmu

zmeny Partnera obsiahnutého vo Vyzve alebo v Pravnom dokumente alebo v zmluve

o partnerstve, ktori Poskytovatel' schvalil, novym Partnerom sa stane takto vybraty

subjekt, ak je nepochybné, ze mechanizmus bol zrealizovany spravne a nevykazuje Ziadne

podstatné nedostatky.

Ak zmena Partnera nie je vysledkom realizacie vopred stanoveného mechanizmu podla

bodu i) tohto odseku, navrhovani zmena Partnera musi spifiat vietky podmienky

nasledovne:

aa) V dosledku zmeny Partnera neddjde k poruseniu ziadnej z podmienok poskytnutia
prispevku a/alebo d’alsej skutocnosti podl'a § 14 ods. 3 zakona o prispevkoch z fondov
EU, ktoré sa podl'a obsahu Vyzvy a/alebo Pravneho dokumentu a/alebo rozhodnutia
aplikuju pri predlozeni ndvrhu na zmenu Partnera.

bb) Je preukdzané, ze zmena Partnera nespdsobi ziaden z nasledovnych nasledkov:

- vznik vyhody akémukol'vek subjektu v stivislosti s Projektom,

- ukoncenie alebo redlne existujuca hrozba ukoncenia ¢innosti tretej osoby, ktora
ma byt novym partnerom, v oblasti, ktora stuvisi s Realizaciou Projektu a jeho
ciel'mi,

- negativny vplyv alebo realne existujuca hrozba negativneho vplyvu na ciele
Projektu vo vztahu k ucelu, ktory sa realizdciou Projektu sleduje z hl'adiska
cielov Programu Slovensko alebo jeho casti, alebo negativny vplyv alebo realne
existujiica hrozba negativneho vplyvu na ciel’ Projektu podla ¢l. 2 VP,

(iii) Prijimatel’ zabezpeci, aby v pripade postupu podl'a bodu i) alebo podl'a bodu ii) tohto

odseku novy Partner osobitnym ukonom vstipil do zmluvy o partnerstve namiesto
povodného Partnera v rovnakom rozsahu prav a povinnosti ako mal pévodny Partner;
podrobnosti bude obsahovat’ zmluva o partnerstve. Takyto ukon sa vyZaduje aj vtedy, ak
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v zmysle osobitného pravneho predpisu je novy Partner univerzalnym pravnym nastupcom
Prijimaterla.

8. K zmene vo VP a/alebo v d’alsich prilohach rozhodnutia podl'a ods. 4 pism. c) tohto ¢lanku dochadza

10.

11.

12.

automaticky podla vysledku postupu podl'a zdkona o VO a/alebo zakona o finan¢nej kontrole a audite
takto:
a) VP a/alebo v d’alsie prilohy rozhodnutia sa menia v rozsahu oznamenia Poskytovatel’a o zmene vo

VP a/alebo v d’alsich prilohach rozhodnutia, ku ktorej doslo v désledku vykonania postupu podl'a
zakona o VO a/alebo zakona o finan¢nej kontrole a audite v ramci Projektu. Oznamenie Specifikuje
konkrétny rozsah vykonanych zmien, vratane identifikdcie Casti VP a/alebo v d’alSich priloh
rozhodnutia, ktora sa meni. Takto vykonana zmena sa oznaCuje ako ,,Zmena vo VP a/alebo
v d’alsich prilohach rozhodnutia vykonana podla vysledku postupu podla zdkona o VO a/alebo
zakona o finan¢nej kontrole a audite” s uvedenim datumu odoslania oznamenia Poskytovatelom
podl'a pism. b) tohto odseku.

b) Zmena vo VP a/alebo v dalSich priloh rozhodnutia v rozsahu oznadmenia Poskytovatela podl'a

pism. a) tohto odseku nadobuda ucinnost’ odoslanim oznamenia Poskytovatel'a Prijimatelovi
prostrednictvom Informacného monitorovacieho systému, ¢im zmenovy proces konci.

c) Ak je obsahom oznamenia Poskytovatela podl'a pism. a) tohto odseku zmena v jednotlivych

polozkach rozpoctu Projektu a/alebo ich blizsia Specifikacia (priCom v tomto pripade nejde o zmenu
technickych parametrov, t.j. o zmenu technickej $pecifikacie), a to podla vysledkov kontroly
Verejného obstaravania, postupuje sa tak, Ze Poskytovatel’ zapracuje zmeny v polozkach rozpoctu,
vratane tych, ktoré stvisia s Potvrdenou ex ante finanénou opravou, podl'a vysledku kontroly
Verejného obstaravania do elektronickej verzie rozpoc¢tu Projektu (spolu so suvztazne upravenou
vyskou vydavkov), takto aktualizovany rozpocet Projektu nahra do Informa¢ného monitorovacieho
systému k Projektu a jeho kone¢ni upraveni podobu oznami Prijimatelovi prostrednictvom
Informa¢ného monitorovacieho systému. V dosledku takto vykonaného oznamenia Poskytovatel’a
dochadza k zmene VP a/alebo v d’al§ich priloh rozhodnutia aktualizaciou rozpoc¢tu Projektu a k
zmene dotknutej Casti Celkovych opravnenych vydavkov. Pre uplatnenie a nasledné preplatenie
zmenou dotknutych Celkovych opravnenych vydavkov v ZoP je podkladom aktualizovany
rozpoCet Projektu vykonany opisanym spdsobom na podklade vysledkov prislusnej kontroly
Verejného obstaravania.

Zmena iniciovana Poskytovatel'om podl'a ods. 4 pism. d) tohto ¢lanku sa vykona tak, ze Poskytovatel’
oznami rozsah vykonanych zmien Prijimatelovi prostrednictvom oznamenia oznaceného ako
»Zmena vo VP a/alebo v d’alich prilohach rozhodnutia®. Ak ide o aktualiza¢né zmeny, pre zlepSenie
zrozumitel'nosti moze oznacenie obsahovat’ aj tito informaciu. Ozndmenie, ktoré je Prijimatel’'ovi
zaslané prostrednictvom Informacného monitorovacieho systému, obsahuje cely rozsah
Poskytovatelom vykonanych zmien vo VP a/alebo v dalSich prilohdch rozhodnutia, ato ich
jednotlivym vymenovanim alebo novym uplnym znenim VP a/alebo d’al$ich priloh rozhodnutia, ak
su zmeny iniciované Poskytovatelom rozsiahle. V ozndmeni Poskytovatel' tiez uvedie ti¢innost’
vSetkych takto vykonanych zmien a ak je to potrebné, aj vplyv zmien na Celkové opravnené vydavky
Projektu.

Do jedného ozndmenia o zmene vo VP a/alebo v d’alsich priloh rozhodnutia je mozné zahrnat’ rézne
typy zmien uvedené v ods. 4. V takom pripade sa oznamenie oznaci tak, aby uz z ndzvu vyplyvalo,
ktoré typy zmien su v iom obsiahnuté a pre obsah oznadmenia sa pouziju tie ustanovenia tohto ¢lanku,
ktoré¢ upravuji dany typ zmeny.

Ak niektorti zmenu nie je mozné podradit’ ani pod jeden typ zmien uvedeny v ods. 4 tohto ¢lanku,
riesi sa podla ustanoveni pre zmenu iniciovani Poskytovatel'om.

Na schvalenie zmeny Projektu nie je pravny narok.
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13. Vsetky zmeny v Pravnych dokumentoch, z ktorych pre Prijimatela vyplyvaji prava a povinnosti

alebo ich zmeny, st pre Prijimatel’a zavdzné, a to odo diia nadobudnutia ich G¢innosti za predpokladu
ich Zverejnenia.

CLANOK 16 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

1.

Postupenie pohl'adavky Prijimatel'a na vyplatenie NFP na tretiu osobu sa vylucuje, bez ohl'adu na
pravny titul, pravnu formu alebo spdsob postiipenia.

Prevod spravy pohladavky Poskytovatela vzniknutej v stvislosti s Projektom vykonany v stlade
s pravnymi predpismi SR nie je nijako obmedzeny.

K zmene v subjekte Prijimatel'a moéze dojst’ len v pripade, ak tato zmena vyplyva z pravneho
predpisu, alebo z organizaéného aktu Poskytovatel'a alebo jeho nadriadeného organu, s ktorymi
osobitny predpis spaja pravne nastupnictvo nového subjektu do vSetkych prav a povinnosti
povodného subjektu (vratane prav a povinnosti vyplyvajicich z individualnych spravnych aktov)
a sucasne v jej dosledku neddjde k poruseniu ziadnej z podmienok poskytnutia prispevku, ako boli
definované vo Vyzve. Zmena nastane ucinnostou pravneho predpisu alebo organiza¢ného aktu
Poskytovatel'a alebo jeho nadriadeného organu. Splnenie podmienok na zmenu podl'a prvej vety
overi Poskytovatel' Bezodkladne po tom, ako nastane zmena. Ak z overenia vyplynie, Ze su splnené
podmienky podl'a tohto odseku, pokracuje sa v plneni prav a povinnosti podl'a rozhodnutia s novymi
subjektmi. Ak z overenia vyplynie, Ze nie s splnené podmienky podla tohto odseku, pévodny
Prijimatel alebo jeho pravny nastupca, ak povodny Prijimatel’ zanikol, je povinny vratit’ NFP alebo
jeho ¢ast’ podrla ¢l. 18 VP, ak nie je mozné Projekt pred¢asne ukoncit’ jednym zo sposobov uvedenych
v ¢lanku 17 VP bez vzniku povinnosti Prijimatel’a vratit NFP alebo jeho Cast’.

Podrobnosti spojené s vykonanim jednotlivych tikonov pri prevode a prechode prav a povinnosti su
upravené v Pravnom dokumente (napr. v Prirucke k finanénému riadeniu fondov EU na programové
obdobie 2021 — 2027) a je potrebné ich vykonat’ pred zrealizovanim zmeny subjektu.

CLANOK 17 UKONCENIE PROJEKTU

Projekt, realizovany na pravnom zaklade rozhodnutia, je mozné ukoncit’ riadne alebo mimoriadne.
Riadne ukoncenie Projektu nastane kumulativnym splnenim nasledovnych podmienok:

a) ukoncenim Realizicie aktivit Projektu a uplynutim doby Udrzatel'nosti, ak sa v rdmci Projektu
sleduje a

b) splnenim vSetkych povinnosti Prijimatelom v dobe trvania rozhodnutia podl'a bodu 6. vyroku
rozhodnutia, ¢o potvrdzuje schvalenie poslednej Néslednej monitorovacej spravy
Poskytovatel'om.

K mimoriadnemu ukonc¢eniu Projektu dojde:

a) akceptaciou navrhu jednej zo Stran na mimoriadne ukoncenie Projektu druhou Stranou, a to diiom
akceptacie navrhu, alebo

b) oznamenim Poskytovatel’a Prijimatel'ovi o mimoriadnom ukonceni Projektu z dévodu porusenia
podmienok pre poskytnutie NFP, a to diiom dorucenia oznamenia alebo

¢) oznamenim Prijimatel’a Poskytovatel'ovi o mimoriadnom ukonéeni Projektu z dovodov na strane
Prijimatel’a, a to dnom dorucenia oznamenia.

Za porusenie podmienok pre poskytnutie NFP, pre ktoré mozno mimoriadne ukoncit’ Projekt podla
ods. 3 pism. b) tohto ¢lanku, sa povazuje kazdé porusenie, s ktorym je v tychto VP spojené pravo
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Poskytovatela mimoriadne ukoncit’ Projekt, alebo je s porusenim spojena povinnost’ Prijimatel’a
vratit’ NFP alebo jeho cast’, alebo tiez najma:

a) vznik takych okolnosti na strane Prijimatel’a, v désledku ktorych bude zmarené dosiahnutie ucelu
VP a/alebo ciel’a Projektu a sucasne nepdjde o Vyssiu moc;

b) nesplnenie alebo porusenie podmienok poskytnutia prispevku, ktoré stt uvedené vo Vyzve a ktoré
podl'a obsahu Vyzvy alebo Pravneho dokumentu musia byt splnené aj pocas doby uvedenej
v bode 6. rozhodnutia; to neplati, ak konkrétna podmienka poskytnutia prispevku zostava
z objektivneho hl'adiska splnena, ale inym spdsobom, ako bolo uvedené v Schvalenej ziadosti
o NFP;

¢) porusenie povinnosti tykajucich sa vecnej a/alebo ¢asovej stranky Realizacie aktivit Projektu,
ktoré maju podstatny negativny vplyv na Projekt, sposob jeho realizacie a/alebo ciel’ Projektu, ide
najmé o zastavenie alebo preruSenie Realizacie aktivit Projektu z dévodov na strane Prijimatela,
ak ho nie je mozné podradit’ pod dévody uvedené v ¢lanku 6 VP, porusenie povinnosti pri pouziti
NFP podla ¢lanku 2 ods. 6 VP, nedodrzanie skuto¢nosti, podmienok alebo zavéizkov tykajacich
sa Projektu, ktoré boli uvedené v Schvalenej ziadosti o NFP;

d) ak Poskytovatel' alebo iny kontrolny alebo auditny organ uvedeny v ¢l 14 VP v ramci
vykonavanej kontroly alebo auditu identifikuje porusenie povinnosti tykajucich sa Verejného
obstaravania v ramci Projektu uvedenych vo Vyzve, v rozhodnuti, v zakone o VO alebo
v pravnych predpisoch, v Pravnych aktoch EU alebo v Pravnych dokumentoch, ak neddjde
k aplikécii postupu podl'a § 41 zakona o prispevkoch z fondov EU; k ukonéeniu Projektu podla
tohto pismena moze dojst’ kedykol'vek pocas doby uvedenej v bode 6. rozhodnutia v nadvadznosti
na vykonanu kontrolu, bez ohl'adu na vysledok predchadzajucich kontrol alebo inych postupov
aplikovanych vo vztahu k Projektu zo strany Poskytovatel’a alebo iného opravneného organu;

e) ak sa pravoplatnym rozhodnutim preukaze spachanie trestného ¢inu v stvislosti ]
procesom hodnotenia, vyberu Projektu, s Realizaciou aktivit Projektu, alebo ak bude ako
opodstatnena vyhodnotena staznost’ smerujica k ovplyviiovaniu hodnotitel'ov alebo ku konfliktu
zaujmov alebo k zaujatosti, pripadne ak takéto ovplyviiovanie alebo poruSovanie skonstatuju aj
bez st’aznosti alebo podnetu na to opravnené kontrolné organy;

f) porusenie povinnosti Prijimatelom podla ¢l. 2 ods. 6 VP, ktoré je konStatované v rozhodnuti
Komisie vydanom v nadvéznosti na ¢l. 108 Zmluvy o fungovani EU bez ohladu na to, & doglo
k pozastaveniu poskytovania NFP zo strany Poskytovatel’a podla ¢l. 6 ods. 9 VP;

g) také poruSenie povinnosti Prijimatela v stvislosti s Projektom, ktoré je povazované za
Nezrovnalost’ v zmysle Nariadenia o spoloénych ustanoveniach a Poskytovatel stanovi, ze
v pripade neodstranenia poruSeni povinnosti Prijimatel’a, ktoré boli dévodom vzniku takejto
Nezrovnalosti, v primeranej lehote, ide o dovod na mimoriadne ukoncenie Projektu zo strany
Poskytovatel’a;

h) porusenie povinnosti podla ¢lanku 18 odsek 1 a ¢lanku 14 odsek 3 tychto VP;

i) vykonanie takého tukonu zo strany Prijimatela, na ktory je potrebny pisomny suhlas
Poskytovatel'a, ak suhlas nebol udeleny, a to ani dodatocne.

Ak splneniu povinnosti Strany bréni Vyssia moc, je druha Strana opravnend mimoriadne ukoncit’
Projekt oznamenim len vtedy, ak od vzniku Vys$Sej moci uplynul aspon jeden kalendarny rok.
V pripade objektivnej nemoznosti plnenia (nezvratny zanik Predmetu Projektu a pod.) sa ustanovenie
predchadzajucej vety neuplatni.

Mimoriadne ukoncenie Projektu podla ods. 3 pism. a) tohto ¢lanku nema za nasledok vznik
povinnosti Prijimatel’a vratit’ celd sumu uz vyplateného NFP, ak doslo k splneniu ciel’a Projektu; ak
Realizacia aktivit Projektu smerovala k splneniu viacerych cielov Projektu, uvedené pravidlo sa
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aplikuje na vSetky splnené ciele Projektu. V ostatnych pripadoch je Prijimatel’ povinny vratit’ ¢ast
NFP pomerne k nesplnenej Casti ciel'a Projektu podla ¢lanku 18 VP. Rozsah prav a povinnosti, ktoré
zostavaju zachované napriek mimoriadnemu ukonceniu Projektu bude obsiahnuty v pravnych
ukonoch vykonanych podla ods. 3 pism. a) tohto odseku.

7. 'V pripade mimoriadneho ukoncenia Projektu podla ods. 3 pism. b) tohto ¢lanku je Prijimatel
povinny vratitt NFP alebo jeho cast’ podla ¢lanku 18 VP. Vzhladom na to, Ze ide o porusenie
podmienok pre poskytnutie NFP, ktorych nesplnenie je spojené s povinnost'ou ich vratenia v celom
rozsahu podla ¢lanku 18 VP, uplatni sa pri poruseni tychto podmienok postup podla § 31 ods. 7
druha veta zakona o rozpoc¢tovych pravidlach, to znamena, Ze sa uplatni rovnaky postup, vratane
sankcie, ako pri poruseni finan¢nej discipliny podla § 31 odsek 1 pism. b) zakona o rozpoctovych
pravidlach. Sti¢asne zostavaji zachované tie prava Poskytovatel'a, ktoré podla svojej povahy maju
platit’ aj po skonceni Projektu, a to najma pravo ziadat’ vratenie poskytnutej Ciastky NFP, prava
uvedené v bode 6. rozhodnutia a d’alSie ustanovenia VP podla svojho obsahu, ktoré Poskytovatel
uvedie v oznameni. Stcasne zostavaji zachované povinnosti Prijimatel’a zodpovedajice uvedenym
pravam Poskytovatela.

8.  Prijimatel’ je opravneny mimoriadne ukoncit’ Projekt podla ods. 3 pism. ¢) tohto ¢lanku z dévodu,
ze nie je schopny realizovat’ Projekt podl’a rozhodnutia, alebo nie je schopny dosiahnut’ ciel’ Projektu.
Ide preto o porusenie podmienok pre poskytnutie NFP, ktorych nesplnenie je spojené s povinnostou
ich vratenia v celom rozsahu podl'a ¢lanku 18 VP, v dosledku ¢oho sa uplatni pri poruseni tychto
podmienok postup podl'a § 31 ods. 7 druha veta zakona o rozpoctovych pravidlach. To znamena, ze
sa uplatni rovnaky postup, vratane sankcie, ako pri poruseni finan¢nej discipliny podla § 31 odsek 1
pism. b) zakona o rozpoctovych pravidlach. Stuc¢asne zostavaju zachované tie prava Poskytovatel’a,
ktoré podl'a svojej povahy maju platit’ aj po skonceni Projektu, a to najmd pravo ziadat’ vratenie
poskytnutej ¢iastky NFP, prava uvedené v bode 6. rozhodnutia a d’al$ie ustanovenia VP podl'a svojho
obsahu a st¢asne povinnosti Prijimatel’a zodpovedajiuce uvedenym pravam Poskytovatela.

9. Ak sa Prijimatel’ dostane do omeskania s plnenim svojich povinnosti v stvislosti s Projektom v
dosledku porusenia, resp. nesplnenia povinnosti zo strany Poskytovatela, nejde o porusenie
povinnosti Prijimatela.

CLANOK 18 VYSPORIADANIE FINANCNYCH VZTAHOV

1. Prijimatel je povinny:

a) vratit NFP alebo jeho cast, ak ho nevycerpal podl'a podmienok rozhodnutia, alebo ak
nezuctoval celu sumu poskytnutého predfinancovania alebo zalohovej platby, alebo ak mu
vznikol kurzovy zisk; suma neprevySujuca 100 EUR podla § 35 ods. 2 zdkona o prispevkoch
z fondov EU sa uplatni na uhrnni sumu celkového nevy&erpaného NFP alebo jeho Casti
z poskytnutych zalohovych platieb alebo z poskytnutych predfinancovani, pricom Poskytovatel
moze tieto Ciastkové sumy kumulovat’ a pri prekro¢eni sumy 100 EUR vymahat priebezne alebo
az pri poslednom zictovani zalohovej platby alebo poskytnutého predfinancovania,

b) wvratit’ prostriedky poskytnuté omylom; suma neprevysujuca 100 EUR podla § 35 ods. 2 zdkona
o prispevkoch z fondov EU sa v tomto pripade neuplatiiuje,

c) vratit NFP alebo jeho cast’, ak porusil povinnosti uvedené v rozhodnuti a porusenie povinnosti
znamend porusenie financ¢nej discipliny podla § 31 ods. 1 pism. a), b), ¢) zdkona o rozpoctovych
pravidlach; suma neprevysujuca 100 EUR podla § 35 ods. 2 zikona o prispevkoch z fondov EU
sa uplatni na vyplateny NFP alebo jeho cast’ systémom refundacie alebo na uhrnni sumu
celkového NFP alebo jeho Cast’ nezuctovanych zalohovych platieb alebo predfinancovani,

d) wvratit NFP alebo jeho Cast, ak v stvislosti s Projektom bolo porusené ustanovenie pravneho
predpisu SR alebo Pravneho aktu EU (bez ohl'adu na konanie alebo opomenutie Prijimatel’a
alebo jeho zavinenie) a toto porusenie znamena Nezrovnalost' a nejde o porusenie financnej
discipliny podla § 31 ods. 1 pism. a), b), c) zakona o rozpoctovych pravidlach; vzhl'adom

31

§22116-2024-OHalP-Z066956-2024-P002



g)

h)

k skutocnosti, Ze za Nezrovnalost’ sa povazuje také poruSenie podmienok poskytnutia NFP,
s ktorym sa spaja povinnost’ vratenia NFP alebo jeho casti, v pripade, ak Prijimatel takyto NFP
alebo jeho Cast’ nevrati postupom stanovenym v ods. 3 az 7 tohto ¢lanku VP, bude sa na toto
porusenie podmienok rozhodnutia aplikovat' ustanovenie druhej vety § 31 ods. 7 zakona
o rozpoCtovych pravidlach; suma neprevySujuca 100 EUR podla § 35 ods. 2 zakona o
prispevkoch z fondov EU sa uplatni na thrnnt sumu Nezrovnalosti,

vratit NFP alebo jeho Cast, ak Prijimatel’ porusil pravidla a postupy Verejného obstaravania
a toto porusenic malo alebo mohlo mat vplyv na vysledok Verejného obstaravania alebo
pravidla a postupy vztahujuce sa na obstaravanie sluzieb, tovarov a stavebnych prac, ak takéto
obstaravanie nespada pod zakon o VO; suma neprevysujuca 100 EUR podl'a § 35 ods. 2 zakona
o prispevkoch z fondov EU sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho ¢ast,

vratit NFP alebo jeho ¢ast’, ak porusil zakaz nelegalneho zamestnavania podl'a § 35 ods. 3
zakona o prispevkoch z fondov EU; suma neprevysujuca 100 EUR podla § 35 ods. 2 zakona
o prispevkoch z fondov EU sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho &ast,

vratit NFP alebo jeho ¢ast’ v inych pripadoch, ak to ustanovuju VP, alebo ak doslo k ukon¢eniu
Projektu podrla ¢l. 17 VP z dévodu mimoriadneho ukonéenia Projektu; suma neprevysujuca 100
EUR podra § 35 ods. 2 zdkona o prispevkoch z fondov EU sa uplatni na poskytnuty NFP alebo
jeho cast’,

ak to ur¢i Poskytovatel’, vratit NFP alebo jeho ¢ast’, ak Prijimatel’ nedosiahol ciel'ovii hodnotu
Meratelného ukazovatela Projektu uvedent v Schvalenej ziadosti o NFP s odchylkou
presahujucou znizenie o viac ako 5 % oproti schvalenej cielovej hodnote, a to imerne so
znizenim ciel’'ovej hodnoty Meratel'ného ukazovatel'a Projektu. Znizenie sa vykona na Grovni
Celkovych opravnenych vydavkov Projektu; to neplati, ak bola nedosiahnuta cielova hodnota
iba niektorého Meratel'ného ukazovatel’a vystupu, ku ktorej podl'a obsahu Projektu prispievaji
iba niektoré hlavné Aktivity alebo ich Casti, kedy sa znizenie bude aplikovat’ iba vo vzt'ahu
k tym hlavnym Aktivitim alebo ich Castiam, ktoré prispievaju k dosiahnutiu znizovaného
Meratelného ukazovatela vystupu. Ak sa vratenie NFP alebo jeho casti aplikuje na
nedosiahnutie ciel'ovej hodnoty Meratel'ného ukazovatela vysledku podla ¢l. 15 ods. 7 VP,
uplatni sa pravidlo podla predchadzajicej vety primerane. Ak je dosiahnutie ciel'ovej hodnoty
Meratel'ného ukazovatela vysledku logicky vecne podmienené dosiahnutim ciel'ovej hodnoty
Meratel'ného ukazovatel'a vystupu a ak dojde k nedosiahnutiu cielovej hodnoty Meratel'ného
ukazovatela vystupu, uplatni sa vratenie NFP alebo jeho casti iba raz, a to vo vztahu
k nedosiahnutiu cielovej hodnoty Meratel'ného ukazovatel'a vystupu. Sposob vypoctu sumy,
ktort ma Prijimatel’ vratit podl'a tohto ustanovenia (tzv. kalkulacka), bude obsiahnuty
v Pravnom dokumente, ktory Poskytovatel zverejni na svojom webovom sidle; Suma
neprevysujuca 100 EUR podla § 35 ods. 2 zikona o prispevkoch z fondov EU sa uplatni na
poskytnuty NFP alebo jeho cast,

vratit preplatok vzniknuty na zdklade zuctovania Preddavkovej platby najneskor spolu
s predlozenim dokladu k preukdzaniu dodania predmetu plnenia v savislosti s Preddavkovou
platbou; suma neprevysujiica 100 EUR podl'a § 35 ods. 2 zékona o prispevkoch z fondov EU sa
uplatni na thrnn sumu celkového preplatku Preddavkovej platby.

Ak nie je NFP alebo jeho cast’ vrateny z dévodov uvedenych v ods. 1 tohto ¢lanku iniciativne zo
strany Prijimatel’a, sumu vratenia NFP alebo jeho asti stanovi Poskytovatel v ZoV, ktor(i zasle
Prijimatelovi elektronicky prostrednictvom Informac¢ného monitorovacieho systému. K zaviznému
uplatneniu naroku Poskytovatela na vratenie NFP alebo jeho asti na zaklade ZoV dochadza
zverejnenim ZoV Poskytovatelom vo verejnej Casti Informaéného monitorovacieho systému.
Prijimatel je o zverejneni ZoV vo verejnej Casti Informaéného monitorovacieho systému
informovany automaticky generovanou notifikacnou elektronickou spravou z Informacného
monitorovacieho systému na e-mailovii adresu kontaktnej osoby. Poskytovatel’ v ZoV uvedie vyiku
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NFP, ktort ma Prijimatel’ vratit’ a zaroven urci ¢isla uctov, na ktoré je Prijimatel’ povinny vratenie
vykonat’.

Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast uvedeny v ZoV do 90 Dni odo dta dorugenia ZoV
Prijimatel'ovi vo verejnej Casti Informacného monitorovacieho systému. Den dorucenia vo verejnej
Zasti Informaéného monitorovacieho systému je totozny s ditom prechodu ZoV do stavu ,,Odoslany
dlznikovi“ v Informaénom monitorovacom systéme. Diiom nasledujicim po dni spristupnenia ZoV
vo verejnej ¢asti Informa¢ného monitorovacieho systému zaéina plynat’ 90-diiova lehota splatnosti.
Preplatok vzniknuty na zaklade z(¢tovania Preddavkovej platby je Prijimatel’ povinny vratit
najneskor spolu s predlozenim dokladu k preukdzaniu dodania predmetu plnenia v stvislosti
s Preddavkovou platbou.

Prijimatel’, ktory je Statnou rozpoctovou organizaciou, realizuje vratenie NFP alebo jeho ¢asti formou
platby na tcet alebo formou rozpo&tového opatrenia v stilade so ZoV. Prijimatel’, ktory nie je $tatnou
rozpoCtovou organizaciou realizuje vratenie NFP alebo jeho casti formou platby na ucéet. Pri
realizacii vratenia NFP alebo jeho ¢asti formou platby na et je Prijimatel’ povinny uviest’ variabilny
symbol, ktory je automaticky generovany Informa¢nym monitorovacim systémom a je dostupny vo
verejnej Casti Informa¢ného monitorovacieho systému. Vratenie NFP alebo jeho casti formou
rozpoCtového opatrenia vykona Prijimatel’, ktory je Statnou rozpoctovou organizaciou,
prostrednictvom Informa¢ného monitorovacieho systému.

Ak Prijimatel'om nie je $tatna rozpoCtova organizacia je mozné pohladavku Poskytovatel'a voci
Prijimatel'ovi na vratenie NFP alebo jeho Casti a pohl'adavku Prijimatel’'a vo¢i Poskytovatel'ovi na
poskytnutie NFP podla rozhodnutia vzajomne zapocitat podla podmienok § 42 zakona
o prispevkoch zfondov EU; ak kvzijomnému zapoditaniu neddjde z dovodu nesuhlasu
Poskytovatel’a, Prijimatel’ je povinny vratit’ sumu uréend v ZoV uZ dorudenej Prijimatelovi podla
ods. 2 az 4 tohto ¢lanku do 15 dni od dorucenia oznamenia Poskytovatela, Ze s vykonanim
vzajomného zapoditania nestihlasi alebo do uplynutia doby splatnosti uvedenej v ZoV, podla toho,
ktora okolnost’ nastane neskdr. Ustanovenia ods. 2 az 4 tohto ¢lanku sa pouZziji primerane.

Ak Prijimatel’ zisti Nezrovnalost’ suvisiacu s Projektom, je povinny :

a. Bezodkladne tito Nezrovnalost’ oznamit’ Poskytovatelovi,

b. predlozit’ Poskytovatel'ovi prislusné dokumenty tykajuce sa tejto Nezrovnalosti a

c. vysporiadat tato Nezrovnalost’ postupom podla ods. 2 az 5 tohto ¢lanku; ustanovenia tykajuce

sa ZoV sa nepouZij.

Uvedené povinnosti méa Prijimatel’ do 31.12.2035. Tato doba sa predizi ak nastanu skutoénosti
uvedené v ¢l 82 ods. 2 nariadenia o spoloénych ustanoveniach, ato o cas trvania tychto
skuto¢nosti.

V pripade vratenia NFP alebo jeho casti z vlastnej iniciativy Prijimatel’a, Prijimatel’ pred
realizovanim uhrady ozndmi Poskytovatelovi vySku vratenia prostrednictvom verejnej Casti
Informa¢ného monitorovacieho systému, a to zaevidovanim dokladu vlastnej iniciativy (z dévodu
evidencie pohl'adavky na strane Poskytovatel’a). Nasledne pri realizacii uhrady Prijimatel’ uvedie
spravny variabilny symbol automaticky generovany Informacnym monitorovacim systémom, ktory
je dostupny vo verejnej Casti Informa¢ného monitorovacieho systému.

Ak Prijimatel’ nevrati NFP alebo jeho Cast’ na spravne ucty alebo pri uskutocneni uhrady neuvedie
spravny variabilny symbol automaticky generovany Informa¢nym monitorovacim systémom,

prislusny zavézok Prijimatela zostava nesplneny a financné vztahy voci Poskytovatelovi sa
povazuju za nevysporiadané.
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9. Proti akejkol'vek pohladavke na vratenie NFP ako aj proti akymkol'vek inym pohladavkam
Poskytovatel'a voci Prijimatelovi vzniknutych z akéhokol'vek pravneho dovodu Prijimatel’ nie je
opravneny jednostranne zapocitat’ akukol'vek svoju pohl'adavku.

10. 'V pripade nedostupnosti niektorej relevantnej funkcionality Informacného monitorovacieho
systému Prijimatel po dohode s Poskytovatelom moéze vysporiadanie finanénych vzt'ahov
realizovat’ alternativnym spdsobom.

CLANOK 19 KOMUNIKACIA STRAN A DORUCOVANIE

1. Komunikacia stvisiaca s Projektomsi pre svoju zavdznost' vyzaduje pisomnu formu v
elektronickej podobe. Komunikacia prebicha preferovane prostrednictvom Informac¢ného
monitorovacieho systému podla ods. 2 tohto ¢lanku. V ramci komunikacie sa Strany povinné
uvadzat’ kod Projektu a nazov Projektu podl'a ¢l. 2 VP. Vo vynimoénych pripadoch a so suhlasom
Prijimatel'a mo6ze mat’ takato komunikacia pisomna formu v listinnej podobe.

2. Pod elektronickou podobou komunikacie podla ods. 1 tohto ¢lanku sa rozumie najmid bezna
komunikacia prostrednictvom Informa¢ného monitorovacieho systému (netyka sa elektronického
podania v Informa¢nom monitorovacom systéme, ktoré je povazované za podanie prostrednictvom
Ustredného portalu verejnej spravy), v ostatnych pripadoch komunikacia prostrednictvom
elektronickej spravy (e-mailu) alebo komunikacia prostrednictvom Ustredného portalu verejnej
spravy (pri¢om zo strany Poskytovatel’a nejde o vykon verejnej moci, iba o vyuzivanie existujucich
technickych prostriedkov vhodnych na komunikaciu).

3. Poskytovatel moze urcit, Ze bezna komunikacia Stran v suvislosti s Projektom bude prebichat’
elektronicky prostrednictvom emailu a zaroven méze urcit’ aj podmienky takejto komunikacie. Aj
v ramci tychto foriem komunikacie je Prijimatel’ povinny uvadzat’ kod Projektu a nazov Projektu
podla ¢l. 2 VP.

4. DoruCovanie oznameni, vyziev, Ziadosti alebo inych dokumentov zasiclanych druhej Strane
v pisomnej forme podl'a tychto VP, sa spravuje ustanoveniami § 24 a § 25 zakona ¢. 71/1967 Zb.
Spravny poriadok v zneni neskorsich predpisov.

5. 'V pripade doruovania spravy o zistenej nezrovnalosti Prijimatel’ovi prostrednictvom Informaéného
monitorovacieho systému, sa bude tato povazovat za dorufenii momentom zverejnenia Spravy
o zistenej nezrovnalosti vo verejnej Casti Informacného monitorovacieho systému. V pripade
dorudovania ZoV Prijimatel'ovi prostrednictvom Informa&ného monitorovacieho systému, sa bude
tato povazovat za dorufeni momentom zverejnenia ZoV vo verejnej &asti Informaéného
monitorovacieho systému

Clanok 20 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

Prijimatel’ je povinny uchovavat’ Dokumentéaciu k Projektu do uplynutia lehot podl'a bodu 6. rozhodnutia
a do tejto doby strpiet’ vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych osob podla ¢l. 14 VP. Stanovena
doba podla prvej vety tohto ¢lanku moéZe byt automaticky predizena, ak nastant skutonosti uvedené
v ¢l. 82 nariadenia o spolo¢nych ustanoveniach o ¢as trvania tychto skutocnosti. Porusenie povinnosti
vyplyvajucich z tohto ¢lanku je porusenim podmienok pre poskytnutie NFP a Prijimatel’ je povinny vratit’
NFP alebo jeho ¢ast’ imerne za obdobie neplnenia povinnosti uchovavania dokumentov podl'a tohto
¢lanku.
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	Príloha č. 1 Práva a povinnosti prijímateľa a poskytovateľa v súvislosti s realizáciou projektu
	1. Táto príloha č. 1 rozhodnutia o schválení žiadosti o poskytnutie nenávratného finančného príspevku (ďalej len ako „rozhodnutie“) obsahuje práva a povinnosti Prijímateľa a Poskytovateľa pri realizácii Projektu podľa §13 ods. 2 zák. č. 121/2022 Z. z....
	2. Poskytovateľ a Prijímateľ sú ďalej označovaní aj ako „Strany rozhodnutia“ alebo „Strany“.
	3. Vzájomné práva a povinnosti Poskytovateľa a Prijímateľa v súvislosti s realizáciou Projektu sa riadia rozhodnutím, všetkými dokumentmi, na ktoré sa v rozhodnutí a v jeho prílohách odkazuje, zákonom o príspevkoch z fondov EÚ, právnymi predpismi SR, ...
	4. Pojmy použité v týchto VP sú záväzné pre rozhodnutie, pre celé VP a ďalšie prílohy rozhodnutia, ak nie je v rozhodnutí výslovne stanovené inak. Povinnosti vyplývajúce pre Poskytovateľa alebo Prijímateľa z definície pojmov podľa tohto odseku sú rovn...
	Občiansky zákonník – zákon č. 40/1964 Zb. Občiansky zákonník, v znení neskorších predpisov;
	Opakovaný – výskyt určitej identickej skutočnosti najmenej dvakrát;
	Podstatná zmena Projektu - má význam uvedený v článku 65 nariadenia o spoločných ustanoveniach, ktorý je ďalej precizovaný týmito VP a ktorý môže byť predmetom výkladu alebo usmernení uvedených v Právnych dokumentoch;
	Pracovný deň - deň, ktorým nie je sobota, nedeľa alebo deň pracovného pokoja podľa zákona č. 241/1993 Z. z. o štátnych sviatkoch, dňoch pracovného pokoja a pamätných dňoch v znení neskorších predpisov;
	Právny dokument, z ktorého pre Prijímateľa vyplývajú práva a povinnosti alebo ich zmena (často sa používa v množnom čísle ako Právne dokumenty) - predpis, opatrenie, usmernenie, metodický postup, príručka, rozhodnutie alebo akýkoľvek iný právny dokum...
	Právne akty EÚ - primárne pramene práva EÚ (najmä zakladajúce zmluvy; doplnky, protokoly a deklarácie, pripojené k zmluvám; dohody o pristúpení k EÚ; ale aj akty, ktoré prijíma Európska rada s cieľom zabezpečiť hladké fungovanie EÚ), sekundárne prame...
	Prebiehajúce skúmanie – prebiehajúce posudzovanie súladu poskytovania príspevku s Právnymi aktami EÚ, právnymi predpismi SR a inými príslušnými podzákonnými predpismi, resp. zmluvami vykonávané riadiacim orgánom, orgánom auditu alebo Európskou komisi...
	Preddavková platba - úhrada finančných prostriedkov zo strany Prijímateľa v prospech Dodávateľa vopred, t. j. pred dodaním dohodnutých tovarov, poskytnutím služieb alebo vykonaním stavebných prác;  v bežnej obchodnej praxi sa používa aj pojem ,,záloh...
	Realizácia aktivít Projektu –  realizácia všetkých hlavných ako aj podporných Aktivít projektu v súlade s VP; uvedená definícia sa používa vtedy, ak je potrebné vyjadriť vecnú stránku Realizácie aktivít Projektu bez ohľadu na časový faktor;
	Realizácia Projektu - obdobie od Začatia realizácie hlavných aktivít Projektu až po Finančné ukončenie Projektu;
	Riadne – uskutočnenie (právneho) úkonu v súlade s VP, právnymi predpismi SR a Právnymi aktmi EÚ, príslušnou schémou pomoci/schémou pomoci de minimis, ak je súčasťou Projektu poskytnutie pomoci a Právnymi dokumentmi;
	Schéma štátnej pomoci a schéma pomoci "de minimis", spoločne aj ako „schémy pomoci“ – záväzné dokumenty, ktoré komplexne upravujú poskytovanie pomoci / pomoci de minimis jednotlivým príjemcom podľa podmienok stanovených v zákone o štátnej pomoci a v ...
	Schválená žiadosť o poskytnutie NFP – žiadosť o poskytnutie NFP, v rozsahu a obsahu ako bola schválená podľa zákona o príspevkoch z fondov EÚ a ktorá je uložená v Informačnom monitorovacom systéme alebo u Poskytovateľa;
	Schválené oprávnené výdavky – skutočne vynaložené, odôvodnené a riadne preukázané Oprávnené výdavky Prijímateľa schválené Poskytovateľom v rámci predloženej Žiadosti o platbu; za Schválené oprávnené výdavky sa považujú aj schválené Výdavky vykazované...
	Skupina výdavkov – výdavky rovnakého charakteru zoskupené v rámcoch vychádzajúcich z opatrení Ministerstva financií SR, ktorými sa ustanovujú podrobnosti o postupoch účtovania. Skupiny oprávnených výdavkov sú definované prostredníctvom Prílohy č. 2 r...
	Správa o zistenej nezrovnalosti – dokument, na základe ktorého je zdokumentované podozrenie z Nezrovnalosti alebo zistenie Nezrovnalosti v jednotlivých štádiách vývoja nezrovnalosti v ITMS; náležitosti Správy o zistenej nezrovnalosti upravuje § 39 zá...
	Štátna pomoc alebo pomoc – akákoľvek pomoc poskytovaná z prostriedkov štátneho rozpočtu SR alebo akoukoľvek formou z verejných zdrojov podniku podľa čl. 107 ods. 1 rozhodnutia o schválení žiadosti  o fungovaní EÚ, ktorá narúša súťaž, alebo hrozí naru...
	Účastníci projektu – osoby priamo zúčastňujúce sa Aktivít Projektu spolufinancovaného z ESF+ (napr. frekventanti vzdelávacích programov, účastníci sociálnych programov), pričom platí, že na každého účastníka Projektu sa viažu výdavky Projektu. Účastn...
	Účtovný doklad - doklad definovaný v § 10 ods. 1 zákona  o účtovníctve. Na účely predkladania žiadosti o platbu sa vyžaduje splnenie náležitostí definovaných v § 10 ods. 1 zákona o účtovníctve, pričom za dostatočné splnenie náležitosti podľa písm. f)...
	Včas – konanie v súlade s časom plnenia stanovenom v rozhodnutí, v právnych predpisoch SR, v Právnych aktoch EÚ, vo Výzve, v príslušnej schéme pomoci, ak Projekt zahŕňa poskytnutie pomoci, alebo v Právnom dokumente;
	Vecný príspevok – vecné plnenie zrealizované Prijímateľom vo forme poskytnutia prác, tovarov, služieb, pozemkov a nehnuteľností, ktoré je oprávnené bez vykonania finančnej úhrady, a to za splnenia podmienok uvedených v čl. 67 nariadenia o spoločných ...
	Verejné obstarávanie alebo VO – postupy obstarávania služieb, tovarov a stavebných prác podľa zákona o VO v súvislosti s výberom Dodávateľa; ak sa v rozhodnutí uvádza pojem Verejné obstarávanie vo všeobecnom význame obstarávania služieb, tovarov a st...
	Výdavky vykazované formou FNLC – financovanie, ktoré nie je spojené s nákladmi podľa čl. 95 nariadenia o spoločných ustanoveniach;
	Výdavky vykazované zjednodušeným spôsobom vykazovania – výdavky, ktoré podliehajú špecifickej forme vykazovania, v rámci ktorej sa nepreukazujú skutočne vynaložené výdavky Projektu, ale náklady na Projekt sa vypočítajú podľa vopred vymedzenej metódy ...
	Výzva na predkladanie žiadostí o poskytnutie nenávratného finančného príspevku alebo Výzva – dokument podľa § 14 zákona o príspevkoch z fondov EÚ spolu so všetkými prílohami, na základe ktorého Prijímateľ v postavení žiadateľa vypracoval a predložil ...

	Článok 2 PREDMET VP
	1. Predmetom VP je úprava práv a povinností Poskytovateľa a Prijímateľa týkajúcich sa Realizácie aktivít Projektu a Udržateľnosti Projektu (ak sa na Projekt vzťahuje), ako aj poskytnutia NFP na Realizáciu aktivít Projektu, ktorý je predmetom Schválene...
	2. Poskytovateľ na základe rozhodnutia poskytne NFP Prijímateľovi na Realizáciu aktivít Projektu, na dosiahnutie cieľa Projektu a na jeho udržanie, ak sa na Projekt vzťahuje Udržateľnosť, a to spôsobom a v súlade s rozhodnutím, v súlade so Schválenou ...
	3. Prijímateľ je povinný zrealizovať všetky Aktivity Projektu Riadne a Včas, najneskôr do uplynutia doby Realizácie hlavných aktivít Projektu, a to tak, aby Prijímateľ dosiahol cieľ Projektu a tento cieľ udržal počas Udržateľnosti Projektu, ak sa na n...
	4. Poskytovaný NFP je tvorený prostriedkami EÚ a štátneho rozpočtu SR, v dôsledku čoho musia byť finančné prostriedky tvoriace NFP vynaložené:
	a) v súlade so zásadou riadneho finančného hospodárenia v zmysle čl. 33 Nariadenia 2018/1046 a pri splnení povinností a pravidiel vyplývajúcich z Právnych aktov EÚ týkajúcich sa nakladania s finančnými prostriedkami EÚ v rámci zdieľaného typu hospodár...
	b) v súlade s ostatnými pravidlami rozpočtového hospodárenia s verejnými prostriedkami vyplývajúcimi z § 19 zákona o rozpočtových pravidlách.
	Poskytovateľ je oprávnený prijať osobitné pravidlá a postupy na preverovanie splnenia podmienok podľa písm. a) a b) tohto odseku vo vzťahu k výdavkom v rámci Projektu a včleniť ich do jednotlivých úkonov, ktoré Poskytovateľ vykonáva v súvislosti s Pro...
	6. Prijímateľ je povinný zdržať sa vykonania akéhokoľvek úkonu, vrátane vstupu do záväzkovo-právneho vzťahu s treťou osobou, ktorým by došlo k porušeniu článku 107 rozhodnutia o schválení Zmluvy  o fungovaní EÚ v súvislosti s Projektom s ohľadom na sk...
	7. Prijímateľ bude plniť povinnosti z rozhodnutia voči Poskytovateľovi, ktorý vydal rozhodnutie, s výnimkou výkonu kontroly Verejného obstarávania, ktoré bude vykonávať sprostredkovateľský orgán, ktorý bol splnomocnený riadiacim orgánom na výkon kontr...

	článok 3  VÝDAVKY PROJEKTU A NFP
	4. Poskytovateľ poskytne NFP Prijímateľovi a Prijímateľ je povinný použiť NFP výlučne na úhradu Oprávnených výdavkov na Realizáciu aktivít Projektu a za splnenia všetkých podmienok vyplývajúcich z:
	a) rozhodnutia (vrátane jeho príloh),
	5. Prijímateľ je výlučne zodpovedný za oprávnenosť výdavkov Projektu, ktoré si uplatňuje voči Poskytovateľovi ako základ pre poskytnutie NFP, bez ohľadu na zapojenie iných subjektov do Projektu.
	6. Prijímateľ nie je oprávnený požadovať alebo prijať dotáciu, príspevok, grant alebo inú formu pomoci na Realizáciu aktivít Projektu, na ktorú je poskytovaný NFP podľa tohto rozhodnutia  a ktorá by predstavovala dvojité financovanie alebo spolufinanc...
	1. Podrobnosti týkajúce sa účtu Prijímateľa, možnosti a podmienky využitia iných účtov, zapojenie zriaďovateľov do finančných tokov a iné stanovuje Právny dokument (Príručka k finančnému riadeniu fondov EÚ na programové obdobie 2021 – 2027
	2. Ak je Prijímateľom štátna rozpočtová organizácia, Poskytovateľ zabezpečí poskytnutie NFP Prijímateľovi rozpočtovým opatrením podľa zákona o rozpočtových pravidlách prostredníctvom úpravy limitov výdavkov viazaním výdavkov v rozpočte Poskytovateľa a...


	xml Rovnopis

